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I. IEVADS

Referents Ondiej KOVARIK (RE, CZ) Ekonomikas un monetaras komitejas varda iepazistinaja ar
zinojumu par minéto direktivas priekSlikumu; zinojuma ir ietverts viens grozijums (grozijums

Nr. 1). Citi grozijumi netika pienemti.

II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2024. gada 23. aprili tika pienemts grozijums Nr. 1 minétaja direktivas

priekslikuma.

Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir

ietverta §2 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija.
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PIELIKUMS
(23.4.2024.)

P9 TA(2024)0297
Maksajumu pakalpojumi un elektroniskas naudas pakalpojumi iekseja tirgn

Eiropas Parlamenta 2024. gada 23. aprila normativa rezoliicija par priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivai par maksajumu pakalpojumiem un elektroniskas naudas

W

2015/2366 un Direktivu 2009/110/EK (COM(2023)0366 — C9-0218/2023 — 2023/0209(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,
—  nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2023)0366),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 53. pantu un
114. pantu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0218/2023),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

—  nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2023. gada 14. decembra
atzinumu!,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,
— nemot véra Ekonomikas un monetaras komitejas zinojumu (A9-0046/2024),
1.  pienem pirmaja lasijuma talak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt velreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
butiski groza vai ir paredz€jusi to bitiski grozit;

3. uzdod prieksSsedétajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.

1 OV C, C/2024/1594, 5.3.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1594/0;j.
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Grozijums Nr. 1

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI*

Komisijas priekslikuma

2023/0209 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

W=

ko groza Direktivu 98/26/EK un atcel Direktivu (ES) 2015/2366 un Direktivu 2009/110/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 53. un 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,
ta ka:

(1) Kops$ Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/2366 pienemsanas* neliela
apjoma maksajumu pakalpojumu tirgti notikusas biitiskas parmainas, kas liela mera saistitas

Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir apziméeti ar
simbolul .

2 ov C,, . Ipp.

3 ov C,, . Ipp.
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2)

)

“4)

)

ar to, ka arvien plasak tiek izmantotas kartes un citi digitalie maksaSanas lidzekli, samazinas
skaidras naudas izmantoSanas apjoms, ka ar1 tirgii iesaistas arvien vairak jaunu dalibnieku
un tiek piedavati arvien vairak jaunu pakalpojumu, taja skaita digitalo maku un bezkontakta
maksajumu. Covid-19 pandémija un tas izraisitas parmainas paterina un maksajumu
paradumos ir palielinajusas drosu un efektivu digitalo maksajumu nozimi.

Komisijas pazinojuma par ES stratégiju neliela apjoma maksajumu joma? tika pazinots, ka
tick uzsakta visaptverosa Direktivas (ES) 2015/2366 piemé&roSanas un ietekmes
parskatiSana, “kura bitu jaieklauj vispar€js novért€§jums par to, vai, nemot vera tirgus
attistibu, ta joprojam ir merkderiga.”

Direktivas (ES) 2015/2366 mérkis ir novérst SkérSlus jaunu veidu maksajumu
pakalpojumiem un uzlabot paterétaju tiesibu aizsardzibas un droSibas limeni. Komisijas
veiktaja Direktivas (ES) 2015/2366 ietekmes un piemérosanas izveértejuma konstatets, ka
Direktiva (ES) 2015/2366 liela méra bijusi sekmiga attieciba uz daudziem tas merkiem, tacu
tika konstatétas ari dazas jomas, kuras direktivas merki nav pilniba sasniegti. Jo 1pasi
izvertg§juma tika konstat€tas problémas saistiba ar Direktivas (ES) 2015/2366 atskirigu
istenoSanu un izpildi, un tas ir tiesi ietekm&jusSas konkurenci starp maksajumu pakalpojumu
sniedz&jiem, dalibvalstis radot faktiski atSkirigus regul&juma nosacijumus atSkirigas
noteikumu interpretacijas dél, un tas ir veicinajis regul&juma arbitrazu.

Nedrikstetu biit iespgjams izveleties labveligaku jurisdikciju, kad maksajumu pakalpojumu
sniedz€ji ka piederibas valsti izvéletos tas dalibvalstis, kurds Savienibas noteikumu
pieméroSana attieciba uz maksajumu pakalpojumiem ir tiem izdevigaka, un sniegtu
parrobezu pakalpojumus citas dalibvalstis, kuras attieciba uz tajas iedibinatajiem maksajumu
pakalpojumu sniedzgjiem pieméro stingraku noteikumu interpretaciju vai aktivaku izpildes
politiku. Sada prakse kroplo konkurenci. Savienibas noteikumi par maksajumu
pakalpojumiem butu jasaskano, noteikumus, kas reglamenté maksajumu pakalpojumu
sniegSanu, ieklaujot regula un noSkirot tos no noteikumiem par atlauju pieskirSanu
maksajumu iestadém un So iestazu uzraudzibu, kas biitu jareglamenté ar So direktivu
(MPD3), nevis jaturpina reglamentét ar paslaik speka esoso direktivu (MPD?2).

Kaut ar1 elektroniskas naudas emisiju regulé Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/110/EKS, elektroniskas naudas izmantoSanu maksajumu darfjumu finanséSanai liela
méra regulé Direktiva (ES) 2015/2366. Lidz ar to elektroniskas naudas iestadém un
maksajumu iestadem pieme€rojamais tiesiskais regulejums — jo 1paSi attieciba uz
darjjumdarbibas noteikumiem — jau ir butiski saskanots. Gadu gaita kompetentajam
iestadém, kas atbild par atlauju pieSkirSanu maksajumu iestadém un elektroniskas naudas

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par
maksajumu pakalpojumiem ieks$€ja tirgi, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK
un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atcel Direktivu 2007/64/EK (OV L 337,
23.12.2015., 35. Ipp.).

Komisijas 2020. gada 24. septembra pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai par ES stratégiju “Nelicla
apjoma maksajumi” (COM(2020) 592 final).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par
elektroniskas naudas iestazu darbibas sakSanu, veikSanu un konsultativu uzraudzibu, par
grozijumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK
atcelSanu (OV L 267, 10.10.2009., 7. lpp.).
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(6)

(7

®)

iestadém un So iestazu uzraudzibu, ir bijusas praktiskas griitibas skaidri nodalit abus reZimus
un noskirt elektroniskas naudas produktus un pakalpojumus no maksajumu iestazu
piedavatajiem maksajumu un elektroniskas naudas pakalpojumiem. Tas ir radijis bazas par
regul§juma arbitrazu un nevienlidzigiem konkurences apstakliem, ka ar1 jautajumus, kas
saistiti ar Direktivas 2009/110/EK prasibu apieSanu, kad maksajumu iestades, kas emité
elektronisko naudu, izmanto maksajumu pakalpojumu un elektroniskas naudas pakalpojumu
lidzibu un piesakas atlaujas but par maksajumu iestadi sanemsanai. Tapéc ir lietderigi
elektroniskas naudas iestadem piemérojamo atlauju izsniegSanas un uzraudzibas reZimu vél
vairak saskanot ar maksajumu iestadém piemerojamo rezimu. Tomer licencéSanas prasibas,
jo 1pasi attieciba uz sakumkapitalu un pasu kapitalu, un dazi galvenas pamatkoncepcijas, kas
reglamenté darfjumdarbibu ar elektronisko naudu, taja skaita elektroniskas naudas
emiteSanu, elektroniskas naudas izplatiSanu un atpirkSanas iesp€ju, atSkiras no maksajumu
iestazu sniegtajiem pakalpojumiem. Tapéc, apvienojot Direktivas (ES) 2015/2366 un
Direktivas 2009/110/EK noteikumus, ir lietderigi saglabat §is Ipatnibas.

Ka liecina Komisijas veikta parskatiSana un nemot vera attiecigo tirgu, uznémumu un ar
darbibam saistito risku attistibu, ir nepiecieSams atjauninat maksajumu iestazu, taja skaita
elektroniskas naudas emitentu un elektroniskas naudas pakalpojumu sniedz&ju, prudencialo
reZimu, pieprasot ieviest vienotu licenci maksajumu pakalpojumu sniedz€jiem un
elektroniskas naudas pakalpojumu sniedzgjiem, kas nepienem noguldijumus. Nemot véra, ka
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/11147 48. panta 2. punkta ir noteikts, ka
e-naudas Zetonus uzskata par elektronisko naudu, maksajumu iestazu licenc€Sanas rezims
biitu japiemeéro ar1 e-naudas Zetonu emitentiem, jo maksajumu iestades aizstas elektroniskas
naudas iestades. Maksajumu iestadém piem@rojama prudenciala reZima pamata vajadz&tu
biit saskana ar stingru un visaptveroSu nosacijumu kopumu veiktai atlauju pieSkirSanai
juridiskam personam, kas piedava maksajumu pakalpojumus, bet nepienem noguldijumus.
Maksajumu iestadém piemé&rojamajam prudencialajam reZimam bitu janodrosina, ka
maksajumu pakalpojumu sniegSanai visa Savieniba piemeéro vienadus nosacijjumus.

Ir lietderigi noSkirt skaidras naudas iznemSanas no maksajumu konta pakalpojumu no
maksajumu konta apkalpoSanas darbibas, jo skaidras naudas iznemSanas pakalpojumu
sniedzgji nedrikst apkalpot maksajumu kontus. Maksajumu instrumentu izdoSanas un
maksajumu darfjumu pienemsSanas pakalpojumi, kas Direktivas (ES) 2015/2366 pielikuma
5. punkta bija uzskaititi kopa, radot iespaidu, ka viena veida pakalpojumu nevarétu piedavat
bez otra veida pakalpojumu, butu jauzskata par diviem dazadiem maksajumu
pakalpojumiem. Uzskaitot izdoSanas un pienemsanas pakalpojumus atseviski, ka arl
sniedzot atSkirigas katra pakalpojuma definicijas, tiktu precizéts, ka izdoSanas un
pienemsSanas pakalpojumus maksajumu pakalpojumu sniedzgji var piedavat atseviski.

Nemot véra neliela apjoma maksajumu tirgus straujo attistibu un pastavigo jaunu
maksajumu pakalpojumu un maksajumu risinajumu piedavajumu, ir lietderigi dazas no
Direktiva (ES) 2015/2366 noteiktajam definicijam (piem&ram, maksajumu konta, naudas
lidzeklu un maksajumu instrumenta definicijas) pielagot realajiem apstakliem tirgd, lai
nodros$inatu, ka Savienibas tiesibu akti joprojam ir mérkderigi un tehnologiski neitrali.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1114 (2023. gada 31. maijs) par
kriptoaktivu tirgiem un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 un
Direktivas 2013/36/ES un (ES) 2019/1937 (OV L 150, 9.6.2023., 40. Ipp.).
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(13)

Nemot véra atSkirigos viedoklus, ko Komisija uzklausija, parskatot Direktivas (ES)
2015/2366 1istenosanu, un ko Eiropas Banku iestade (EBI) uzsvéra sava 2022. gada
23. junija atzinuma par Direktivas (ES) 2015/2366 parskatiSanu, ir nepiecieSams precizét
maksajumu kontu definiciju. Noteicosais kriterijs, lai kontu klasific€tu ka maksajumu kontu,
ir sp&ja no Sada konta veikt ikdienas maksajumu darfjumus. Maksajumu konta jédziena
defingjosa iezime ir iesp&€ja no konta veikt maksajumu darfjumus tresajai personai vai gt
labumu no $adiem darijumiem, ko veic tresa persona. Tadel maksajumu konts biitu jadefing
ka konts, ko izmanto, lai nosiititu lidzeklus tre§am personam un sanemtu naudas lidzeklus no
tam. Jebkur§ konts, kuram piemit $1s pazimes, butu jauzskata par maksajumu kontu, un tam
butu japieskir piekluve, lai sniegtu maksajumu inici€Sanas un konta informacijas
pakalpojumus. Maksajumu konta definicija nebiitu jaieklauj situacijas, kad tadu maksajumu
darfjumu izpildei, ko veikuSas tresas personas vai kas veiktas tresam personam, ir
nepiecieSams cits starpnieka konts. Krajkonti netiek izmantoti naudas Iidzeklu nosttiSanai
treSajai personai vai sanemsanai no tas, tad€jadi tiem ir izsledzami no maksajumu konta
definicijas.

Nemot veéra jaunu maksajumu instrumentu veidu paradiSsanos, mainigos tehnologiskos
risinajumus, kas ir $adu instrumentu pamata, un tirgl pastavosas neskaidribas par to
juridisko statusu, jédziena “maksajumu instruments” definicija butu sikak japrecize, kas ir
vai nav uzskatams par maksajumu instrumentu, paturot prata tehnologiju neitralitates
principu.

Neskatoties uz to, ka tuva lauka sakaru (NFC) risinajumi lauj inici€t maksajumu darjjumu,
to uzskatiSana par pilntiesigiem “maksajumu instrumentiem” raditu dazas problémas, taja
skaita saistiba ar stingras klientu autentifikacijas pieméroSanu bezkontakta maksajumiem
tirdzniecibas vieta un maksajumu pakalpojumu sniedzgja atbildibas rezimu. Tapéc NFC
drizak biitu jauzskata par maksajumu instrumenta funkcionalitati, nevis par pasu maksajumu
instrumentu.

Direktiva (ES) 2015/2366 sniegtaja jédziena “maksajumu instruments” definicija ir minéta
“personaliz€ta ierice”. Ta ka pastav priekSapmaksas kartes, uz kuram nav uzdrukats
instrumenta turétaja vards un uzvards, §1s kartes varétu palikt arpus maksajumu instrumenta
definicijas tvéruma. Tade] jeédziena “maksajumu instruments” definicija bitu jagroza ta, lai
ta attiektos uz “individualizétam”, nevis “personaliz€tam” iericém, precizgjot, ka
priekSapmaksas kartes, uz kuram nav uzdrukats instrumenta turétaja vards un uzvards, ir
maksajumu instrumenti. Jédziena “maksajumu konts” definicija nebiitu jaieklauj art
tehniski konti, ko izmanto tikai tam, lai atmaksatu kreditliniju, kas pieSkirta tikai saistiba
ar maksajumu darijumu.

Ta sauktie digitalie pastarpinatie maki, kas ietver esoSa maksajumu instrumenta (ar1
maksajumu kartes) Zetonizaciju, ir uzskatami par tehniskiem pakalpojumiem, un tadejadi tie
bitu jaizslédz no maksajumu instrumenta definicijas, jo zetonu pasu par sevi nevar uzskatit
par maksajumu instrumentu, bet gan par maksajumu lietojumprogrammu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/7513 2. panta 21) punkta nozimé. Tomér dazas
citas digitalo maku kategorijas, proti, priekSapmaksas elektroniskie maki, piem&ram,
vairakposmu maki (staged-wallets), kuros lietotaji var uzglabat naudu turpmaku tieSsaistes

8

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/751 (2015. gada 29. aprilis) par
starpbanku komisijas maksam, ko pieméro karteém piesaistitiem maksajumu darjjumiem
(OV L 123, 19.5.2015., 1. Ipp.).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

darfjumu veikSanai, ir jauzskata par maksajumu instrumentu un to izdoSana par maksajumu
pakalpojumu.

Bezkonta naudas parvedums ir maksajumu pakalpojums, ko parasti veic skaidra nauda, kuru
maksatajs nodod maksajumu pakalpojumu sniedz&jam, neveidojot nekadus maksajumu
kontus maksataja vai maksajuma sanéméja varda, un maksajumu pakalpojumu sniedzgjs
parskaita attiecigo summu maksajuma sanéméjam vai citam maksajumu pakalpojumu
sniedzgjam, kur§ darbojas maksajuma sanémé&ja varda. Dazas dalibvalstis lielveikali,
komersanti un citi mazumtirgotaji klientiem sniedz pakalpojumus, ar kuru palidzibu tie var
samaksat rékinus par komunalajiem pakalpojumiem un citus regularus ikdienas r&kinus.
Tapec Sie rekinu apmaksas pakalpojumi bitu jauzskata par bezkonta naudas parvedumiem.

Naudas lidzeklu definicijai biitu jaattiecas uz visu veidu centralas bankas naudu, kas emit&ta
mazumtirdzniecibai, ari banknotém un monétam, ka ari uz jebkadu nakotné iesp&amu
centralas bankas digitalo valutu, elektronisko naudu un komercbanku naudu. Centralas
bankas nauda, kas emitéta izmantoSanai starp centralo banku un komercbankam, t. i.,
izmantoS$anai liela apjoma darfjumos, nebutu jaieklauj.

2023. gada 31. maija Regula (ES) 2023/1114 noteikts, ka e-naudas zetonus uzskata par
elektronisko naudu. Tapéc e-naudas Zetoni ka elektroniska nauda butu jaieklauj naudas
lidzeklu definicija.

Direktivas (ES) 2015/2366 1stenosSanas izvert€juma netika konstateta skaidra nepiecieSamiba
biitiski mainit nosacijumus, kas jaieveéro, lai saskana ar attiecigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2007/64/EK® un Direktivu (ES) 2015/2366, no vienas puses, un
Direktivu 2009/110/EK, no otras puses, pieskirtu un uzturétu atlauju biit par maksajumu
iestadi vai elektroniskas naudas iestadi. Sados nosacijumos ari turpmak tiks icklautas
prudencialas prasibas, kas ir samérigas ar darbibas un finansu riskiem, ar kuriem saskaras
maksajumu iestades, taja skaita iestades, kas, veicot darfjumdarbibu, emité elektronisko
naudu un sniedz elektroniskds naudas pakalpojumus. Ir lietderigi to dokumentu
uzskaitijuma, kas vajadzigi, lai pamatotu pieteikumu atlaujas biit par maksajumu iestadi
sanemsSanai, papildus ieklaut likvidacijas planu, kas biitu sameérigs ar topoSas maksajumu
iestades darfjumdarbibas modeli un ko piemérotu maksatnesp&jas gadijuma; Sadam
likvidacijas planam biitu jabiit atbilstosi izstradatam, lai atbalstitu organiz€tu likvidaciju
saskana ar piemé&rojamiem valsts tiesibu aktiem, taja skaita jebkadu kritiski svarigu darbibu,
ko veic arpakalpojumu sniedzgji, parstavji vai izplatitaji, nepartrauktibu vai atjaunoSanu. Lai
izvairitos no atlauju pieSkirSanas par pakalpojumiem, kurus maksajumu iestade faktiski
nesniedz, ir japreciz€, ka maksajumu iestadei nebiitu jauzliek pienakums sanemt atlauju par
maksajumu pakalpojumiem, kurus ta neplano sniegt.

EBI salidzino$aja parskata par atlauju pieskirSanu saskana ar Direktivu (ES) 2015/2366, kas
publicéts 2023. gada janvari'®, secinats, ka nepilnibas atlauju pieSkirSanas procesa ir
noveduSas pie ta, ka pieteikumu iesniedz€jiem visa Savieniba tiek izvirzitas atSkirigas
uzraudzibas prasibas maksajumu iestades vai elektroniskas naudas iestades atlaujas
sanemsSanai un ka dazkart atlaujas pieskirSanas process var aiznemt arkartigi ilgu laiku. Lai

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/64/EK (2007. gada 13. novembris) par
maksajumu pakalpojumiem ieks$€ja tirgi, ar ko groza Direktivas 97/7/EK, 2002/65/EK,
2005/60/EK un 2006/48/EK un atce] Direktivu 97/5/EK (OV L 319, 5.12.2007., 1. Ipp.).
Eiropas Banku iestade, EBA/REP/2023/01, zinojums “Peer Review Report on authorisation
under MPD2”.
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nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus un saskanotu atlauju pieskirSanas procesu
uznémumiem, kas piesakas maksajumu iestades licences sanemsanai, ir lietderigi noteikt
kompetentajam iestadem divu menesu terminu atlaujas pieskirSanas procesa pabeigSanai pec
tam, kad sanemta visa informacija, kas nepiecieSama lémuma pienemsanai.

(19) Lai nodrosinatu lielaku konsekvenci maksajumu iestazu pieteikumu iesniegSanas procesa, ir

(20)

21

(22)

(23)

lietderigi pilnvarot EBI izstradat regulativo tehnisko standartu projektus par atlauju
pieskirSanu, taja skaita par informaciju, kas jasniedz kompetentajam iestadém, iesniedzot
pieteikumus maksajumu iestazu atlauju sanemsSanai, par vienotu novért€Sanas metodiku
atlauju pieskirSanai vai registracijai, par to, ko var uzskatit par profesionalas darbibas
civiltiesiskas atbildibas apdroSinasanai salidzinamu garantiju, un krit€rijiem, kas jaizmanto,
lai noteiktu profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinasanas vai tai
salidzinamas garantijas minimalo naudas summu. Tadgjadi EBI biitu janem véra pieredze,
kas gtta, piemérojot tas vadlinijas par informaciju, kas potencialajiem maksajumu
pakalpojumu sniedzgjiem, kuri iesniedz pieteikumu, atlaujas sanemsanas vai registracijas
nolika jasniedz valstu kompetentajam iestadém, un tas vadlinijas par to kriteriju
piemé&rosanu, ko izmanto, lai noteiktu profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas
apdro$inasanas vai citas salidzinamas garantijas minimalo naudas summu.

Maksajumu iestadém piemeérojamaja prudencialaja reguléjuma ari turpmak biitu jabalstas uz
pien@mumu, ka $Tm iestadeém ir aizliegts pienemt noguldijumus no maksajumu pakalpojumu
lietotajiem un ka tam ir atlauts izmantot no maksajumu pakalpojumu lietotajiem pienemtos
naudas Iidzeklus tikai maksajumu pakalpojumu sniegSanai. Lidz ar to ir lietderigi, ka
maksajumu iestadém piemé&rojamas prudencialas prasibas atspogulo to, ka maksajumu
iestades veic specializétakas un ierobezotakas darbibas neka kreditiestades, tadgjadi radot
riskus, kas ir Sauraki un vieglak uzraugami un kontrolgjami neka tie, kas rodas plaSaka
kredttiestazu darbibas spektra.

Kompetentajam iestadém, izskatot pieteikumus atlaujas biit par maksajumu iestadi
sanemsanai, 1pasSa uzmaniba biitu japiever§ parvaldibas planam, ko iesniedz ka pieteikuma
dalu. Maksajumu iestadém biitu jarisina nepareizi izstradatu parvaldibas pasakumu
iesp&jama kaitiga ietekme uz pareizu riska parvaldibu, visos limenos piemérojot atbilstosu
“riska kulturu”. Kompetentajam iestadem biitu jauzrauga ieks€jas parvaldibas pasakumu
atbilstiba. EBI ir lietderigi pienemt vadlinijas par iek$&jas parvaldibas pasakumiem, nemot
vera maksajumu iestazu lieluma un darfjjumdarbibas modelu atSkiribas un ievérojot
proporcionalitates principu.

Kaut ar7 atlauju izsniegSanas prasibas ir izklastiti konkréti noteikumi par informacijas un
komunikacijas tehnologiju (IKT) drosibas kontroli un riska mazinaSanas elementiem, kas
jaievero, lai sanemtu atlauju sniegt maksajumu pakalpojumus, §is prasibas biitu jasaskano ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2554!! paredzétajam prasibam.

Maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedzgji un konta informacijas pakalpojumu sniedzgji,
sniedzot minétos pakalpojumus, netur klienta naudas lidzeklus. Tapéc biitu nesamérigi
miné&tajiem tirgus dalibniekiem uzlikt pasu kapitala prasibas. Tomér ir svarigi nodroSinat, lai
maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedz&ji un konta informacijas pakalpojumu sniedzg&ji

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2554 (2022. gada 14. decembris) par
finanSu nozares digitalas darbibas noturibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1060/2009, (ES)
Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 un (ES) 2016/1011 (OV L 333,
27.12.2022., 1. Ipp.).
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(24)

(25)

(26)

27)

(28)

attieciba uz savu darbibu spétu izpildit saistibas, ko tie uznémusies. Lai nodroSinatu ar
maksajumu iniciéSanas vai konta informacijas pakalpojumiem saistito risku pienacigu
segumu, ir lietderigi pieprasit, lai maksajumu iestadeém, kas piedava Sos pakalpojumus, biitu
vai nu profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinasana, vai ari tai salidzinama
garantija, un sikak precizet, kadi riski jasedz, nemot véra Regula XXX [MPR] ietvertos
noteikumus par atbildibu. Nemot veéra griitibas, ar kadam saskaras kontu informacijas
pakalpojumu un maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedz€ji, lai apdroSinatu savu
profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibu, kas segtu ar to darbibu saistitos riskus, ir
lietderigi paredz&t iesp&ju $Tm iestadeém tikai licenc€Sanas vai registracijas posma izveleties
sakumkapitalu 50 000 EUR apméra ka alternativu profesionalas darbibas civiltiesiskas
atbildibas apdrosinasanai. Sadam elastigumam licenc@$anas vai registracijas posma attieciba
uz konta informacijas un maksajumu inici€sanas pakalpojumu sniedz&jiem nevajadz&tu skart
prasibu, ka Siem pakalpojumu sniedz&jiem péc licences sanemsSanas vai registré$anas bez
nepamatotas kav€Sanas janoslédz profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas
apdroSinasanas ligums.

Lai noverstu riskus, kas saistiti ar maksajumu iestades biitiskas Iidzdalibas iegtiSanu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 nozimg!?, ir lietderigi pieprasit, lai par
iegadi tiktu pazinots attiecigajai kompetentajai iestadei.

Lai maksajumu iestades spetu segt ar savu darbibu saistitos riskus, tam ir nepiecieSams
pietickams sakumbkapitals, kas apvienots ar pasu kapitalu. Nemot véra maksajumu iestazu
iesp&ju iesaistities daudzas dazadas darbibas, uz ko attiecas s1 direktiva, ir lietderigi pielagot
ar atseviSkiem pakalpojumiem saistita sakumkapitala Itmeni atbilsto$i So pakalpojumu
veidam un riskiem.

Nemot veéra, ka sakotngjas prasibas, kas piemérojamas maksajumu iestadém, kops
Direktivas 2007/64/EK pienemsSanas nav tikuSas pielagotas, ir lietderigi $is prasibas pielagot
inflacijai. Tomeér, nemot veéra, ka kapitala prasibas, kas piemérojamas maksajumu iestadém,
kuras sniedz tikai maksajumu iniciéSanas pakalpojumus, ir ieviestas tikai kop§ Direktivas
(ES) 2015/2366 stasanas speka un ka netika konstatéti pieradijumi par So prasibu
neatbilstibu, ming&tas prasibas nebiitu jagroza.

Liela darfjumdarbibas modelu dazadiba neliela apjoma maksajumu nozaré attaisno iesp€ju
piemérot atSkirigas metodes pasu kapitala aprékinaSanai, tomer pasu kapitals nedrikst biit
mazaks par attieciga sakumkapitala Iimeni.

Saja direktiva ir izmantota tada pati pieeja ka Direktiva (ES) 2015/2366, kas lava kombin&to
pasu kapitala prasibu aprékinaSanai izmantot vairakas metodes ar zinamu uzraudzibas
iestazu ricibas brivibu, lai nodroSinatu, ka attieciba uz visiem maksajumu pakalpojumu
sniedz€jiem vienadi riski tiek apliikoti vienadi. Maksajumu iestades iepriekseja gada
maksajumu apjoma izmantoSana paSu kapitala prasibu aprékinasanai ir vispiemérotaka un
visvairak izmantota paSu kapitala aprékinasanas metode lielakajai dalai darfjumdarbibas
modelu. Min&to iemeslu dél, ka ar7 lai uzlabotu konsekvenci un nodro$inatu vienlidzigus
konkurences apstaklus, ir lietderigi pieprasit, lai valstu kompetentas iestades prasitu
izmantot $o metodi. Tomer valstu kompetentajam iestadém vajadzetu bt iespgjai atkapties
no §a principa un pieprasit maksajumu iestadém piemeérot citas metodes attieciba uz

12

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jlinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un
ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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(29)

(30)

(1)

darjjumdarbibas modeliem, kuru rezultata tiek veikti neliela apjoma, bet lielas vertibas
darfjumi. Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu un maksimalu skaidribu attieciba uz sadiem
darfjumdarbibas modeliem, ir lietderigi pilnvarot EBI izstradat regulativo tehnisko standartu
projektus.

Neatkarigi no meérka saskanot prudencialas prasibas maksajumu iestadém, kas sniedz
maksajumu pakalpojumus un elektroniskas naudas pakalpojumus, ir lietderigi nemt véra
elektroniskas naudas emisijas un ar elektroniskas naudu saistitas darjjumdarbibas specifiku
un laut maksajumu iestadém, kas emité elektronisko naudu un sniedz elektroniskas naudas
pakalpojumus, piemerot atbilstosaku metodi sava pasu kapitala prasibu aprékinasanai.

Kad viena un ta pati maksajumu iestade veic maksajumu darfjumu gan maksatajam, gan
maksajuma sanémeéjam un kreditlinija tiek sniegta maksatajam, ir lietderigi aizsargat naudas
lidzeklus maksajuma sanémeéja laba, ja tie ir maksajuma sanémeéja prasijums, ko vers pret
maksajumu iestadi.

Nemot véra griitibas, ar kadam maksajumu iestades saskaras, atverot un uzturot maksajumu
kontus kreditiestades, ir japaredz papildu iesp&ja lietotaju naudas lidzeklu aizsardzibai, proti,
iesp&ja Sos naudas lidzeklus turét centralaja banka. Tomér $ai iesp€jai nevajadzetu ierobezot
iesp&ju centralajai bankai, pamatojoties uz tas konstitutivo likumu, $adu pakalpojumu
nepiedavat. Ja centrald banka noraida $adu iespéju, tai jasniedz piendcigs pamatojums
attiecigajai maksajumu iestddei. Nemot vera nepiecieSamibu aizsargat lietotaju naudas
lidzeklus un nepielaut, ka Sie lidzekli tiek izmantoti citiem meérkiem, nevis maksajumu
pakalpojumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanai, ir lietderigi pieprasit, lai
maksajumu pakalpojumu lietotaju naudas lidzekli tiktu tur€ti atseviski no maksajumu
iestades paSu kapitala. Lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus maksajumu
iestadém, kas sniedz maksajumu pakalpojumus, un maksajumu iestadém, kas emite
elektronisko naudu un sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, ir lietderigi péc iesp&jas
vairak saskanot lietotaju naudas lidzeklu aizsardzibai piemé&rojamos reZimus, vienlaikus
saglabajot elektroniskas naudas specifiku. Bitisks risks, ar ko saskaras maksajumu iestades,
ir koncentracijas risks, jo 1pasi tad, ja naudas lidzekli tiek glabati viena kreditiestade. Tapec
ir svarigi nodro$inat, lai maksajumu iestades pec iesp&jas izvairitos no koncentracijas riska.
Sa iemesla dél EBI biitu jauzdod izstradat regulativos tehniskos standartus par riska
noveérSanu saistiba ar klientu naudas lidzeklu aizsardzibu.

(3la) Kreditiestade var atteikties atvert un uzturét maksajumu iestades kontu. Tas nelabveligi

(32)

(33)

ietekmetu maksajumu iestaiu merki par riska diversifikacijas nodroSinasanu. Tapec, ja
kreditiestade atsakds atvert vai nolemj slegt maksajumu iestades kontu, kreditiestadei biitu
Sai maksajumu iestadei jasniedz piendcigi pamatota atbilde un janorada iemesli.

Maksajumu iestadém vajadzetu bt iesp&jai iesaistities citas darbibas papildus tam, uz
kuram attiecas §1 direktiva, arT darbibas un ciesi saistito papildpakalpojumu sniegSana, ka ari
maksajumu sistému darbiba vai citos darjjumdarbibas veidos, ko reglamenté piemérojamie
Savienibas tiesibu akti un valstu tiesibu akti.

Nemot véra to, ka noguldijumu pienemsana ir saistita ar augstaku risku, ir lietderigi aizliegt
maksajumu iestdadém, kas piedava maksajumu pakalpojumus, pienemt noguldijumus no
lietotajiem un prasit, lai tas no lietotajiem pienemtos naudas lidzeklus izmanto tikai
maksajumu pakalpojumu sniegSanai. Lidzekliem, ko maksajumu iestades, kuras piedava
elektroniskas naudas pakalpojumus, pienem no maksajumu pakalpojumu lietotajiem,
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(34)

(35)

(36)

(37)

nevajadzetu bit ne noguldijumiem, ne citiem atmaksajamiem lidzekliem, kas pienemti no
sabiedribas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/36/EK 9. panta nozimé!3.

Lai ierobezotu risku, ka maksajumu konti tiek izmantoti citiem mé&rkiem, nevis maksajumu
darfjumu veikSanai, ir lietderigi noteikt, ka, iesaistoties viena vai vairaku maksajumu
pakalpojumu vai elektroniskds naudas pakalpojumu sniegSana, maksajumu iestadém
vienmer vajadz€tu turét maksajumu kontus, ko izmanto vienigi maksajumu darijumiem.

Maksajumu iestadém biitu jalauj izsniegt kreditus, tau Sai darbibai biitu japieméro dazi
stingri nosacfjumi. Tade] ir lietderigi reglamentet maksajumu iestazu kreditu pieskirSanu
kreditliniju veida un kreditkarSu izsniegSanu, ciktal Sie pakalpojumi atvieglo maksajumu
pakalpojumus I . Ir lietderigi atlaut maksajumu iestadém pieskirt istermina kreditus to
parrobezu darbibas ar nosacijumu, ka tos refinansé€ galvenokart ar maksajumu iestades pasu
kapitalu, ka ar7 citiem kapitala tirgu Iidzekliem, bet nevis naudas lidzekliem, kas klientu
varda tiek turti maksajumu pakalpojumiem. Tomeér Sai iesp€jai nevajadzetu skart Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/48/EK! vai citus attiecigus Savienibas tiesibu aktus
vai valstu pasakumi par nosacijumiem kredita pieskirSanai paterétajiem. Nemot véra to, ka
pakalpojumi “Pérc tagad, maksa velak” ir galvenokart kredit€Sanas pakalpojumi, tie nebiitu
uzskatami par maksajumu pakalpojumiem. Uz Siem pakalpojumiem attiecas jauna direktiva
par paterina kreditiem, kas aizstdj Direktivu 2008/48/EK. Tomér $t direktiva attiecas uz
uznémumiem, kas sniedz pakalpojumus “Pérc tagad, maksa velak”, ja tie sniedz kadu no

1 pielikuma minétajiem maksajumu pakalpojumiem.

Lai nodroSinatu, ka pieradijumi par Saja direktiva noteikto pienakumu ieveroSanu tiek
pienacigi glabati sapratigu laikposmu, ir lietderigi pieprasit maksajumu iestadém visus
attiecigos uzskaites datus glabat vismaz piecus gadus. Persondatus nedrikstetu glabat ilgak,
neka tas nepiecieSams minéta mérka nodrosSinasanai, un atlaujas anuléSanas gadijuma datus
nedrikstetu glabat ilgak par pieciem gadiem péc $adas anul€Sanas.

Lai nodroS$inatu, ka uznémums nesniedz maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas
pakalpojumus bez atlaujas, ir lietderigi pieprasit, lai visi uznémumi, kas plano sniegt
maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas pakalpojumus, iesniedz pieteikumu
atlaujas sanemsSanai, iznemot gadijjumus, kad Saja direktiva atlaujas pieSkirSanas vieta
paredzeta registracija. Turklat, lai nodroSinatu finansu sistémas un maksajumu sist€ému
stabilitati un integritati un aizsargatu patérétajus, Sadiem uznp€mumiem ir jabit iedibinatiem

13

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/48/EK (2008. gada 23. aprilis) par pat€rina
kreditligumiem un ar ko atce] Padomes Direkttvu 87/102/EEK (OV L 133, 22.5.2008.,

66. Ipp.).
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37a)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

kada no dalibvalstim, ka arT janodro$ina to efektiva uzraudziba. Sai prasibai batu jaattiecas
ar1l uz maksajumu iestadém, kas emité elektronisko naudu, nemot véra bitiskos jaunos
prudencialos riskus, kas saistiti ar iesp&ju elektroniskas naudas iestadém emitet arT e-naudas
zetonus. Elektroniskas naudas emitentiem biitu japieprasa, lai tie butu iedibinati ES ka
juridiskas personas, noliika nodroSinat $adu vienibu efektivu uzraudzibu un atbilstibu
Regulai 2023/1114/ES. E-naudas zetoni ir kriptoaktiva veids, kuru apjoms var ievérojami
palielinaties un radit riskus, kuri ietekmé finanSu stabilitati, monetaro suverenitati un
monetaro politiku.

Lai maksdjumu iestades patieSam varétu iesaistities parrobeZu pakalpojumu sniegS§ana,
Komisijai bitu janodroSina ipaSa timekla vietne vai vienas pieturas agentiira, kura

vienuviet biitu pieejama visa informacija par to, ka registreties katra dalibvalsti.

Lai izvairitos no tiesibu veikt uznéméjdarbibu launpratigas izmantoSanas un no gadijumiem,
kad maksajumu iestade tiek iedibinata kada dalibvalsti, bet taja neplano veikt nekadu
darbibu, ir lietderigi pieprasit, lai maksajumu iestade, kas pieprasa atlauju kada dalibvalsti,
vismaz dalu no savas maksajumu pakalpojumu darfjumdarbibas veiktu attiecigaja
dalibvalsti. Direktiva (ES) 2015/2366 jau noteiktais pienakums iestadei dalu no savas
darjjumdarbibas veikt sava piederibas valst ir interpretéts loti dazadi, un dazas piederibas
valstis noteikts, ka tajas iestadém javeic to lielaka darfjumdarbibas dala. Lai saglabatu
maksajumu iestades brivibas sniegt parrobezu pakalpojumus lietderigo iedarbibu (effet
utile), vards “dala” bitu jainterpreté ka mazak neka lielaka dala iestades darjjumu.

Maksajumu iestade var veikt arT citas darbibas, kas nav maksajumu pakalpojumu vai
elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSana. Lai nodro§inatu maksajumu iestades pienacigu
uzraudzibu, ir lietderigi laut valsts kompetentajam iestadém vajadzibas gadijuma pieprasit,
lai maksajumu pakalpojumu vai elektroniskds naudas pakalpojumu sniegSanai tiktu
izveidota atseviska vieniba. Sada kompetentas iestades lémuma bitu janem véra iespgjama
negativa ietekme, ko notikums, kas ietekm€& maksajumu iestades citas darfjjumdarbibas dalas,
varétu atstat uz maksajumu iestades finanSu stabilitati, vai iespgjama negativa ietekme, kas
izriet no situacijas, kad maksajumu iestade nevarétu sniegt atsevisku parskatu par pasu
kapitalu saistiba ar ta maksajumu un elektroniskas naudas darbibam un citam darbibam.

Lai nodroSinatu maksajumu iestaZu pienacigu un pastavigu uzraudzibu, ka ari precizas un
atjauninatas informacijas pieejamibu, ir lietderigi prasit, lai maksajumu iestades informée
valsts kompetentas iestades par jebkadam to darjjumdarbibas izmainam, kuras ietekmé
sniegtas informacijas precizitati attieciba uz tam pieskirtajam atlaujam, taja skaita attieciba
uz papildu parstavjiem vai vienibam, kas attiecigas darbibas nodroSina ka arpakalpojumu.
Kompetentajam iestadém Saubu gadijjuma bitu japarliecinas, ka sanemta informacija ir
pareiza.

Lai maksajumu iestadém visa Savieniba nodroSinatu konsekventu atlauju pieSkirSanas
rezimu, ir lietderigi paredz€t saskanotus nosacijumus, saskana ar kuriem valstu kompetentas
iestades var anulét maksajumu iestadei izsniegto atlauju.

Lai pastiprinatu to maksajumu iestazu — ar1 to parstavju, izplatitaju un filialu — darbibu
parredzamibu, kuras ir sanémusas piederibas dalibvalsts kompetento iestaZu atlauju vai ir to
registrétas, un lai nodroSinatu augsta limena paterétaju aizsardzibu Savieniba, ir
nepiecieSams nodroSinat netrauc€tu publisko piekluvi sarakstam ar uzp€mumiem, kuri
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(43)

(44)

(45)

(45a)

(45b)

sniedz maksajumu pakalpojumus, un to saistitajiem zimoliem, kas bitu jaieklauj publiska
valsts registra.

Lai nodrosinatu, ka informacija par atlauju sanémus$am vai registrétam maksajumu iestadém vai
vienibam, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir tiesigas sniegt maksajumu vai elektroniskas
naudas pakalpojumus, ir pieejama visa Savieniba centrala registra, EBI butu jauztur $ads
registrs, kura tai butu japublicé to uznémumu nosaukumi, kuriem ir atlauja sniegt maksajumu
pakalpojumus vai elektroniskas naudas pakalpojumus vai kuri registréti $adu pakalpojumu
sniegSanai. Ja tas ietver persondatu apstradi, informacijas publicéSana Savienibas Itmeni par
fiziskam personam, kas darbojas ka parstavji vai izplatitaji, ir nepiecieSama, lai garantétu, ka
ieksgja tirgli darbojas tikai pilnvaroti parstavji un izplatitaji, un tadgadi ir maksajumu
pakalpojumu ieksgja tirgus pienacigas darbibas intereses. Dalibvalstim biitu janodroSina, ka dati,
ko tas sniedz par attiecigajiem uzn€émumiem — arT to parstavjiem, izplatitajiem un filialem —, ir
precizi un atjauninati un tiek nosiititi EBI bez nepamatotas kav&Sanas un, ja iesp&jams,
automatizeti. Tadel EBI biitu jaizstrada regulativo tehnisko standartu projekti, lai precizetu Sadas
informacijas nosiitidanas metodes un kartibu. Siem regulativo tehnisko standartu projektiem biitu
janodro§ina augsta Iimena informacijas granularitate un konsekvence. Izstradajot min&to
regulativo tehnisko standartu projektu, EBI biitu janem véra pieredze, kas giita, piemérojot
Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/411.Lai uzlabotu parredzamibu, ir lietderigi, ka
nosiititaja informacija tiek noraditi visu sniegto maksajumu un elektroniskas naudas
pakalpojumu zimoli. Persondatu publicéSanai biitu janotiek saskana ar spéka esoSajiem datu
aizsardzibas noteikumiem. Ja persondati tiek public@ti, jaievie$ atbilstoSas datu aizsardzibas
garantijas, kas novers turpmaku netiSu informacijas izplatiSanu tieSsaiste.

Lai uzlabotu parredzamibu un informétibu par maksajumu inici€Sanas un konta informacijas
pakalpojumu sniedz&ju sniegtajiem pakalpojumiem, ir lietderigi, ka EBI uztur masinlasamu
sarakstu, kura ir pamatinformacija par $adiem uzp@émumiem un to sniegtajiem
pakalpojumiem. Ar S$aja saraksta ieklauto informaciju bitu jasp€j neparprotami identificet
maksajumu iniciéSanas un konta informacijas pakalpojumu sniedzgjus.

Lai paplaSinatu savu pakalpojumu klastu, maksajumu iestadém var biit nepiecieSams
izmantot vienibas, kas sniedz maksajumu pakalpojumus to varda, taja skaita parstavjus vai
elektroniskas naudas pakalpojumu gadijuma — izplatitajus. Maksajumu iestades var arl
izmantot savas tiesibas veikt uznpémeéjdarbibu uzpnémegja dalibvalsti, kas nav piederibas
dalibvalsts, izmantojot filiales. Sados gadijumos ir lietderigi, ka maksajumu iestade pazino
valsts kompetentajai iestadei visu attiecigo informaciju, kas saistita ar parstavjiem,
izplatitajiem un filialeém, un bez liekas kavéSanas informe valsts kompetentas iestades par
jebkadam izmainam. Lai nodro$inatu parredzamibu attieciba uz galalietotajiem, ir lietderigi,
ka parstavji, izplatitaji vai filiales, kas darbojas maksajumu iestades varda, par to informé ar1
maksajumu pakalpojumu lietotajus.

Ja ieguveji maksajumu pakalpojumu sniegSanai izmanto parstavi, biutu janorada, ka
parstavis ka galvenais maksajumu pakalpojumu sniedzéjs darbojas tikai viena ieguveja
vardd, nevis attieciba uz visiem maksajumu pakalpojumiem, kas tiek sniegti maksajumu
pakalpojumu lietotajam.

Lai nemtu vera mainigo tirgus realitati, maksajumu pakalpojumu sniedzéju atbalstitas
tirdzniecibas vietas un platformas, kuram tie snied; pakalpojumus, lai So tirdzniecibas
vietu un platformu kontrole vai riciba nebiitu treSo personu naudas lidzeklu, nebiitu péc

nokluséjuma jauzskata par maksajumu pakalpojumu sniedzéju parstavjiem.
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Veicot uznéméejdarbibu, maksajumu iestadém var rasties nepiecieSamiba dalu savas darbibas
funkciju uzticét arpakalpojumu sniedzgjiem. Lai nodroSinatu, ka tas nekaite maksajumu
iestades pastavigai atbilstibai tai pieskirtas atlaujas prasibam vai citdm piemérojamam
prasibam saskana ar So direktivu, ir lietderigi prasit, lai maksajumu iestade bez nepamatotas
kavéSanas informétu valsts kompetentas iestades, ja ta darbibas funkciju veikSanai plano
izmantot arpakalpojumus, un par jebkadam izmainam attieciba uz to vienibu izmantoSanu,
kuras attiecigas darbibas nodros$ina ka arpakalpojumu.

Lai nodroSinatu to risku pienacigu mazinasanu, ko var radit darbibas funkciju nodosana
arpakalpojumu sniedzgjiem, ir lietderigi prasit, lai maksajumu iestades veiktu pamatotus
pasakumus, ar ko nodroSina, ka $ada nodosSana arpakalpojumu sniedz€jiem neparkapj Sis
direktivas prasibas. Maksajumu iestadém ar1 turpmak vajadz€tu biit pilniba atbildigam par
jebkuru savu darbinieku vai jebkura parstavja, izplatitaja vai arpakalpojumu sniedzgja
darbibu.

Lai nodroSinatu saskana ar So direktivu pienemto valsts tiesibu aktu noteikumu rezultativu
izpildi, dalibvalstim biitu jaizraugas kompetentas iestades, kas atbild par atlauju pieskirSanu
maksajumu iestadém un to uzraudzibu. Dalibvalstim biitu janodroSina, ka kompetentajam
iestadem tiek pieSkirtas nepiecieSamas pilnvaras un resursi, taja skaita personals, savu
funkciju pienacigai veikSanai.

Lai kompetentas iestades var€tu pienacigi uzraudzit maksajumu iestades, ir lietderigi STm
iestadém pieskirt izmekl€Sanas un wuzraudzibas pilnvaras, ka ari iesp&u piemérot
administrativos sodus un pasakumus, kas nepiecieami to uzdevumu veik3anai. Sa pasa
iemesla del ir lietderigi pieskirt kompetentajam iestadém pilnvaras pieprasit informaciju,
veikt parbaudes uz vietas un izdot ieteikumus, vadlinijas un saistoSus administrativus
lemumus. Dalibvalstim biitu japaredz ar §7s direktivas noteikumiem saskanoti valsts
noteikumi attieciba uz maksajumu iestades atlaujas apturéSanu vai anuléSanu. Dalibvalstim
biutu japilnvaro savas kompetentds iestades piemerot administrativas sankcijas un
pasakumus, kas 1pasi veérsti uz to noteikumu parkapumu izbeigSanu, kuri attiecas uz
maksajumu pakalpojumu darfjumdarbibas uzraudzibu vai veikSanu.

Nemot veéra, ka maksajumu nozare iesp&ami daudzi un dazadi iesp&jamie darjjumdarbibas
modeli, ir lietderigi pielaut zinamu uzraudzibas ricibas brivibu, lai nodroSinatu, ka visas
dalibvalstis pret vienadiem riskiem biitu vienada attieksme.

Uzraugot, ka maksajumu iestades ievéro savus pienakumus, kompetentajam iestadém
biitu jaisteno uzraudzibas pilnvaras, ievérojot pamattiesibas, ari tiesibas uz privatumu.
Neskarot neatkarigas iestades (valsts datu aizsardzibas iestades) kontroli un saskana ar
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu dalibvalstis biitu jaievie§ pienacigi un iedarbigi
aizsardzibas pasakumi, ja pastav risks, ka min€to pilnvaru izmantoSana var€tu izraisit
launpratigu izmantoSanu vai patvalu, ievérojami ietekm€jot Sadas tiesibas, taja skaita
vajadzibas gadijjuma paredzot nepiecieSamibu sanemt iepriekS€ju atlauju no attiecigas
dalibvalsts tiesu iestades.

Lai nodroSinatu fizisko personu un uzp€mumu tiesibu aizsardzibu, dalibvalstim biitu
janodroSina, ka uz visam personam, kas strada vai ir stradajusas kompetentajas iestades,
attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu.

Maksajumu iestades var darboties pari robezam un to darbiba var attiekties uz dazadam
kompetentajam iestadém, ka arm uz EBI, Eiropas Centralo banku (“ECB”) un valstu
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centralajam bankam ka monetarajam un parraudzibas iestadém. Tapéc ir lietderigi
nodro$inat to rezultativu sadarbibu un informacijas apmainu. Informacijas apmainas
pasakumiem butu pilniba jaatbilst datu aizsardzibas noteikumiem, kas paredzeti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679' un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/172518,

Ja parrobezu sadarbibas ietvaros starp kompetentajam iestadém rodas domstarpibas, STm
kompetentajam iestadém vajadzetu but iespgjai liigt palidzibu EBI, kurai bez liekas
kaveSanas biitu japienem attiecigs lémums. EBI vajadzétu bit iespgjai palidzet
kompetentajam iestadém panakt vienoSanos ar1 pec savas iniciativas.

Maksajumu iestadei, kas izmanto tiesibas veikt uznéméjdarbibu vai pakalpojumu sniegSanas
brivibu, biitu jasniedz piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei visa attieciga informacija
par savu darjjumdarbibu un japazino Sai kompetentajai iestadei, kura(-as) dalibvalsti(-1s)
maksajumu iestade plano darboties, vai ta plano izmantot filiales, parstavjus vai izplatitajus
un vai ta plano izmantot arpakalpojumus.

Lai veicinatu sadarbibu starp kompetentajam iestadém un maksajumu iestazu rezultativu
uzraudzibu saistiba ar tiesibu veikt uznéméjdarbibu vai pakalpojumu sniegSanas brivibas
izmantosanu, ir lietderigi, ka piederibas dalibvalsts kompetentas iestades pazino informaciju
uznéméjai dalibvalstij. Ta saukto “trijstira” atlauju (¢riangular passporting) situacijas, kad
maksajumu iestade, kas sanémusi atlauju valstt “A”, izmanto starpnieku (piem&ram,
parstavi, izplatitaju vai filiali), kas atrodas wvalsti “B”, lai piedavatu maksajumu
pakalpojumus cita valstt “C”, par uznéméju dalibvalsti biitu jauzskata ta dalibvalsts, kura
pakalpojumi tiek piedavati galalietotajiem. Nemot vera problémas, kas saistitas ar
kompetento iestazu parrobezu sadarbibu, ir lietderigi, ka EBI izstrada regulativo tehnisko
standartu projektu par sadarbibu un informacijas apmainu, nemot veéra pieredzi, kas giita,
piemérojot Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/2055'7.

Dalibvalstim vajadz€tu biit iesp€jai pieprasit, lai maksajumu iestades, kas darbojas to
teritorija un kuru galvenais birojs atrodas cita dalibvalsti, regulari zinotu tam par savam
darbibam to teritorija informativos vai statistikas nolikos. Ja §1s maksajumu iestades
darbojas saskana ar tiesibam veikt uznéméjdarbibu, uzneméjas(-u) dalibvalsts(-u)
kompetentajam iestadém vajadzetu biit iesp€jai pieprasit, lai So informaciju izmantotu ari
Regulas XXX [MPR] noteikumu ievéroSanas uzraudzibai. Tas pats biitu japiemeéro, ja
maksajumu iestade nav iedibinata uzpeéméja(-as) dalibvalsti(-€s), bet sniedz taja(-s)
pakalpojumus, pamatojoties uz pakalpojumu sniegSanas brivibu. Lai kompetentajam

15

16

17

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s, struktiiras, birojos
un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un
Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/2055 (2017. gada 23. junijs), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem
standartiem sadarbibai un informacijas apmainai starp kompetentajam iestadém saistiba ar
maksajumu iestazu tiesibam veikt uznémeéjdarbibu un pakalpojumu sniegSanas brivibu
(OVL294,11.11.2017., 1. Ipp.).
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iestadem atvieglotu parstavju, izplatitaju vai filialu tiklu uzraudzibu, ir lietderigi, ka
dalibvalstis, kuras darbojas parstavji, izplatitaji vai filiales, var pieprasit, lai mates
maksajumu iestade to teritorija noriko centralo kontaktpunktu. Ja dalibvalsts pieméro Sadu
prasibu, katrai maksajumu iestadei katra dalibvalsti biitu janoriko tikai viens centralais
kontaktpunkts. EBI biitu jaizstrada regulativie standarti, izklastot kriterijus, ar ko nosaka,
kad centrala kontaktpunkta iecelSana ir lietderiga un kadam vajadzetu bt ta funkcijam. To
darot, EBI biitu janem véra pieredze, kas giita, piemérojot Komisijas Delegétas regulas (ES)
2021/1722'8 un 2020/14231°. Prasibai iecelt centralo kontaktpunktu vajadzetu biit samérigai,
lai sasniegtu mérki nodro$inat pienacigu sazinu un informacijas sniegSanu par atbilstibu
attiecigajiem Regulas XXX [MPR] noteikumiem uznémegja dalibvalsti.

Arkartas situacijas, kad ir vajadziga tilitéja riciba, lai novérstu nopietnu apdraudéjumu
maksajumu pakalpojumu lietotaju kopigajam interesem uznéméja dalibvalsti, taja skaita
krapsanu liela apmera, uznéméjas dalibvalsts kompetentajam iestadém lidztekus uznémejas
dalibvalsts un piederibas dalibvalsts kompetento iestazu parrobezu sadarbibai biitu jaspgj
veikt piesardzibas pasakumus Iidz bridim, kad pasakumus veic piederibas dalibvalsts
kompetenta iestade. Miné&tajiem pasakumiem vajadz€tu bt atbilstigiem, sameérigiem ar to
mérki, nediskrimingjoSiem un pagaidu rakstura. Visiem pasakumiem vajadzetu biit pienacigi
pamatotiem. Attiecigas maksajumu iestades piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un
citas attiecigas iestades, ar1 Komisija un EBI, butu jainformé iepriek$ vai — ja arkartas
situacija tas nav iesp&jams — bez liekas kavéSanas.

Ir svarigi nodros$inat, lai uz visam vienibam, kas sniedz maksajumu pakalpojumus, attiektos
konkretas tiesiskas un reglament&joSas minimalas prasibas. Tadel ir velams pieprasit
registrét visu personu, kas sniedz maksajumu pakalpojumus, identitati un atrasanas vietu,
taja skaitd ar1 tadu vienibu identitati un atraSanas vietu, kuras nevar izpildit visus
nosacijumus, lai sanemtu atlauju ka maksajumu iestades, taja skaita dazas mazas maksajumu
iestades. Sada pieeja atbilst finansu darba grupas 14. ieteikumam, kura paredzéta tada
mehanisma izveide, saskana ar kuru maksajumu pakalpojumu sniedzgjus, kas nespéj izpildit
visus minétaja ieteikuma izklastitos nosacfjumus, tomér var uzskatit par maksajumu
iestadem. Saja noliika dalibvalstim, pat ja vienibas ir pilniba vai dalgji atbrivotas no atlaujas
nosacfjumiem, tas butu jaieklauj maksajumu iestazu registra. Tomér ir svarigi paredzét, ka
iesp€ja pieskirt atlaujas pieskirSanas atbrivojumu ir atkariga no stingram prasibam saistiba ar
maksajumu darfjumu vertibu. Vienibam, kas izmanto atbrivojumu no atlaujas pieskirSanas,
nebiitu jabut tiesigam veikt uznémeéjdarbibu vai izmantot pakalpojumu sniegSanas brivibu,
un tas nedrikstetu netiesi izmantot $is tiesibas, biidamas maksajumu sistémas dalibnieces.

Lai nodroSinatu parredzamibu attieciba uz iespgjamiem atbrivojumiem mazam maksajumu
iestadeém, ir lietderigi pieprastt, lai dalibvalstis par sadiem lémumiem pazino Komisijai.

18

19

Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/1722 (2021. gada 18. junijs), ar ko Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem
standartiem, kuros preciz€ reZimu sadarbibai un informacijas apmainai starp piederibas
dalibvalsts un uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadém parrobezu maksajumu
pakalpojumus sniedzoSu maksajumu iestazu un elektroniskas naudas iestazu uzraudzibas
ietvaros (OV L 343, 28.9.2021., 1. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/1423 (2019. gada 14. marts) par Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2015/2366 papildinasanu attieciba uz regulativajiem tehniskajiem
standartiem par kriterijiem centralo kontaktpunktu iecel$anai maksajumu pakalpojumu joma
un par So centralo kontaktpunktu funkcijam (OV L 328, 9.10.2020., 1. Ipp.).

10651/24 il/IL/ic 16
PIELIKUMS GIP.INST LV



(61)

(62)

(63)

(64)

Nemot véra veikto darbibu bitibu un risku, kas saistits ar konta informacijas pakalpojumu
sniegSanu, ir lietderigi nodrosSinat pasu prudencialo reZimu konta informacijas pakalpojumu
sniedz&jiem, neparedzot pilnigu atlauju izsniegSanas rezimu, bet paredzot atvieglotu prasibu
veikt registraciju, pievienojot dokumentus un informaciju, lai palidzétu kompetentajai
iestadei uzraudzibas veikSana. Konta informacijas pakalpojumu sniedzg€jiem biitu jaatlauj
sniegt parrobezu pakalpojumus, giistot labumu no atlauju pieskirSanas noteikumiem.

Lai ve&l vairak uzlabotu skaidras naudas pieejamibu, kas ir Komisijas prioritate,
mazumtirgotajiem butu jalauj fiziskos veikalos piedavat skaidras naudas izsniegSanas
pakalpojumus pat tad, ja klients neveic pirkumu, bez nepiecieSamibas sanemt maksajumu
pakalpojumu sniedz€ja atlauju, registréties vai biit maksajumu iestades parstavim. Tomer uz
Siem skaidras naudas izsniegSanas pakalpojumiem butu jaattiecina pienakums atklat
informaciju par klientam iekas€tajam maksam, ja tadas ir. Mazumtirgotajiem Sie
pakalpojumi biitu jasniedz brivpratigi, un tiem vajadz€tu bit atkarigiem no mazumtirgotaja
skaidras naudas pieejamibas. Lai noverstu negodigu konkurenci starp bankomatu
izvietotdjiem, kas neapkalpo maksajumu kontus, un mazumtirgotajiem, kuri piedava
skaidras naudas iznems$anu bez pirkuma veikSanas, ka arT lai nodro$inatu, ka veikalos strauji
nerodas skaidras naudas iztrukums, ir lietderigi noteikt, ka dartjuma maksimala summa ir
100 EUR vai lidzvertiga summa attiecigas dalibvalsts valiita. Kad Sads pakalpojums tiek
sniegts, klientiem biitu jaautentificé darijums, bet mazumtirgotajiem biutu janodroSina, ka
darijums nav anonims.

Direktiva 2007/64/EK un Direktiva 2015/2366/ES no to darbibas jomas nosaciti tika izslégti
maksajumu pakalpojumi, ko piedava noteikti bankomatu izvietotaji. Minéta izslégsSana ir
veicingjusi bankomatu pakalpojumu pieaugumu daudzas dalibvalstis, jo Tpasi mazak
apdzivotos apgabalos, papildinot banku bankomatus. Tomer izradijies, ka $adu izslégSanu ir
griti pieme&rot, jo nav viennozimigi skaidrs, uz kadam tiesi vienibam ta attiecas. Lai risinatu
S0 jautajumu, ir lietderigi skaidri noradit, ka ieprieks izsleégtie bankomatu izvietotaji ir tie,
kas neapkalpo maksajumu kontus. Nemot véra ierobezotos riskus, kas saistiti ar $adu ATM
1zvietotaju darbibu, ir lietderigi nevis pilniba izslégt tos no darbibas jomas, bet gan piemérot
tiem Tpasu, Siem riskiem pielagotu prudencialo rezimu, kas prasa tikai veikt registraciju.

Pakalpojumu sniedzgji, kas v€las izmantot izslégSanu no Direktivas (ES) 2015/2366
darbibas jomas, biezi iestadém nejautaja, vai to darbiba ietilpst minétas direktivas darbibas
joma vai ir no tas izslégta, bet biezi palavas paSi uz savu situacijas noverte§jumu. Tas ir
novedis pie ta, ka dazadas dalibvalstis noteiktus izslégSanas veidus piemero atskirigi.
Turklat skiet, ka dazkart maksajumu pakalpojumu sniedz€ji izslégSanu var€tu bit
izmantojusi, lai parveidotu darjjumdarbibas modelus ta, lai piedavatas maksajumu darbibas
neietilptu minétas direktivas darbibas joma. Tadgjadi var palielinaties risks maksajumu
pakalpojumu lietotajiem un veidoties dazadi apstakli maksajumu pakalpojumu sniedz&jiem
1eksgja tirgt. Tade] pakalpojumu sniedzgjiem par attiecigam darbibam biitu pienakums zinot
kompetentam iestadém, lai kompetentas iestades varétu izvertét, vai tiek izpilditas
attiecigajos noteikumos izklastitas prasibas, un nodroSinat noteikumu viendabigu
interpretaciju ieksgja tirgl. Jo 1paSi attieciba uz visam izslégSanam, kas balstitas uz
robezvertibas ieveroSanu, biitu japaredz pazinoSanas procediira, lai nodroSinatu atbilstibu
konkrétam prasibam. Turklat ir svarigi ieklaut prasibu, ka potencialajiem maksajumu
pakalpojumu sniedzg€jiem jazino kompetentajam iestadém par darbibam, ko tie veic
ierobezota tikla, pamatojoties uz Regula XXX [MPR] izklastitajiem kriterijiem, ja
maksajumu darfjumu veértiba parsniedz konkrétu robezveértibu. Kompetentajam iestadem
biitu jaizverte, vai $adi pazinotas darbibas var uzskatit par darbibam, ko sniedz ierobeZota
tikla, lai parliecinatos, vai tas ar1 turpmak biitu jaizslédz no darbibas jomas.
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Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus attieciba uz jebkuru summu atjauninasanu, lai nemtu véra inflaciju.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot deleg€tos aktus, vajadz&tu nodroSinat, ka attiecigos
dokumentus vienlaikus, bez kavéSanas un pienaciga veida nosiita Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Lai nodroSinatu piemé&rojamo prasibu konsekventu piemérosanu, Komisijai vajadz&tu but
iespgjai izmantot EBI kompetenci un atbalstu un biitu tai jauztic uzdevums sagatavot
vadlinijas un regulativo tehnisko standartu projektus. Komisijai vajadz€tu biit pilnvarotai
pienemt $os regulativo tehnisko standartu projektus. Sie Tpasie uzdevumi pilniba saskan ar
EBI lomu un pienakumiem, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1093/2010%°.

EBI vismaz reizi gada biitu jakoordiné sadarbibas forums starp valstu kompetentajam
iestadem, lai veicinatu turpmaku $ts direktivas noteikumu transponéSanas, istenoSanas un
izpildes saskanoSanu.

Nemot véra to, ka ieks$gja maksajumu pakalpojumu tirgus turpmaku integraciju nevar
pietickami labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis, jo ir jasaskano atSkirigi noteikumi, kas
paslaik pastav daudzu dalibvalstu tiesibu sistémas, un to biitu labak sasniegt Savienibas
limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, ka noteikts
Liguma par Eiropas Savienibu 5.panta. Saskana ar mingtaja panta noteikto
proporcionalitates principu Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi So
mérku sasniegSanai.

Saja direktiva nav ieklautas licencéSanas prasibas maksajumu sistémam, maksajumu
shémam vai maksajumu pasakumiem, nemot veéra nepieciesamibu izvairities no dubléSanas
ar Eurosistémas neliela apjoma maksajumu sisttmu (taja skaita sisteémiski nozimigu
maksajumu sistému un citu sistému) parraudzibas satvaru, ka arT Eurosisteémas jauno PISA
sistému un valstu centralo banku parraudzibu. Sis direktivas darbibas joma neietilpst ari
tehnisko pakalpojumu sniegSana, taja skaita digitalo maku operaciju apstrade vai
nodro$inasana. Tomeér, nemot véra inovacijas tempu maksajumu nozar€ un iespgjamu jaunu
risku rasanos, ir nepiecieSams, lai turpmak, parskatot So direktivu, Komisija 1pasi nemtu
vera §1s norises un novertétu, vai direktivas darbibas joma bitu japaplaSina, lai ieklautu
jaunus pakalpojumus un vienibas.

Juridiskas noteiktibas labad ir lietderigi izstradat parejas noteikumus, kas lautu
uznémumiem, kuri saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar ko transponéta Direktiva (ES)
2015/2366, pirms §is direktivas speka stasanas ir sakusSi darbibu ka maksajumu iestades,
attiecigaja dalibvalsti noteiktu laiku turpinat So darbibu.

Juridiskas noteiktibas nolikos biitu javeic parejas pasakumi, lai nodroSinatu to, ka
elektroniskas naudas iestades, kas sakusas savu darbibu saskana ar valstu tiesibu aktiem, ar
kuriem transponé Direktivu 2009/110/EK, var attiecigaja dalibvalsti turpinat darbibu vél
noteiktu laikposmu. Sim laikposmam vajadzétu bit ilgakam elektroniskas naudas iestadém,
uz kuram attiecas atbrivojums saskana ar Direktivas 2009/110/EK 9. pantu.

20

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza LEmumu
Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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(72)

(73)

(74)

Lai nodro$inatu lidzigu interpretaciju dalibvalstis, Direktiva 98/26/EK biitu atkartoti
jaieklauj noteikums, ka dalibnieki var darboties ka centralais darfjumu partneris, norékinu
iestade vai ieskaita iestade vai veikt dalu vai visus Sos uzdevumus. Biitu ari atkartoti
jaieklauj noteikums, ka gadijumos, kad tas ir pamatoti sisteémiska riska del, dalibvalstim biitu
jalauj uzskatit netieSos dalibniekus par sistémas dalibniekiem un Sadiem netieSiem
dalibniekiem piemérot Direktivas 98/26/EK noteikumus. Tomér, lai nodroSinatu, ka tas
neierobezo ta dalibnieka atbildibu, ar kura starpniecibu netieSais dalibnieks nodod
parveduma rikojumus sistémai, juridiskas noteiktibas labad tas butu skaidri janorada
minétaja direktiva.

Paterétajiem vajadzetu bt tiesigiem Tstenot savas tiesibas saistiba ar pienakumiem, kas datu
lietotajiem vai datu turétajiem noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
20.../...[FIDA]?!, celot parstavibas prasibas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2020/182822. Saja noliika $aja direktiva biitu japaredz, ka Direktiva (ES)
2020/1828 ir piem@rojama parstavibas prasibam, kas celtas par Regulas (ES) 20.../...
[FIDA] noteikumu parkapumiem, ko izdarijusi datu lietotaji vai datu turétaji un kas kaite vai
var kaitét patérétaju kolektivajam intereseém. Tadel biitu attiecigi jagroza minétas direktivas
pielikums. Dalibvalstu pienakums ir nodroSinat, lai $is grozijums tiktu atspogulots to
transponés$anas pasakumos, kas pienemti saskana ar Direktivu (ES) 2020/1828.

Saskana ar labaka regul&juma principiem bitu japarskata §is direktivas rezultativitate un
efektivitate saisttba ar tas mérku sasniegSanu, ka izklastits pievienotaja ietekmes
noveérte§juma. ParskatiSanai butu janotiek pietieckami ilgu laiku péc S$is direktivas
piemeéroSanas dienas, lai to var€tu pamatot ar pienacigiem pieradijumiem. Par pienacigu
laikposmu uzskata piecus gadus. Kaut ar1 biitu japarskata visa direktiva, ipaSa uzmaniba
blitu japieverS atseviSkiem jautdjumiem, proti, maksajumu iestazu naudas lidzeklu
aizsardzibai un tadu maksajumu pakalpojumu sniedzeéju skaitam un tirgus dalai, kas
sanémusi atlauju saskana ar So direktivu, ko var ietekmet Komisijas 2023. gada 18. aprilt
ierosinatie noteikumi??, kurus pienemot, tiktu grozita Eiropas Parlamenta un Padomes
2014. gada 16. aprila Direktiva 2014/49/ES par noguldijumu garantiju sisttmam. Tomer
attieciba uz §is direktivas darbibas jomu ir lietderigi parskatiSanu veikt agrak — tris gadus
péc Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) [.../..]** (Maksajumu pakalpojumu
regula) stasanas speka, nemot véra Sim jautajumam Regula (ES) 2022/2554 pieskirto lielo
nozimi. Minétaja darbibas jomas parskatiSana bitu jaapsver gan iesp&jama aptverto
maksajumu pakalpojumu saraksta paplaSinaSana, ieklaujot taja tadus pakalpojumus ka
maksajumu sisttmu un maksajumu shému sniegtie pakalpojumi, gan ari dazu paslaik
neieklautu tehnisko pakalpojumu, pieméram, digitalo maku, iesp€jama ieklauSana darbibas
joma.

21

22

23
24

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20../... par finansu datu piekluves reguléjumu
un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 un (ES)
2022/2554.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2020/1828 (2020. gada 25. novembris) par
parstavibas prasibam patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai un ar ko atcel Direktivu
2009/22/EK (OV L 409, 4.12.2020., 1. Ipp.).

COM(2023) 228 final.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) [.../...] (...) par maksdajumu pakalpojumiem
iekSeja tirgii un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L ...).
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(75)

(76)

(77)

Nemot véra to, ka Direktiva (ES) 2015/2366 un Direktiva 2009/110/EK ir jaizdara daudz
grozijumu, ir lietderigi atcelt abas direktivas un aizstat tas ar So direktivu.

Jebkurai persondatu apstradei §is direktivas konteksta ir jaatbilst Regulai (ES) 2016/679 un
Regulai (ES) 2018/1725. Tapéc uzraudzibas iestades saskana ar Regulu (ES) 2016/679 un
Regulu (ES) 2018/1725 ir atbildigas par persondatu apstrades, kas tiek veikta s direktivas
konteksta, uzraudzibu. Transpongjot So direktivu, dalibvalstim biitu janodroSina, ka saistiba
ar persondatu apstradi valsts tiesibu aktos tiek ietvertas atbilstoSas persondatu aizsardzibas
garantijas.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2023. gada 22. augusta sniedza atzinumu.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I SADALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Saja direktiva ir paredzéti noteikumi par:

a) maksajumu iestaiu piekluvi maksajumu pakalpojumu un elektroniskas naudas
pakalpojumu sniegSanas darbitbam Savieniba;
b)  uzraudzibas pilnvaram un instrumentiem maksajumu iestazu uzraudzibai.

2. Dalibvalstis var daleji vai vispar atbrivot no $is direktivas noteikumu piemeroSanas
iestades, kas mineétas Direktivas 2013/36/ES 2. panta 5. punkta 4.—-23. apakSpunkta.

3. Ja vien nav noradits citadi, Saja direktiva ar jebkuru atsauci uz maksajumu
pakalpojumiem saprot maksajumu un elektroniskas naudas pakalpojumus.

4. Ja vien nav noradits citadi, Saja direktiva ar jebkuru atsauci uz maksajumu
pakalpojumu sniedzéjiem saprot maksajumu pakalpojumu sniedzejus un elektroniskas
naudas pakalpojumu sniedzéjus.
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2. pants

Definicijas
Saja direktiva pieméro $adas definicijas:
1) “piedertbas dalibvalsts” ir:

a)  dalibvalsts, kura ir maksajumu pakalpojumu sniedzg&ja juridiska adrese; vai

b)  ja maksajumu pakalpojumu sniedz&jam saskana ar savas valsts tiesibu aktiem
nav juridiskas adreses — dalibvalsts, kura maksajumu pakalpojumu
sniedzgjam ir ta galvenais birojs;

2) “uznemeja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura nav piederibas dalibvalsts un kura
maksdajumu pakalpojumu sniedzéjam ir parstavis, izplatitajs vai filiale, vai kura tas
sniedz maksdjumu pakalpojumus;

3) “maksajumu pakalpojums” ir kads no I pielikuma izklastitajiem dartjumdarbibas
veidiem;

4) “maksajumu iestade” ir juridiska persona, kurai saskana ar 13. pantu pieSkirta atlauja
sniegt maksdajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas pakalpojumus visa
Savieniba;

5) “maksajumu darijums” ir naudas lidzeklu nodoSana, parskaitiSana vai iznemsSana,

pamatojoties uz maksataja vai ta varda, vai maksajuma sanémeéja, vai ta varda izdotu
maksajuma rikojumu, neatkarigi no jebkadam saisttbam starp maksataju un maksajuma
sanémeju;

6) “maksajumu darfjuma izpilde” ir process, kas sakas, tiklidz ir pabeigta maksajumu
darfjuma inici€Sana, un beidzas, tiklidz maksajuma sanémé&jam ir pieejami nodotie,
iznemtie vai parskaititie naudas lidzekli;

7) “maksajumu sisttma” ir naudas Iidzeklu parveSanas sistema, kura ir oficialas un
standartizétas procediiras un kopigi noteikumi attieciba uz maksajuma darfjumu apstradi,
tirverti vai norékinu;

8) “maksajumu sisteémas operators” ir juridiska persona, kura juridiski atbild par maksajumu
sisteémas darbibas nodroSinasanu;

9) “maksatajs” ir tada fiziska vai juridiska persona, kura ir maksajumu konta turétajs un kura
iesniedz maksajuma uzdevumu no $a maksajumu konta, vai gadijuma, ja nav maksajumu
konta, tad fiziska vai juridiska persona, kas iesniedz maksajuma uzdevumu;

10) “maksajuma sanémeéjs” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir parskaitamo naudas Iidzeklu
iecerétais sanémejs;

11) “maksajumu pakalpojumu lietotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas izmanto
maksdajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu ka maksatajs,
maksdajuma sanémeéjs vai ka abi;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

“maksajumu pakalpojumu sniedzgjs” ir Regulas XXX [MPR] 2. panta 1. punkta minéta
struktiira vai fiziska vai juridiska persona, kura izmanto atbrivojumu atbilstigi S$is
direktivas 34., 36. un 38. pantam;

“maksajumu konts” ir konts, ko maksajumu pakalpojumu sniedzéjs tur viena vai
vairaku maksajumu pakalpojumu lietotaju varda, ko tas izmanto viena vai vairaku
maksajumu dartjumu izpildei un kas nodroSina naudas lidzeklu nosutiSanu un
sanemsSanu treSam personam un no tam;

“maksajuma uzdevums” ir maksataja vai maksajuma sanéméja rikojums savam maksajumu
pakalpojumu sniedz€jam, ar kuru pieprasa izpildit maksajumu darfjumu;

“maksajumu instruments” ir jebkada individualizéta ierice vai ierices un/vai procediiru
kopums, par ko vienojusies maksajumu pakalpojumu lietotajs un maksajumu pakalpojumu
sniedzgjs un kas lauj inici€t maksajumu darjjumu;

“kontu apkalpojosais maksajumu pakalpojumu sniedzgjs” ir maksajumu pakalpojumu
sniedzgjs, kas nodrosina un uztur maksataja maksajumu kontu;

“maksajumu inici€Sanas pakalpojums” ir pakalpojums, ar ko iesniedz maksajuma
uzdevumu péc maksatdja vai maksajuma sanémgja pieprasijuma attieciba uz maksajumu
kontu, kuru tur cits maksajumu pakalpojumu sniedzg;js;

“konta informacijas pakalpojums” ir tieSsaistes pakalpojums, ar kura palidzibu tiesi vai ar
tehnisko pakalpojumu sniedzg&ja starpniecibu apkopo un konsolidé informaciju par vienu
vai vairakiem maksajumu pakalpojumu lietotaja maksajumu kontiem, kas tiek turéti pie
viena vai vairakiem kontus apkalpojoSiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem;

“maksajumu inici€Sanas pakalpojumu sniedz€js” ir maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, kas
sniedz maksajumu inici€Sanas pakalpojumus;

“konta informacijas pakalpojumu sniedzgjs” ir maksajumu pakalpojumu sniedzgjs, kas
sniedz konta informacijas pakalpojumus;

“pateretajs” ir fiziska persona, kas maksajumu pakalpojumu ligumos, uz kuriem attiecas
St direktiva, darbojas noliikos, kas nav saistiti ar tas komercdarbibu, darijumdarbibu vai

profesiju;

“bezkonta naudas parvedums” ir tads maksajumu pakalpojums, ar kuru naudas
lidzeklus sanem no maksatdja, neizveidojot maksajumu kontu maksataja vai maksajumu
sanemeja varda, un ta vienigais merkis ir nodot atbilstigu lidzeklu apjomu maksajuma
sanémejam vai citam maksajumu pakalpojumu sniedzejam, kas rikojas maksajuma
saneémeja varda, vai Sos naudas lidzeklus sanem un dara pieejamus maksajuma
sanemejam;

“naudas lidzekli” ir centralas bankas nauda, kas emitéta privatpersonam, virtuala nauda un
elektroniska nauda;

“tehnisko pakalpojumu sniedzgjs” ir Ipakalpojumu sniedz€js, kas atbalsta maksajumu
pakalpojumu sniegSanu, neviena brid1 valdijuma neiegiistot parvedamos naudas lidzeklus;
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

“sensitivi maksajumu dati” ir dati, kurus var izmantot krapSanai, taja skaitd personaliz&ti
drosibas akreditacijas dati;

“darbdiena” ir diena, kura maksataja vai maksajuma san@meja maksajumu pakalpojumu
sniedzg&js, kas iesaistits maksajumu darfjuma izpilde, strada, lai izpilditu maksajuma
dartfjumu;

“informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT) pakalpojumi” ir IKT pakalpojumi, ka
definéts Direktivas (ES) 2022/2554 3. panta 21) punkta;

“parstavis” ir fiziska vai juridiska persona, kas maksajumu pakalpojumu sniegSana
rtkojas maksdajumu iestades varda;

“filiale” ir tada dartjumdarbibas vieta, kura nav maksajumu iestades galvenais birojs un
kura navy tiesibu subjekts, un kura tiesi veic daZus vai visus darijumus, kas ir raksturigi
maksdjumu iestades dartjumdarbibai; visas dartjumdarbibas vietas, ko viena daltbvalstr
izveidojusi maksajumu iestade, kuras galvenais birojs ir cita dalibvalsti, uzskata par
vienu filiali;

“grupa” ir tadu uzn€mumu grupa, kurus savstarpgji saista Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/34/ES?3 22. panta 1. punkta 2. vai 7. apakSpunkta minétas attiecibas, vai
tadu uznémumu grupa, kuri minéti Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 241/2014%¢ 4., 5.,
6. un 7. panta un kurus savstarpégji saista attiecibas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013
10. panta 1. punkta vai 113. panta 6. punkta pirmaja dala, vai 113. panta 7. punkta pirmaja
dala;

“maksajumu darijumu pienemSana” ir maksajumu pakalpojums, ko sniedz maksajumu
pakalpojumu sniedzéjs, ligumiski vienojoties ar maksajuma sanemeju par to, ka tas
pienems un apstradas maksajumu darijumus, kuru rezultata naudas lidzekli tiek
parskaititi maksajuma sanemejam;

“maksajumu instrumentu izdoSana” ir maksajumu pakalpojums, ko sniedz maksajumu
pakalpojumu sniedzgjs, kur§ ir noslédzis ligumisku vienoSanos nodroSinat maksatajam
maksajumu instrumentu, ar ko inici€t un apstradat maksataja maksajumu darfjumus;

“pasSu kapitals” ir kapitals, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
118. apakspunkta, kad vismaz 75 % no pirma limena kapitala ir pirma limena pamata
kapitals, ka minéts minetas regulas 50. panta, un otra limena kapitals ir vienads ar vienu
treSdalu no pirma limena kapitala vai mazaks par to;

“elektroniska nauda” ir elektroniski, arT magnétiski, uzglabata monetara veértiba, kura ir
prasijums pret emitentu un kuru emit€, sanemot naudas lidzeklus, ar meérki veikt

25

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. jiinijs) par noteiktu
veidu uznémumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem finanSu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel

Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. lpp.).

26 Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 241/2014 (2014. gada 7. janvaris), ar kuru Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 papildina saistiba ar regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kas attiecas uz iestazu pasu kapitala prasibam (OV L 74,
14.3.2014., 8. Ipp.).
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35)

36)

37)

38)

39)

maksajuma darfjjumus, un kuru ka maksaSanas lidzekli pienem citas fiziskas vai juridiskas
personas, kas nav emitenti;

“apgroziba esosas elektroniskas naudas vidgjais apjoms” ir vid€jais raditajs par finansialo
saistibu kopsummu, kas attiecas uz emitéto elektronisko naudu katras kalendaras dienas
beigas pedgjo sesu kalendaro menesu laika, un to aprékina katra kalendara meénesa pirmaja
kalendaraja diena un piemero attiecigajam kalendarajam ménesim,;

“izplatitajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas maksajumu iestades varda izplata vai
atperk elektronisko naudu;

“elektroniskas naudas pakalpojumi” ir elektroniskas naudas emisija, tadu maksajumu kontu
uzturéSana, kuros tiek glabatas elektroniskas naudas vienibas, un elektroniskas naudas
vienibu parskaitiSana;

“bankomatu izvietotajs” ir bankomatu operators, kas nav maksajumu kontu turétdjs;
“maksajumu iestade, kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus”, ir maksajumu
iestade, kas sniedz elektroniskas naudas emisijas, maksajumu kontu, kuros tiek glabatas
elektroniskas naudas vienibas, uzturéSanas un elektroniskas naudas vienibu parskaitiSanas
pakalpojumus neatkarigi no ta, vai ta sniedz ari kadu no I pielikuma minétajiem

pakalpojumiem.

11 SADALA

MAKSAJUMU IESTADES

I NODALA

Licencesana un uzraudziba
1. IEDALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

3. pants

Pieteikums atlaujas sanemsanai

Dalibvalstis prasa, lai uznemumi, kas nav Regulas XXX [MPR] 2. panta 1. punkta a), b),
d) un e) apakSpunkta minéetie uznemumi un kas nav fiziskas vai juridiskas personas, uz
kuram attiecas atbrivojums saskana ar §is direktivas 34., 36., 37. un 38. pantu, un kas
plano sniegt kadu no I pielikuma mineétajiem maksdjumu pakalpojumiem vai
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elektroniskas naudas pakalpojumus, sanemtu piederibas daltbvalsts kompetento iestazu
atlauju sniegt Sadus pakalpojumus.

2. Sa panta 1. punktd minéta atlauja ir nepiecieSama tikai saistiba ar tiem maksajumu
pakalpojumiem, kurus pieteikumu iesniedzéjas maksajumu iestades faktiski plano
sniegt.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka uznémumi, kas iesniedz pieteikumu 1. punktd minétas

atlaujas sanemSanai, piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadem iesniedz pieteikumu
atlaujas sanemSanai, tam pievienojot:

a)

b)

d)

g

h)

)

B

darbibas programmu, kura jo ipa$i norada paredzéto maksdajumu pakalpojumu
veidu;

darfjumdarbibas planu, kura var ietvert provizorisku budzeta aprekinu I , kas liecina
par to, ka pieteikuma iesniedz€js sp&j lietot piemé&rotas un sameérigas sist€mas,
resursus un procediiras, lai stabili darbotos;

pieradijumus tam, ka pieteikuma iesniedzejam ir 5. panta paredzeétais
sakumkapitals;

attieciba uz uzneémumiem, kas iesniedz pieteikumu sniegt I pielikuma 1.-5. punkta
minetos pakalpojumus un elektroniskas naudas pakalpojumus, — to pasakumu
aprakstu, kas veikti, lai aizsargatu maksajumu pakalpojumu lietotaju lidzeklus
atbilstigi 9. pantam;

aprakstu par pieteikuma iesniedz€ja parvaldibas pasakumiem un iek$gjas kontroles
mehanismiem, taja skaita administrativajam, riska parvaldibas un gramatvedibas
procediram, un aprakstu par pieteikuma iesniedz&ja pasakumiem attieciba uz IKT
pakalpojumu izmantoSanu, ka minéts Regulas (ES) 2022/2554 6. un 7. panta, kas
apliecina, ka Sie parvaldibas pasakumi, iek$€jas kontroles mehanismi un IKT
pakalpojumu izmantoSanas pasakumi ir samerigi, piemeéroti, pareizi un pietiekami;

aprakstu par ieviesto procediiru, lai uzraudzitu, izskatitu un turpmak parraudzitu
drosibas incidentus un klientu siidzibas, kas saistitas ar droSibu, taja skaita
zinoSanas mehanismu par incidentiem, kura nemti vera Regulas (ES) 2022/2554
III nodala noteiktie maksdajumu iestazu zinoSanas pienakumi;

aprakstu par izstradatajiem procesiem, lai registrétu, uzraudzitu, izsekotu un
ierobeZotu piekluvi sensitiviem maksajumu datiem;

darbibas nepartrauktibas pasakumu aprakstu, kas ietver skaidri noraditas kritiski
svarigas darbibas, IKT darbibas nepartrauktibas planu un IKT reagéeSanas un
seku noversanas planu aprakstu, ka art tas procediiras aprakstu, ko izmanto, lai
regulari parbauditu un parskatitu Sadu IKT darbibas nepartrauktibas planu un
IKT reagesanas un seku novérSanas planu atbilstibu un efektivitati, ka noteikts
Regulas (ES) 2022/2554 11. panta 6. punkta;

aprakstu par principiem un definicijam, kuras piemeéro statistikas datu vaksanai
attieciba uz, darbibas rezultatiem, darijumiem un krapSanu;

drosibas politikas dokumentu, kas ietver:
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k)

D

i) detalizetu riska novertejumu saistiba ar pieteikuma iesniedzeja maksdajumu un
elektroniskas naudas pakalpojumiem;

ii) to droSibas kontroles un riska mazinasanas pasakumu aprakstu, kas paredzeti
piendcigai maksajumu pakalpojumu lietotaju aizsardzibai pret
identificetajiem riskiem, taja skaita krapSanu un sensitivu datu
un persondatu nelikumigu izmantoSanu;

iii) attieciba uz pieteikuma iesniedzgjam iestadem, kas vé€las noslégt informacijas
apmainas ligumus ar citiem maksajumu pakalpojumu sniedzgjiem,
lai apmainitos ar maksajumu datiem, kas saistiti ar krapSanu, ka
minéts Regulas XXX [MPR] 83. panta 3. punkta, — Regulas
XXX [MPR] 83. panta 4. punktd mingta un saskana ar Regulas
(ES) 2016/679 35.pantu veikta datu aizsardzibas ietekmes
novert§juma secindgjumus un attiecigd gadijuma ieprieks€jas
apsprieSanas ar kompetento uzraudzibas iestadi rezultatus saskana
ar minétas regulas 36. pantu;

pieteikumu iesniedzéjam iestadem, uz kuram attiecas pienakumi attiecibd ug
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanas un terorisma finanséSanas noverSanu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/849°” un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/847%%, — to iekSejas kontroles
mehanismu aprakstu, ko pieteikuma iesniedzejs ir ieviesis, lai ieverotu minéto
direktivu un regulu;

aprakstu par pieteikuma iesniedzéeja organizatorisko struktiiru, taja skaita attieciga
gadijuma Sadu aspektu aprakstu:

iii) arpakalpojumu izmantoSanas kartibas apraksts;
iv) pieteikuma iesniedzeja daliba valsts vai starptautiska maksajumu sistema;

to personu identitati, kuram Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
36. apakSpunkta nozime ir tieSi vai netiesi iegiita biitiska lidzdaltba pieteikuma
iesniedzeja, ka art to faktiskas lidzdalibas apjomu un pieradijumus par to
atbilstibu, lai nodroSinatu pieteikuma iesniedzeja pardomatu un piesardzigu
vadibu;

27 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu
finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un
atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu
2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).

28 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/847 (2015. gada 20. maijs) par lidzeklu
parvedumiem pievienoto informaciju un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 1781/2006 (OV L 141,
5.6.2015., 1. Ipp.).
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n) to valdes loceklu un citu personu identitati, kas atbildigi par pieteikuma
iesniedzejas maksdjumu iestades vadibu, un attiecigd gadijuma:

i) to personu identitati, kuras atbildigas par maksajumu iestades maksajumu
pakalpojumu darbibu parvaldibu;

ii) pieradijumus, ka personam, kas atbildigas par maksdjumu iestades maksajumu
pakalpojumu darbibu vadibu, ir laba reputdcija un piendacigas
zinaSanas un pieredze maksajumu pakalpojumu snieg§ana, ka to
noteikusi pieteikuma iesniedzeja piederibas dalibvalsts;

o) attiecigd gadijuma obligato revidentu un revizijas uznémumu identitati, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas®® 2006/43/EK 2. panta 2. un
3. punkta;

p)  datus par pieteikuma iesniedzéja juridisko statusu un statiitus;
q) pieteikuma iesniedzeja juridisko adresi;

r)  parskatu par ES jurisdikcijam, kuras pieteikuma iesniedzéjs iesnied; vai plano
iesniegt pieteikumu atlaujai darboties ka maksajumu iestadei;

s)  likvidacijas planu maksatnespejas gadijuma, kas ir pielagots pieteikuma
iesniedzeja planotajam lielumam un dartjumdarbibas modelim.

Lai piemerotu pirmas dalas d), e), f) un 1) apakSpunktu, daltbvalstis nodroSina, ka

pieteikuma iesniedzejs sniedz aprakstu par revizijas pasakumiem un organizatoriskajiem

pasakumiem, ko tas ieviesis, lai aizsargatu lietotaju intereses un nodroSinatu maksajumu

vai elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanas nepartrauktibu un uzticamibu.

Pirmas dalas j) apakSpunkta minétajos drosSibas kontroles un riska mazinasanas
pasakumos norada, ka pieteikuma iesniedzejs nodroSinas augstu digitalas darbibas
noturibas limeni, ka noteikts Regulas (ES) 2022/2554 Il nodala, jo pasi attieciba uz
tehnisko droStbu un datu aizsardzibu, art attieciba uz programmatiiru un IKT sistemam,
ko izmanto pieteikuma iesniedzéjs vai uznémumi, ko tas noludzis ka arpakalpojumu

sniedzejus ta darbibu veikSanai.

Dalibvalstis prasa, lai uzneémumiem, kas iesniedz pieteikumu atlaujas sanemSanai
nolika sniegt maksdjumu pakalpojumus, ka minéts 1 pielikuma 6. punkta, ka
nosacijums atlaujas sanemSanai biitu profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas
apdroSinasana, kas attiecas uz teritorijam, kuras tie piedava pakalpojumus, vai kada cita

29

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz
gada parskatu un konsolideto parskatu obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu
78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK
(OV L 157,9.6.2006., 87. Ipp.).
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salidzinama atbildibas garantija, kas uz sakotnéjo atlaujas periodu var ietvert minimalo
sakumkapitalu 50 000 EUR apmeéra, lai nodroSinatu, ka:

a) tie var segt savas saistibas, ka noteikts Regulas XXX [MPR] 56., 57., 59., 76. un
78. panta;

b) tie sedz jebkadu pasriska, sliekSna vai atskaifijuma vertibu no apdroSinasanas
seguma vai salidzinamas garantijas;

¢)  tas pastavigi uzrauga apdroSinasanas vai salidzinamas garantijas segumu.

5. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, kurd precize:

a) informaciju, kas jasniedy; kompetentajam iestadem, iesniedzot pieteikumu
maksajumu iestades atlaujas sanemsSanai, taja skaita 3. punkta a), b), c), e), g)—k)
un r) apakSpunkta noteiktas prasibas;

b)  vienotu noverteSanas metodiku, ko izmanto, lai saskana ar So direktivu pieSkirtu
atlauju biat par maksajumu iestadi vai registrétos ka konta informacijas
pakalpojumu sniedzejam vai bankomatu izvietotajam;

c) kas ir 32 panta 4. punkta pirmaja dala mingéta salidzinama garantija, kurai jabut
savstarpgji aizvietojamai ar profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas
apdro$inasanu;

d)  kritérijus, ka noteikt profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinaSanas
vai citas salidzinamas garantijas, kas min&ta 4. punkta, minimalo naudas summu.

6. Izstradajot 5. punktd minétos regulativo tehnisko standartu projektus, EBI nem vera:

a)  uznémuma riska profilu;

b)  to, vai uznemums sniedz citus I pielikuma minetos maksajumu pakalpojumus vai ir
iesaistits cita veida dartjumdarbiba;

¢)  uznémuma darbibas apjomu;

d) 4. punkta minéto salidzinamo garantiju konkretas iezimes un kriterijus to

istenoSanai.

EBI iesniedz 5. punkta min&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz [PB:

lugums ievietot datumu, kas ir 1 gadu péc $is direktivas stasanas spekal.

Komisijai delegg pilnvaras pienemt mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.
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4. pants

Lidzdalibas kontrole

1 Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas pienémusi lemumu tieSi vai netieSi kada
maksajumu iestade iegiit vai vel vairak palielinat biutisko lidzdalibu Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 36. apakSpunkta nozime, ka rezultata tas tureta kapitala
vai balsstiesibu dala sasniegtu vai parsniegtu 20 %, 30 % vai 50 % vai ari maksajumu
iestade kliitu par tas meitasuznémumu, ieprieks rakstiski informeé mineétas maksajumu
iestades kompetentas iestades par savu nodomu. Tas pats attiecas uz jebkuru fizisku vai
Jjuridisku personu, kas ir pienemusi lemumu tiesi vai netiesi pardot bitisku lidzdalibu vai
samazinat savu butisko lidzdalibu ta, lai tas tureta kapitala vai balsstiesibu dala biitu
mazaka par 20 %, 30 % vai 50 %, vai ari ta, lai maksdajumu iestade vairs nebutu tas
meitasuznemums.

2. Potencialais biitiskas lidzdaltbas ieguvejs informé kompetento iestadi par planotas
lidzdalibas apjomu un sniedz Direktivas 2013/36/ES 23. panta 4. punkta mineéto attiecigo
nepieciesamo informaciju.

3. Ja $a panta 1. punkta minéta potenciala biitiskas lidzdaltbas ieguvéja ietekme var kaitet
maksajumu iestades piesardzigai un pareizai vadibai, dalibvalstis prasa, lai kompetentas
iestades izsaka savus iebildumus vai veic piemeérotus pasakumus, lai izbeigtu Sadu
situdciju. Sadi pasakumi var ietvert rikojumus, sodus pret valdes locekliem vai
personam, kas atbild par vadibu, vai attiecigas maksajumu iestades akciondaru vai
daltbnieku akcijam atbilstigo balsstiesibu istenoSanas apturéeSanu.

Lidzigus pasakumus piemero fiziskam un juridiskam personam, kas neievero

pienakumu laikus sniegt 2. punkta noteikto informdciju.

4. Ja 1. punkta mineta lidzdaliba iegiita, neskatoties uz kompetento iestazu iebildumiem,
dalibvalstis neatkarigi no jebkuriem citiem sodiem, kas japienem, nodroSina atbilstigo
balsstiesibu atcelSanu, balsojuma atziSanu par nederigu vai iespéju to anulet.

5. pants

Sakumkapitals

Dalibvalstis izvirza prasibu maksajumu iestadem, lai atlaujas pieSkirSanas laika tam biitu Sads
sakumkapitals, kas ietvertu vienu vai vairakus no Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 1. punkta

a)—e) apakSpunkta minétajiem elementiem:

a) ja maksajumu iestade sniedz tikai I pielikuma 5. punktd minéto maksajumu
pakalpojumu, tas kapitals nekad nav mazaks par 25 000 EUR;

b) ja maksajumu iestade sniedz I pielikuma 6. punkta minéto maksajumu
pakalpojumu, tas kapitals nekad nav mazaks par 50 000 EUR;
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¢) ja maksdajumu iestade snied; kadu no I pielikuma 1.—4. punkta minétajiem
maksajumu pakalpojumiem, tas kapitals nekad nav mazaks par 150 000 EUR;

d) ja maksajumu iestade snied; elektroniskas naudas pakalpojumus, tas kapitals
nekad nav mazaks par 350 000 EUR.

6. pants

Pasu kapitals

1 Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades paSu kapitals nebiitu mazaks par 5. panta
mineéto sakumkapitala summu vai pasSu kapitala summu, kas aprekinata saskana ar
7. pantu maksajumu iestadem, kuras nepiedava elektroniskas naudas pakalpojumus, vai
aprekinata saskanda ar 8. pantu maksajumu iestadem, kuras piedava elektroniskas
naudas pakalpojumus, atkariba no ta, kura summa ir lielaka.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai izvairitos no situdcijas, kad elementus, kurus
var ieklaut paSu kapitalu apréekina, izmanto vairakkart, ja maksajumu iestade pieder tai
pasai grupai ka cita maksajumu iestade, kreditiestade, ieguldijumu brokeru sabiedriba,
aktivu parvaldiSanas uznémums vai apdroSinasanas uznémums. So punktu pieméro art
gadijumos, kad maksdjumu iestadei ir hibrida raksturs un ta veic darbibas, kas nav
maksdjumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu sniegsana.

3. Ja ir ieveroti Regulas (ES) Nr. 575/2013 7. panta nosacijumi, daltbvalstis vai to
kompetentas iestades var izveléties nepiemérot attiecigi Sis direktivas 7. vai 8. pantu
maksajumu iestadem, kuras saskana ar Direkfivu 2013/36/ES ir ietvertas tadas
kreditiestades konsolidetaja uzraudziba, kura ir to matesuzneémums.

7. pants

Pasu kapitala aprékinasana maksajumu iestadém, kas nepiedava elektroniskas naudas
pakalpojumus

1. Neatkarigi no 5. pantd paredzétajam prasibam attiecitba uz sakumkapitalu daltbvalstis
prasa, lai maksajumu iestades, kas nav maksajumu iestades, kuras vai nu piedava tikai
maksajumu inicieSanas pakalpojumus, ka minets I pielikuma 6. punktda, vai art tikai
konta informacijas pakalpojumus, ka minéts 1 pielikuma 7. punktda, vai abus Sos
pakalpojumu veidus, un kas nav maksajumu iestades, kuras piedava elektroniskas
naudas pakalpojumus, vienmeér tur pasu kapitalu, kas aprekinats saskana ar 2. punktu.

2. Kompetentas iestades prasa, lai maksdjumu iestades péc noklusejuma piemero B metodi,
ka talak izklastits b) apakSpunkta. Tomér kompetentas iestades var nolemt, ka, nemot
vera to konkreto darijumdarbibas modeli, jo ipasi, ja tas veic tikai nelielu skaitu
dartjumu, kam ir liela vertiba katram atseviski, maksajumu iestades drizak piemero A
vai C metodi. A, B un C metodes vajadzibam iepriekseéjais gads ir jasaprot ka pilns 12
meénesu periods pirms apréekina veikSanas briza.

a) A metode
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Maksajumu iestazu paSu kapitals ir vismaz 10 % no to fikseto pieskaitamo
izdevumu kopsummas iepriekséja gada. Kompetentas iestades var pielagot $o
prasibu, ja kops iepriekséja gada maksajumu iestades dartjumdarbiba ir notikuSas
biitiskas parmainas. Ja maksajumu iestade aprekinu veikSanas diena nav veikusi
pilnu dartjumdarbibas gadu, maksajumu iestades pasu kapitals ir vismaz 10 % no
attiecigajam  fiksetajam pieskaitamajam izmaksam, kas paredzétas tas
darijumdarbibas pland, ja vien kompetentds iestades nav pieprasijusSas veikt

korekcijas minetaja plana.

b) B metode
Maksajumu iestades paSu kapitals ir summa, kas nav mazaka ka kopsumma, ko
veido talak noraditie elementi, sareizinati ar meroga koeficientu k, ka noteikts
talak 3. punkta, kur maksajumu summa (MS) ir viena divpadsmita dala no
maksdajumu dartjumu kopsummas, ko maksajumu iestade veikusi ieprieksSeja gada:
i) 4,0 % no Sis MS dalas, kas ir mazaka par 5 miljoniem EUR,
kam pieskaita
ii) 2,5 % no $is MS dalas, kas ir lielaka par 5 miljoniem EUR, bet mazaka par 10
miljoniem EUR,
kam pieskaita
iii) 1 % no Sis MS dalas, kas ir lielaka par 10 miljoniem EUR, bet mazaka par 100
miljoniem EUR,
kam pieskaita
iv) 0,5 % no Sis MS dalas, kas ir lielaka par 100 miljoniem EUR, bet mazaka par
250 miljoniem EUR,
kam pieskaita
v) 0,25 % no Sis MS dalas, kas ir lielaka par 250 miljoniem EUR.
c¢) Cmetode
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Maksajumu iestades paSu kapitals ir summa, kas nav mazaka par attiecigo
raditdju, ka noteikts i) punkta, sareizinot gan ar reizinajuma koeficientu, kas

noteikts ii) punkta, gan ar meroga koeficientu k, kas noteikts 3. punkta:
i) attiecigais raditajs ir talak noradito lielumu kopsumma:

1)  procentu ienakumi;

2)  procentu izdevumi;

3)  sanemtas komisijas maksas un nodevas; ka art

4)  parejie darbibas ienakumi.

Katru elementu ieklauj kopsumma ka pozitivu vai negativu. lendakumus no
arkartas posteniem vai nestandarta posteniem neizmanto attieciga raditaja
aprekina. TreSo personu sniegto arpakalpojumu izdevumi var samazinat attiecigo
raditaju, ja izdevumus radijis uzneémums, kuram piemero uzraudzibu saskana ar
So direktivu. Attiecigo raditaju apréekina iepriekSeja finanSu gada beigas,
pamatojoties uz divpadsmit meneSu noverojumiem. Attiecigo raditaju aprekina par

iepriekSejo finanSu gadu.

Pasu kapitals, kas aprekinats atbilstigi C metodei, nav mazaks par 80 % no
attieciga raditaja videja lieluma iepriekséjos trijos finansu gados. Ja nav pieejami
revidentu parbauditi raditaji, drikst izmantot darijjumu apleéses;

ii) reizinasanas koeficientu iegiist Sadi:

1) 10 % no $is attieciga raditaja dalas, kas ir mazaka par 2,5 miljoniem
EUR;

2) 8% no Sis attieciga raditaja dalas no 2,5 miljoniem EUR lidz 5
miljoniem EUR;

3) 6% no $is attieciga raditaja dalas no 5 miljoniem EUR lidz 25
miljoniem EUR;

4) 3 % no Sis attieciga raditaja dalas no 25 miljoniem EUR lidz 50
miljoniem EUR;

5) 1,5 % virs 50 miljoniem EUR.
3. Meroga koeficientu k, kuru paredzets izmantot B un C metode, iegiist Sadi:

a) 0,5, ja maksajumu iestade sniedz tikai maksdajumu pakalpojumu, kas minéts 1
pielikuma 5. punkta;
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b) 1, ja maksdajumu iestide sniedz jebkadu no maksajumu pakalpojumiem, kas minéti
I pielikuma 1.—4. punkta.

4. Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades, kas nav maksajumu iestades, kuras vai nu
piedava tikai maksajumu inicieSanas pakalpojumus, ka minets I pielikuma 6. punkta, vai
ari tikai konta informacijas pakalpojumus, ka minéts 1 pielikuma 7. punkta, vai abus $os
pakalpojumus, un kas nav maksajumu iestades, kuras piedava tikai elektroniskas
naudas pakalpojumus un kuras veic art 10. panta mineétas darbibas, nodroSina, ka pasu
kapitals, kas tiek turets I pielikuma 1.—5. punkta uzskaitito pakalpojumu sniegSanai,
netiek uzskatits par pasu kapitalu, kas tiek turéets 10. panta 4. punkta d) apakSpunkta
vajadzibam vai citiem pakalpojumiem, kurus St direktiva nereglamente.

5. Kompetentas iestades, pamatojoties uz maksajuma iestades riska parvaldibas procesu,
riska zaudejumu datubazes un iekSejas kontroles mehanismu izvértejumu, var prasit, ka
maksdjuma iestadei jatur pasu kapitals, kas ir lidz 20 % lielaks par summu, kadu iegiist,
piemeérojot metodi, kas izveleta saskana ar 2. punktu. Kompetentas iestades var atlaut
maksajumu iestadei turét paSu kapitalu, kas ir lidz 20 % mazaks par summu, kura tiktu
iegiita, piemerojot metodi, kas piemerojama saskana ar 2. punktu.

6. EBI izstrada regulativo standartu projektus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
16. pantu attieciba uz kritérijiem, pe&c kuriem nosaka, kad maksajumu iestades
darjjumdarbibas modelis ir tads, ka ta veic tikai nelielu skaitu darfjumu, kam ir liela vertiba
katram atseviski, ka min€ts $§a panta 2. punkta.

EBI iesniedz min&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB: ligums

ievietot datumu, kas ir 1 gadu p&c §ts direktivas speka stasanas speka].

Komisijai delegg pilnvaras pienemt mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

8. pants

PaSu kapitala aprekinasana maksajumu iestadeém, kas piedava elektroniskas naudas
pakalpojumus

1. Neatkarigi no 5.pantd noteiktajam sakumkapitala prasibam dalibvalstis prasa, lai
maksajumu iestades, kas piedava gan maksajumu pakalpojumus, gan elektroniskas naudas
pakalpojumus, savu maksajumu pakalpojumu sniegSanai vienmér tur pasu kapitalu, kas
aprékinats saskana ar 7. pantu.

2. Neatkarigi no 5.pantd noteiktajam sakumkapitala prasibam dalibvalstis prasa, lai
maksajumu iestades, kas piedava tikai elektroniskas naudas pakalpojumus, vienmér tur
pasu kapitalu, kas aprékinats saskana ar D metodi, ka noteikts talak 3. punkta.

3. D metode. PaSu kapitals, kas paredzets elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanai, ir
vismaz 2 % no apgroziba eso3as elektroniskas naudas videja apjoma.
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4. Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades, kas piedava gan maksajumu pakalpojumus, gan
elektroniskas naudas pakalpojumus, vienmér tur pasu kapitalu, kura summa ir vismaz
vienada ar 1. un 2. punkta prasita pasu kapitala kopsummu.

5. Dalibvalstis lauj maksajumu iestadem, kas sniedz gan maksajumu pakalpojumus, gan
elektroniskas naudas pakalpojumus un kas veic kadu no I pielikuma min&tajam darbibam,
kuras nav saistitas ar elektroniskas naudas pakalpojumiem, vai kadu no 10. panta 1. un
4. punkta min€tajam darbibam, aprékinat pasu kapitala prasibas, pamatojoties uz
reprezentativu dalu, kuru uzskata par tadu, ko izmanto elektroniskas naudas emitéSanai, ja
sadu reprezentativu dalu var ticami aplést, pamatojoties uz darfjumu véstures datiem vai
kompetentajam iestadém pienemama veida, ja elektroniskas naudas atlikuma summa nav
ieprieks zinama. Ja maksajumu iestade nav veikusi darijumdarbibu pietiekami ilgu laiku,
tas pasu kapitala prasibas aprekina, pamatojoties uz planoto apgroziba esosSas
elektroniskas naudas apjomu, kas minets dartjumdarbibas pland, kura kompetentas
iestades var prasit ieviest grozijumus.

6. Maksajumu iestadém, kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, mutatis mutandis
pieméro 7. panta 4. un 5. punktu.

9. pants

NodroSinajuma prasibas

1. Dalibvalstis prasa maksajumu iestadei, kas sniedz I pielikuma 1.-5.punktd min&tos
maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas pakalpojumus, aizsargat visus naudas
lidzeklus, kas sanemti no maksajumu pakalpojumu lietotajiem vai sanemti no cita
maksajumu pakalpojumu sniedz&ja, lai izpilditu maksajumu darjjumus, vai attieciga
gadijuma naudas lidzeklus, kas sanemti apmaina pret emitéto elektronisko naudu, kada no
talak minétajiem veidiem:

a) Sos naudas lidzeklus nekad nejauc kopa ar citu fizisku vai juridisku personu
naudas lidzekliem, kas nav maksajumu pakalpojumu lietotdji, ka varda naudas
lidzekli tiek glabati;

b)  Sos naudas lidzeklus nodroSina ar apdroSinasanas polisi vai kadu citu salidzinamu
garantiju, ko izsniedzis tads apdroSinasanas uznémums vai kreditiestiade, kas
nepieder tai paSai grupai, kam pieder pati maksajumu iestade, par tadu paSu
summu, kadu noSkirtu apdroSinasSanas polises vai citas salidzinamas garantijas
neesibas gadijuma; attieciga summa izmaksdajama gadijuma, ja maksdajumu iestade
nespéj pildit savas finanSu saistibas.

Piemerojot pirmas dalas a) apakSpunkta pirmo dalu, ja nakamdas darbdienas beigas,
kura seko dienai, kad naudas lidzekli sanemti, tos joprojam glaba maksajumu iestade,
kas tos vel nav nogadajusi maksajuma sanemejam vai parskaitijusi citam maksajumu

pakalpojumu sniedzejam, maksajumu iestade veic vienu no Sim darbibam:

a) Sos naudas lidzeklus deponé vai nu atseviska konta dalitbvalstt pilnvarota
kreditiestade, vai art centralaja banka peéc §is centralas bankas ieskatiem;
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b)  Sos naudas lidzeklus investé droSos, likvidos zema riska aktivos, ka tos definejusas
piederibas dalibvalsts kompetentdas iestades.

Maksajumu iestades Sos Iidzeklus noskir atbilstigi valsts tiesibu aktiem maksajumu
pakalpojumu lietotaju interes€s, aizsargdjot pret citu maksajumu iestades kreditoru

prasijumiem, jo Ipasi maksatnespéjas gadijuma.

2. Maksajumu iestades izvairas no koncentracijas riska attieciba uz aizsargatajiem klientu
naudas lidzekliem, attieciga gadijuma nodroSinot, ka visiem to aizsargatajiem klientu
naudas lidzekliem netiek izmantota viena un ta pati aizsardzibas metode. Jo ipasi tas
cenSas neglabat visus pateretaju naudas lidzeklus viend kreditiestade.

3. Ja maksajumu iestadei izvirza prasibu aizsargat naudas lidzeklus saskana ar 1. punktu
un dalu no Saja punkta minétajiem naudas lidzekliem izmanto turpmakiem maksajumu
darijumiem un atlikumu izmanto pakalpojumiem, kas nav maksajumu pakalpojumi, uz
So naudas lidzeklu dalu, kas sanemta maksajumu darijumu veikSanai nakotne, attiecas
ari 1. punktda noteiktas prasibas. Ja $§t dala ir mainiga vai nav iepriek§ zinama,
dalibvalstis lauj maksajumu iestadem piemerot So punktu reprezentativai dalai, ko
uzskata par tadu, kas izmantojama maksajumu pakalpojumiem, ja kompetentas iestades
uzskata, ka Sadu reprezentafivu dalu var ticami aplest, pamatojoties uz dartjumu
vesturiskiem datiem.

4. Ja maksdajumu iestade snied; elektroniskas naudas pakalpojumus, naudas lidzekli, kas
sanemti elektroniskas naudas emiteSanai, nav jaaizsarga lidz bridim, kad naudas lidzekli
tiek ieskaititi maksajumu iestades maksajumu konta vai tiek ka citadi dariti pieejami
maksajumu iestadei saskana ar Regula XXX [MPR] noteiktajam izpildes laika prasibam.
Jebkura gadijuma S$adi naudas lidzekli ir jaaizsarga ne velak ka lidz nakamds
darbadienas beigam péc dienas, kad naudas lidzekli sanemti péc elektroniskas naudas
emitéSanas.

5. Ja maksajumu iestade sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, 1. punkta piem&roSanas
nolika droSi, zema riska aktivi ir aktivu posteni, kuri ietilpst kdda no Regulas (ES)
Nr. 575/2013 336. panta 1. punkta 1. tabula noteiktajam kategorijam un kuriem konkréta
riska kapitala prasiba neparsniedz 1,6 %, bet neietver citus atbilstigus postenus, ka noteikts
minétas regulas 336. panta 4. punkta.

Sa panta 1. punkta noliika par zema riska aktiviem uzskata ari tadu parvedamu vértspapiru
kolektivo ieguldijumu uzpémumu (PVKIU) kapitala sertifikatus, kuri iegulda tikai S§a

punkta pirmaja dala uzskaititajos aktivos.

Izn@muma gadijumos un ar pienacigu pamatojumu kompetenta iestade, pamatojoties uz §a
punkta pirmaja un otraja dala minéto aktivu droSibas, termina, vértibas vai citu riska
elementu novertejumu, var noteikt, kuri no Siem aktiviem 1. punkta noliika nav uzskatami

par droSiem zema riska aktivi.
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6. Maksajumu iestade iepriek§ informé kompetentas iestades par jebkadam bitiskam
izmainam pasakumos, kas veikti, lai aizsargatu naudas lidzeklus, kuri sanemti par
sniegtajiem maksajumu pakalpojumiem, un elektroniskas naudas pakalpojumu
gadijuma — apmaina pret emitéto elektronisko naudu.

7. EBI izstrada regulativos tehniskos standartus par naudas Iidzeklu aizsardzibas prasibam,
kuros jo 1pasi nosaka aizsardzibas nodroSinaSanas riska parvaldibas sisteéma, kas
maksajumu iestadém jaievies, lai nodroSinatu lietotaju naudas lidzeklu aizsardzibu, un
ieklauj prasibas par naudas Iidzeklu noskirSanu, noteikSanu, saskanoSanu, izeléSanu un
aprekinasanu, ka ari likviditates un koncentracijas riska noversanu.

EBI iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz [PB: ligums

ievietot datumu, kas ir 1 gadu péc §is direktivas speka stasanas spekal.

Komisijai delegé pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regulativos tehniskos standartus

saskana ar procediiru, kas paredzéta Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. panta.

10. pants

Darbibas

1 Papildus maksajumu un elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanai maksajumu iestades
ir tiesigas veikt Sadas darbibas:

a)  darbibas pakalpojumu un ar tiem cieSi saistitu paligpakalpojumu sniegSana, taja
skaita maksajumu darijjumu izpildes nodroSinasana, arvalstu valitas mainas
pakalpojumi, glabaSana, ka ari datu uzglabasana un apstrade;

b)  maksajumu sistemu darbibas;

¢)  darijjumdarbiba, kas nav maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas
pakalpojumu sniegSana, nemot vera piemerojamos Savienibas un valsts tiestbu
aktus.

2. Maksajumu iestades, kas sniedz vienu vai vairakus maksajumu pakalpojumus vai
elektroniskas naudas pakalpojumus, tur tikai tadus maksajumu kontus, kurus izmanto tikai
maksajumu darfjumiem.

3. Naudas lidzekli, ko maksajumu iestades sanem no maksajumu pakalpojumu lietotajiem, lai
sniegtu maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumus, nav uzskatami par
noguldijumu vai citiem atmaksajamiem lidzekliem Direktivas 2013/36/ES 9. panta nozimé.

4. Maksajumu iestades var pieskirt ar I pielikuma 2. punktda minétajiem maksajumu
pakalpojumiem saistitu kreditu tikai tad, ja ir izpilditi visi talak min&tie nosactjumi:
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a)  kredits ir paligdarbiba, un to pieSkir vienigi saisttba ar maksajumu darijuma
izpildi;

b)  neatkarigi no valsts noteikumiem (ja tadi ir) par kreditu sniegSanu, ko veic
kreditkarsu izdeveji, saistiba ar maksajumu pieskirtais un saskana ar 13. panta
6. punktu un 30. pantu izsniegtais kredits ir atmaksajams samerigi isa laikposma,
ko nosaka kompetentas iestades;

¢)  izsniegtais kredits nav iegiits no naudas lidzekliem, kas sanemti vai tiek tureti
maksajumu darijuma izpildei, vai no naudas lidzekliem, kas sanemti no
maksajumu pakalpojumu lietotdjiem apmaina pret elektronisko naudu un tiek
tureti saskana ar 9. panta 1. punktu;

d) lai atbilstu uzraudzibas iestaiu prasibam, maksdjumu iestades paSu kapitals
jebkura laika ir atbilstigs pieSkirta kredita kopejai summai.

Maksajumu iestades nevar pienemt noguldijumus vai citus atmaksajamus naudas lidzeklus
Direktivas 2013/36/ES 9. panta nozimé.

Maksajumu iestades, kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, nekavgjoties apmaina
visus naudas lidzeklus — ar1 skaidru naudu vai bezskaidru naudu —, ko maksajumu
iestade sanem no maksdjumu pakalpojumu lietotajiem, pret elektronisko naudu. Sadi
lidzekli nav uzskatami ne par noguldijumu, ne citu no iedzivotajiem sanemtu
atmaksdajamu lidzekli Direktivas 2013/36/EK 9. panta nozime.

S1 direktiva neskar Direktivu 2008/48/EK, citas attiecigus Savienibas tiesibas vai valstu
pasakumus par tadiem nosacijumiem kredita pieskirSanai paterétajiem, kuri nav saskanoti
ar So direktivu un atbilst Savienibas tiesibam.

11. pants

Gramatvediba un obligata revizija

Padomes Direktivu 86/635/EEK3, Direktivu 2013/34/ES un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1606/20023! maksajumu iestadem pieméro mutatis mutandis.

Ja vien Direktiva 2013/34/ES un attieciga gadijuma Direktiva 86/635/EEK nav noteikts
attiecigs atbrivojums, maksajumu iestazu gada parskatu un konsolideto parskatu reviziju
veic obligatie revidenti vai revizijas uzneémumi, ka noteikts Direktivas 2006/43/EK
2. panta 2. un 3. punkta.

Uzraudzibas noliika dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestiddes sniegtu atsevisku
gramatvedibas informaciju par maksajumu pakalpojumiem vai elektroniskas naudas
pakalpojumiem, no vienas puses, un 10. panta 1. punktd minéetajam darbibam, no otras

30

31

Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finansu iestazu
gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. julijs) par
starptautisko gramatvedibas standartu pieméroSanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.).
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puses, un par So informadciju sagatavo revidenta zinojumu. So zinojumu attiecigd
gadijuma sagatavo obligatie revidenti vai revizijas uznemums.

4. Direktivas 2013/36/ES 63. pantd paredzetie pienakumi mutatis mutandis attiecas uz
maksajumu iestaiu obligatajiem revidentiem vai revizijas uznémumiem attieciba uz
maksdjumu pakalpojumiem vai elektroniskas naudas pakalpojumiem.

12. pants

Uzskaites dokumentacija

Neskarot Direktivu (ES) 2015/849 vai citus attiecigos Savienibas tiesibu aktus, daltbvalstis prasa
maksajumu iestadem visus attiecigos dokumentacijas ierakstus $is sadalas vajadzibam glabat
vismaz piecus gadus. Ja Sadas dokumentacijas ierakstos ir ieklauti persondati, maksajumu
iestade attiecigos ierakstu neglaba ilgak, neka nepieciesams $is sadalas mérkiem. Ja saskana ar
16. pantu maksajumu iestades atlauja tiek anuléta, ierakstus, kas ietver persondatus, glaba ne ilgak

ka piecus gadus péc atlaujas anulésanas.

13. pants

Atlaujas pieSkirSana

L Dalibvalstis atlauj pieteikuma iesniedzejai maksajumu iestadei sniegt maksajumu
pakalpojumus un elektroniskas naudas pakalpojumus, kurus ta plano sniegt, ar
nosacijumu, ka maksajumu iestade, kas iesniedz pieteikumu:

a)  ir dalibvalsti iedibinata juridiska persona;
b)  iriesniegusi tas kompetentajam iestadem 3. panta 3. punkta min€to informaciju;

c) ir némusi veéra vajadzibu nodroSinat pieteikuma iesniedz€jas maksajumu iestades
pardomatu un piesardzigu parvaldibu un stingrus parvaldibas pasakumus attieciba uz
maksajumu pakalpojumiem vai elektroniskas naudas pakalpojumiem, ko ta plano
sniegt, taja skaita:

1) ta ir ar skaidru organizatorisko struktiiru ar precizi defin€tu, parredzamu un

konsekventu atbildibas hierarhiju;

ii) ta ir ieviesusi iedarbigas procediiras to risku identific€Sanai, parvaldibai,
uzraudzibai un zino$anai, kuriem pieteikuma iesniedzgja maksajumu iestade ir

paklauta vai varétu but paklauta;
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ii) tai ir pienacigi ieks€jas kontroles mehanismi, ieskaitot pareizas administrativas

un gramatvedibas procediiras;

d)  ir nodroSinajusi 5. panta mineto sakumkapitalu;
e)  atbilst 3. panta 4. punkta noteikumiem.

Sa punkta c)apak$punktd minctie parvaldibas pasakumi un kontroles mehanismi ir
visaptvero§i un samérigi ar to maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas
pakalpojumu veidu, mérogu un sarezgitibu, kurus pieteikuma iesniedz&jas maksajumu

iestades plano sniegt.
EBI pienem vadlinijas par Saja punktd minéto kartibu, procesiem un mehanismiem.

2. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades atlauju pieSkir, ja pieteikumam pievienota
informacija un pieradijumi atbilst visam 3. panta izklastitajam prasibam un ja
kompetento iestaZu visparejais novertéjums peéec pieteikuma izskatiSanas ir labveligs.
Pirms atlaujas pieSkirSanas kompetentas iestiades attieciga gadijuma var, ja
nepiecieSams, konsulteties ar valsts centralo banku vai citam attiecigam valsts iestadem.

3. Maksajumu iestadei, kurai saskana ar piederibas dalibvalsts tiesibu aktiem ir jabiit
juridiskajai adresei, galvenais birojs ir taja pasa dalibvalsti, kura tai ir juridiska adrese,
un tur ta veic dalu no savas maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas
darijumdarbibas. Tomer tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura maksajumu iestadei
plano registret savu juridisko adresi, neprasa, lai maksajumu iestade lielako dalu savas
dartjumdarbibas veiktu valsti, kura tai biis juridiska adrese.

4. Ja pieteikuma iesniedzeja maksajumu iestade veic citu darijumdarbibu, kas var mazinat
vai visticamak mazindas pieteikuma iesniedzejas maksajumu iestiades finanSu stabilitati
vai kompetento iestaiu spéju uzraudzit pieteikuma iesniedzéjas maksajumu iestades
atbilsttbu Sai direktivai, kompetentas iestades ka nosactjumu atlaujas sanemsSanai var
Dieprasit, lai pieteikuma iesniedzeja maksajumu iestade izveido atsevisku vienibu I
pielikuma 1. ltdz 6. punktda minéeto maksajumu pakalpojumu sniegSanai.

5. Kompetentas iestades atsaka atlauju pieteikuma iesniedzeéjai maksajumu iestadei jebkura
no Sadiem gadijumiem:

a) ja, nemot verd vajadzibu nodroSinat pardomatu un piesardzigu maksajumu
iestades vadibu kompetentas iestades nav parliecinatas par to akciondru vai
daltbnieku piemerotibu, kuriem ir biitiska lidzdaltba;

b)  ja starp maksajumu iestadi un fiziskam vai juridiskam personam pastav Regulas
(ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 38. apakSpunkta defineétas ciesas attiecibas,
kas nelauj kompetentajam iestadem rezultativi veikt uzraudzibas funkcijas;

c) ja kadas treSas valsts normativie vai administrativie akti, kas reglamenté vienu vai
vairakas fiziskas vai juridiskas personas, ar kuram maksajumu iestadei ir cieSas
attiectbas, ka definets Regulas (ES) Nr.575/2013 4. panta 1. punkta
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38. apakSpunkta, vai griitibas, kas saistitas ar §o normativo vai administrativo aktu
piemeroSanu, nelauj kompetentajam iestadem rezultativi veikt wuzraudzibas
Sfunkcijas.

6. Atlauja ir deriga visas dalitbvalstis, un ta lauj attiecigajai maksajumu iestadei sniegt

atlauja noraditos maksajumu vai elektriskas naudas pakalpojumus visa Savieniba
atbilstigi vai nu pakalpojumu sniegSanas brivibai, vai ari brivibai veikt uznemejdarbibu.

14. pants

Pazinojums par lemumu pieskirt vai atteikt atlauju

Ne vairak ka divu ménesu laika péc 3. panta minéta atlaujas pieteikuma sanemsSanas vai, ja Sads
pieteikums ir nepilnigs, visas 3. panta 3. punktd minétas informacijas sanemSanas kompetentas
iestades informe pieteikuma iesniedzeju par to, vai atlauju pieSkir vai atsaka. Ja kompetenta

iestade atlauju atsaka, ta norada atteikuma iemeslus.

15. pants

Maksajumu iestades atlaujas uztureSana

Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades informe savu kompetento iestadi par visam izmainam
informacija un pieradijumos, kas sniegti saskana ar 3. pantu un kas var ietekmet $is informacijas

vai pieradijumu precizitati.

16. pants

Maksajumu iestades atlaujas anuléSana

1. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var anulét maksajumu iestadei izsniegto
atlauju tikai tad, ja:

a) maksajumu iestade nav izmantojusi savu atlauju 12 menesu laika pec atlaujas
sanemSanas vai ilgak neka seSus méneSus péc kartas nav sniegusi nevienu no
pakalpojumiem, kuru sniegSanai tai pieskirta atlauja;

b)  maksajumu iestade ir skaidri atteikusies no $is atlaujas;

¢)  maksajumu iestade vairs neatbilst atlaujas pieSkirSanas nosacijumiem vai
neinformé kompetento iestadi par biitiskam izmainam Saja zina;

d)  maksajumu iestade atlauju ieguvusi, pamatojoties uz nepatiesiem apgalvojumiem
vai jebkadiem citiem neatbilstigiem lidzekliem;
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e¢) maksajumu iestade ir parkapusi Direktiva (ES) 2015/849 noteiktos pienakumus
attieciba uz nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanas vai teroristu finansé$anas
noversanu;

P maksajumu iestades veikta maksajumu pakalpojumu vai elektroniskas naudas
pakalpojumu turpmaka sniegSana apdraudeétu maksajumu sistemas stabilitati vai
uzticesanos tai;

g) uz maksdjumu iestadi attiecas kads no gadijumiem, kad valsts tiesibu akti paredz
Sadu anulésanu.

2. Kompetenta iestade pamato atlaujas anuleSanu un par to attiecigi informe iesaistitas
personas.
3. Kompetenta iestade informdciju par atlaujas anuléSanu publisko, taja skaita 17. un

18. panta minétajos registros vai sarakstos.

17. pants
Piederibas dalibvalsts maksajumu iestaZu registrs
1 Dalibvalstis parvalda un uztur maksajumu iestaZu (art vienibu, kas registretas saskana
ar 34., 36. un 38. pantu) un to parstavju vai izplatitaju publisku elektronisku registru.

Dalibvalstis nodroSina, ka Saja registra ir visa Sada informacija:

a)  maksajumu iestades, kas san€musas atlauju saskana ar 13. pantu, un to parstavji vai
izplatitaji, ja tadi ir;

b) fiziskas un juridiskas personas, kas registrétas saskana ar 34. panta 2. punktu,
36. panta 1. punktu vai 38. panta 1. punktu, un to parstavji vai izplatitaji, ja tadi ir;

¢) iestades, kuras minetas 1. panta 2. punkta un kuras saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir tiesigas sniegt maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumus.

Maksajumu iestazu filiales, ja mineétas filiales sniedz pakalpojumus dalibvalsti, kas nay

to piederibas daltbvalsts, ieklauj piederibas daltbvalsts registra.

2. S panta 1. punktd minétaja publiskaja registra:

a) identifice maksajumu un elektroniskas naudas pakalpojumus un attiecigos
zimolus, kuru sniegSanai maksajumu iestade ir saneémusi atlauju vai kuru
sniegSanai fiziska vai juridiska persona registreta;

b)  attiecigi ieklauj parstavjus vai izplatitajus, ar kuru starpniecibu maksajumu iestade
sniedz maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumus, iznemot elektroniskas
naudas emisiju, un norada pakalpojumus, ko Sie parstavji vai izplatitaji veic
maksdjumu iestades varda;

¢) ieklauj citas dalibvalstis, kuras maksajumu iestiade darbojas, un norada datumu,
kad $ts atlautas darbibas saktas.
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3. Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades 1. punktd minétaja registra tiek
uzskaititas atseviski no fiziskam un juridiskam personam, kas registrétas saskanda ar 34.,
36. vai 38. pantu, un ka $is registrs ir publiski pieejams, tam var piekliit tieSsaiste, un tas
tiek nekavejoties atjauninats.

4. Kompetentas iestades registré publiskaja registra atlauju izsniegSanas vai registracijas
datumus, atlauju anuleSanu, atlauju aptureSanu un 34., 36. vai 38. panta paredzetas
registracijas anuleSanu.

5. Kompetentas iestades bez nepamatotas kaveSanas pazino EBI par atlaujas vai
registracijas anuléSanas un atlaujas vai registracijas apturéSanas iemesliem vai par
jebkadiem atbrivojumiem saskana ar 34., 36. vai 38. pantu.

18. pants

Eiropas Banku iestades (EBI) registrs

1 EBI parvalda un uztur maksajumu iestaiu (ari saskana ar 34., 36. un 38. pantu
registréto vienibu), to parstavju vai izplatitaju un attieciga gadijuma filialu elektronisku
centralo registru. Minétaja elektroniskaja centralaja registra ieklauj informaciju, ko
kompetentas iestades pazino saskana ar 3. punktu. EBI ir atbildiga par mineétas
informadcijas precizu izklastu.

2. EBI elektronisko centralo registru dara publiski pieejamu sava timekla vietné un bez
maksas nodroSina vienkarSu piekluvi informacijai un vienkarSu ieklautas informadcijas
mekléesanu.

3. Kompetentdas iestades sniedz EBI informaciju, kas ievadita to valsts publiskajos registros

saskana ar 17. pantu, velakais vienu darbdienu péc tam, kad tas So informaciju
ievadijusas valsts publiskajos registros.

4. Kompetentas iestades ir atbildigas par savos valsts registros ieklautas un EBI sniegtas
informacijas precizitati un par §is informdcijas atjauninasanu. Registra ieklautajiem
uznemumiem tiek nodroSindtas iespéjas labot jebkadas ar tiem saistitas neprecizitates.

5. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus par 1. punkta minéta elektroniska
centrald registra darbibu un uzturéSanu un par piekluvi taja ieklautajai informacijai, lai
nodroSinatu, ka registra ieklauto informdciju var grozit tikai attieciga kompetenta
iestade vai EBI.

EBI iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai Iidz [PB: ligums

ievietot datumu, kas ir 18 ménesi péc $1s direktivas speka staSanas dienas].

Komisijai delegg pilnvaras pienemt mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

6. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus attiectba uz tas informadacijas
detalam un struktiiru, kura japazino atbilstigi 1. punktam, taja skaita par informacijas
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datu standartiem un formatiem, ka noteikts Komisijas IstenoSanas regula (ES)
2019/410%%.

EBI iesniedz min&tos 1stenosanas tehnisko standartu projektus Komisijai lidz [PB: ligums

ievietot datumu, kas ir 18 ménesi p&c §1s direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt pirmaja dala min&tos istenosanas tehniskos

standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

7. EBI izstrada, parvalda un uztur centralu, maSinlasamu to maksdajumu pakalpojumu
sniedzeju sarakstu, kuri piedava I pielikuma 6. un 7. punktd uzskaititos maksajumu
pakalpojumus, pamatojoties uz jaunako informdciju, kas ieklauta 1. punkta mineétaja
EBI registra un EBI KreditiestaZu registra, kas izveidots saskana ar Regulas (ES)
Nr. 109372010 8. panta 2. punkta j) apakSpunktu. Minétaja saraksta norada So
maksajumu pakalpojumu sniedzeju nosaukumu un identifikatoru, ka ari to atlaujas
statusu.

2. IEDALA

PARSTAVJU, IZPLATITAJU, FILIALU UN ARPAKALPOJUMU IZMANTOSANA

19. pants

Parstavju izmantoSana

1. Maksajumu iestadém, kas plano ar parstavju starpniecibu sniegt maksajumu pakalpojumus,
kuri nav elektroniskas naudas pakalpojumi, ir pienakums pazinot piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém visu $adu informaciju:

a)  parstavja vardu un uzvardu / nosaukumu un adresi;

b)  atjauninatu aprakstu par iekSejas kontroles mehanismiem, ko parstavis izmantos,
lai ieverotu Direktivu (ES) 2015/849;

¢) valdes loceklu un citu par parstavja vadibu atbildigo personu identitati un — ja
parstavis nav maksajumu pakalpojumu sniedzg€js — pieradijumus, ka attiecigas
personas ir piemerotas un atbilstigas tam noteiktajiem uzdevumiem,;

32 Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/410 (2018. gada 29. novembris), ar ko nosaka

istenoSanas tehniskos standartus attieciba uz tadas informacijas sastavdalam un struktiiru, kas
maksajumu pakalpojumu joma kompetentajam iestadém ir jasniedz Eiropas Banku iestadei
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 (OV L 73, 15.3.2019.,
20. Ipp.).

10651/24 il/IL/ic 43
PIELIKUMS GIP.INST LV



d) maksajumu iestiades sniegtos maksajumu pakalpojumus, par kuriem parstavis
sanems pilnvaras;

e) attiecigd gadijumd parstavja unikalo identifikacijas kodu vai numuru.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka piederibas dalibvalsts kompetentas iestades viena méneSa
laika pec 1. punkta minétas informacijas sanemSanas pazino maksajumu iestadei, vai
parstavis ir registrets 17. panta minétaja registra. Péec ieklauSanas registra parstavis var
sakt sniegt maksajumu pakalpojumus.

3. Pirms parstavja ieklauSanas 17. pantd minétaja registra kompetentds iestades, ja tas
uzskata, ka 1. punktd minétd informdcija ir nepareiza, veic papildu darbibas, lai
parbauditu attiecigo informaciju.

4. Ja pec 1. punktd minetas informdcijas parbaudes kompetentas iestades nav
parliecinatas, ka 5t informacija ir pareiza, tas atsakas ieklaut parstavi 17. pantd mineétaja
registra un nekavejoties par to informe maksajumu iestadi.

5. Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades, kas velas sniegt maksajumu
pakalpojumus cita daltbvalsti, piesaistot parstavi, vai kas plano sniegt maksajumu
pakalpojumus dalibvalsti, kas nav to piederibas dalibvalsts, izmantojot parstavi, kurs
atrodas tre$a daltbvalsti, ievero 30. panta noteiktas procediiras.

6. Dalibvalstis nodroSina, ka maksdajumu iestades informe savus maksajumu pakalpojumu
lietotajus par to, ka to varda darbojas parstavis.

7. Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades pazino savas piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém par jebkadam izmainam attieciba uz parstavju izmantoSanu — ari

saistiba ar papildu parstavjiem — bez nepamatotas kaveSanas un saskana ar 2., 3. un
4. punkta paredzeto procediiru.

20. pants

Elektroniskas naudas pakalpojumu izplatitaji

L Dalibvalstis lauj maksajumu iestadem, kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus,
izplatit un atpirkt elektronisko naudu ar izplatitaju starpniecibu.

2. Dalitbvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades, kas plano sniegt elektroniskas naudas
pakalpojumus ar izplatitaja starpniectbu, mutatis mutandis piemero 19. panta noteiktas
prasibas.

3. Ja maksajumu iestade plano sniegt elektroniskas naudas pakalpojumus cita daltbvalsti,

Piesaistot izplatitaju, Sadai maksajumu iestadei mutatis mutandis piemero §is direktivas
30.-33. pantu, iznemot 31. panta 4. un 5. punktu, ieskaitot delegetos aktus, kas pienemti
saskana ar $is direktivas 30. panta 5. punktu.
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21. pants

Filiales

1 Dalibvalstis prasa, lai maksdajumu iestade, kas plano sniegt maksajumu pakalpojumus
cita dalibvalsti, izveidojot filiali, vai kas plano sniegt maksajumu pakalpojumus
dalibvalsti, kas nav tas piederibas daltbvalsts, izmantojot filiali, kura atrodas kada tresa
dalibvalsti, ievero 30. panta izklastitas procediiras.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades pieprasa filialem, kas darbojas to varda,
informet maksajumu pakalpojumu lietotajus par So faktu.

22. pants

Arpakalpojumu sniedz&ji

1 Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades, kas maksdjumu vai elektroniskas
naudas pakalpojumu darbibas funkciju veikSanai plano izmantot arpakalpojumus, par
to informe savas piederibas dalibvalsts kompetentdas iestades.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksdjumu iestiades neuztic arpakalpojumu sniedzéjiem
svarigas darbibas funkcijas, tostarp IKT sistemu nodroSinajumu, tada veida, kas bitiski
pasliktina maksajumu iestades ieksejas kontroles kvalitati un kompetento iestazu speéju
uzraudzit maksajumu iestades atbilstibu visiem Saja direktiva noteiktajiem pienakumiem

un izsekot tai.

Darbibas funkcija ir svariga, ja tas nepilniga izpilde vai neizpilde biitiski vajinatu
maksdajumu iestades pastavigu atbilstibu atlaujas pieSkirSanas prasibam, citiem Saja
direktiva noteiktajiem pienakumiem, tas finansialos raditajus vai tas maksajumu vai

elektroniskas naudas pakalpojumu stabilitati un nepartrauktibu.

Dalibvalstis nodrosina, ka, uzticot svarigas darbibas funkcijas arpakalpojumu
sniedzejiem, maksajumu iestades izpilda visus talak minetos nosactjumus:
a) ar arpakalpojumiem neparedz; augstakas vadibas atbildibas delegéSanu;

b) Saja direktiva noteiktas maksajumu iestades attiecibas un pienakumi attieciba uz
tas maksajumu pakalpojumu lietotdjiem paliek nemainigas;

¢)  netiek vajinati nosacijumi, kuri maksajumu iestadei jaievero, lai ta varetu sanemt
atlauju un lai §7 atlauja paliktu speka;

d) netiek atcelti vai groziti nekadi citi nosacijumi, ar kadiem maksdjumu iestadei
pieskirta atlauja.
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2. Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades bez nepamatotas kaveSandas pazino
piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadem par jebkadam izmainam attieciba uz tadu
vienibu izmantoSanu, kuram darbibas tiek uzticetas ka arpakalpojums.

23. pants
Atbildiba
1. Dalibvalstis nodroSina, ka maksdajumu iestades, kas darbibas funkciju izpildi uztic
treSam personam, veic pamatotus pasakumus, lai nodroSinatu $is direktivas prasibu
ieveroSanu.
2. Dalibvalstis prasa, lai maksajumu iestades saglabatu pilnu atbildibu par visam savu

darbinieku vai parstavju, izplatitaju, filialu vai arpakalpojumu vienibu darbibam.

3. IEDALA

KOMPETENTAS IESTADES UN UZRAUDZIBA

24. pants

Kompetento iestazu izraudziSanas

L Dalibvalstis par kompetentajam iestadem, kas atbildigas par atlauju pieSkirSanu
maksajumu iestadem, kuram javeic Saja sadala paredzetie pienakumi, un par to
prudencialo uzraudzibu, izraugdas vai nu valsts iestades, vai struktiiras, kuras atzitas
saskand ar valsts tiesibu aktiem vai kuras atzinuSas valsts iestades, kam Saja nolika
saskanda ar valsts tiesibu aktiem ir pieSkirtas skaidras pilnvaras, taja skaita valstu
centralas bankas. Dalibvalstis par kompetentajam iestadem neizraugas maksajumu
iestades, kreditiestades vai pasta Ziro norekinu iestades.

Kompetentas iestades ir neatkarigas no ekonomiskam struktiiram un izvairas no

intereSu konfliktiem.

Dalibvalstis pazino Komisijai saskana ar pirmo dalu izraudzitas kompetentas iestades

nosaukumu un kontaktinformaciju.

2. Dalibvalstis nodroSina, lai saskana ar 1. punktu izraudzitajam kompetentajam iestadem
bitu visas pienakumu veikSanai vajadzigas pilnvaras.

Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir to uzdevumu veikSanai

nepiecieSamie resursi, jo Ipasi attieciba uz specializétiem darbiniekiem.
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3. Dalibvalstis, kuras jautajumos, uz kuriem attiecas St sadala, izraudzijuSas vairak neka
vienu kompetento iestadi vai kuras par kompetentajam iestadem izraudzijusas
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par kreditiestaZu uzraudzibu, nodroSina, ka $is
iestades ciesi sadarbojas, lai rezultativi pilditu savus attiecigos pienakumus.

4. Saskana ar 1. punktu izraudzito kompetento iestaiu pienakumus pilda piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades.

5. Sa panta 1. punkts nenozimé, ka kompetentajam iestadem ir jauzrauga maksdjumu
iestazu dartjumdarbiba, iznemot maksajumu pakalpojumu sniegsanu un 10. panta
1. punkta a) apakSpunkta minéto darbibu veikSanu.

25. pants

Uzraudziba

1 Dalibvalstis nodroSina, lai parbaudes, ko kompetentas iestades veic noliuka parbaudit
pastavigu atbilstibu $is sadalas noteikumiem, biitu samerigas, piemérotas un atbilstigas
riskam, kadam maksajumu iestades ir paklautas.

Lai parbauditu atbilstibu 3is sadalas noteikumiem, kompetentas iestades jo ipasi ir

tiesigas veikt Sadus pasakumus:

a)  izvirgit maksajumu iestadei prasibu sniegt visu informaciju, kas nepiecieSama
atbilstibas uzraudzibai, attieciga gadijuma precizejot prasibas iemeslu un terminu,
kada informdcija ir jasniedz;

b)  veikt parbaudes uz vietas maksajumu iestades, jebkura parstavja, izplatitaja vai
filiales, kas sniedz maksdajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas
pakalpojumus, par kuriem atbild maksajumu iestade, telpas vai jebkuras tadas
vienibas telpas, kurai darbibas uzticétas ka arpakalpojums;

¢) izdot ieteikumus, vadlinijas un attiecigd gadijuma saistoSus administrativos
noteikumus;

d)  apturet vai anulet atlauju atbilstigi 16. pantam.

2. Neskarot 16. pantu un jebkadus valsts kriminaltiestbu noteikumus, dalibvalstis paredz,
ka to kompetentas iestades maksajumu iestadem vai subjektiem, kas faktiski kontrole to
maksdajumu iestaiu darbibu, kuras parkapj noteikumus, ar kuriem transponé S$o
direktivu, var piemerot sankcijas vai pasakumus, kas ipaSi versti uz konstateto
parkapumu izbeigSanu un Sadu parkapumu célonu noversanu.

3. Neskarot 5. panta, 6. panta 1. un 2. punkta, 7. panta un 8. panta prasibas, daltbvalstis
nodrosina, ka kompetentas iestades var veikt §a panta 1. punkta minétos pasakumus, lai
nodroSindatu, ka maksajumu iestadem ir pietiekams kapitals, jo ipaSi gadijumos, kad
maksdjumu iestaZu maksajumiem nesaistita darbiba vajina vai var vajinat maksajumu
iestades finansialo stabilitati.
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26. pants

Dienesta noslépums

1. Neskarot gadijumus, uz kuriem attiecas valsts kriminaltiesibas, daltbvalstis nodrosSina,
lai visam personam, kas stradda vai ir straddjusSas kompetentajas iestades, ka art visiem
ekspertiem, kas rikojas kompetento iestaiu varda, biitu saistoSs pienakums glabat
dienesta noslepumu.

2. Uz informaciju, ar kuru apmainas saskana ar 28. pantu, attiecas gan informdcijas
sniedzejas, gan informadcijas saneémejas iestades pienakums glabat dienesta noslepumau,
lai nodroSinatu fizisku personu un uznemumu tiesibu aizsardzibu.

3. Dalibvalstis var piemerot So pantu, mutatis mutandis nemot vera Direktivas 2013/36/ES
53.—61. panta noteikumus.

27. pants

Tiesibas versties tiesa

1 Dalibvalstis nodroSina, lai lemumus, ko kompetentas iestades pienemusas attieciba uz
maksdajumu iestadi, ieverojot normativos un administrativos aktus, kas pienemti saskana
ar So direktivu, varetu apstridet tiesas.

2. Sa panta 1. punkts attiecas art uz bezdarbibu.
28. pants

Sadarbiba un informacijas apmaina

1. DaZadu dalibvalstu kompetentds iestades sadarbojas sava starpd un vajadzibas gadijuma
ar ECB un dalibvalstu centralajam bankam, EBI un citam attiecigam kompetentajam
iestadem, kas ir izraudzitas saskand ar Savienibas vai valsts tiestbam, kuras piemeéro
maksdajumu pakalpojumu sniedzejiem.

2. Dalibvalstis atlauj informacijas apmainu starp to kompetentajam iestadem un:

a) citu dalibvalstu kompetentajam iestadem, kas atbildigas par atlauju pieskirSanu
pieteikumu iesniedzejam maksdajumu iestadem un par maksdjumu iestaZu
uzraudzibu;

b) ECB un dalibvalstu centralajam bankam, kas rikojas ka monetaras un
parraudzibas iestiades, un vajadzibas gadijuma citam valsts iestadem, kuras ir
atbildigas par maksajumu un norekinu sistemu parraudzibu;

¢) citam attiecigajam iestadem, kas izraudzitas saskana ar So direkfivu un citiem
Savienibas tiesibu aktiem, kas piemérojami maksajumu pakalpojumu sniedzejiem,
taja skaita Direktivu (ES) 2015/849;
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d)  EBI, kuras uzdevums ir palidzet nodroSinat uzraudzibas mehanismu rezultativu un
konsekventu darbibu, ka minéts Regulas (ES) Nr. 1093/2010 1. panta 5. punkta
a) apakSpunkta.

29. pants

Domstarpibu izSkir§ana starp dazadu dalibvalstu kompetentajam iestadem

L Dalibvalsts kompetentd iestade, kas uzskata, ka kada konkreéta lieta parrobeZu sadarbiba
ar citas dalibvalsts kompetentajam iestadem, ka minéts 28., 30., 31., 32. vai 33. panta,
neatbilst minétajos noteikumos izklastitajiem nosactjumiem, var lietu nodot EBI un liigt
tas palidzibu saskand ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

2. Ja EBI ir lugta atbilstigi 1. punktam sniegt palidzibu, ta bez liekas kaveSanas pienem
lemumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktu. EBI var ari
palidzet kompetentajam iestadem panakt vienoSanos péc savas iniciativas saskana ar
minetas regulas 19. panta 1. punkta otro dalu. Katra zind iesaistitdas kompetentas
iestades atliek savus lemumus, gaidot risinajumu saskanda ar minetas regulas 19. pantu.

30. pants

Pieteikums izmantot tiesibas veikt uznéméjdarbibu un pakalpojumu snieg§anas briviba
1 Dalibvalstis nodrosina, ka jebkura maksdjumu iestade, kas, izmantojot tiesibas veikt
uznemejdarbibu vai pakalpojumu sniegSanas brivibu, velas pirmo reizi sniegt
maksdajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumus dalibvalsti, kas nav tas piederibas
dalibvalsts, taja skaita registréjoties tresa dalibvalsti, sniedz Sadu informdaciju
kompetentajam iestadeém sava piederibas dalibvalsti:

a)  maksajumu iestades nosaukums, adrese un atlaujas numaurs, ja tads ir;

b)  daltbvalsts(-is), kura(-as) maksajumu iestade plano darboties, un planotais
darbibas sakSanas datums attiecigaja(-s) dalibvalsti(-s);

¢)  maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojums(-i), ko maksajumu iestade
plano sniegt;

d)  ja maksajumu iestade plano izmantot parstavi vai izplatitaju — 19. panta 1. punkta
un 20. panta 2. punkta mineta informacija;

e) ja maksajumu iestade plano izmantot filiali:
i) informacija, kas minéta 3. panta 3. punkta b) un e) apaksSpunkta, attieciba uz
maksdajumu vai  elektroniskas naudas  pakalpojumu
darijumdarbibu uznemeja dalibvalstt;

ii)  filiales organizatoriskas struktiiras apraksts;

iii)  par filiales vadibu atbildigo personu identitate.
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Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestades, kas maksdajumu vai elektroniskas
naudas pakalpojumu darbibas funkcijas plano uzticét ka arpakalpojumu citam vientbam
uznemeja dalibvalsti, par to nekavejoties informe savas piederibas dalibvalsts

kompetentas iestades.

l.a Komisija izveido ipaSu timekla vietni, kura vienuviet ir visa informdcija par to, ka

maksajumu iestades var registreties katra daltbvalsti.

2. Desmit darbadienu laika pec visas 1. punkta minéetas informacijas sanemsanas
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades So informaciju parsita uznémejas daltbvalsts
kompetentajam iestadem. Ja pakalpojumi tiek sniegti ar kadas treSas daltbvalsts
starpniectbu, pazino to dalibvalsti, kurd pakalpojumi tiek sniegti maksajumu
pakalpojumu lietotajiem.

15 darbadienu laika péc informdcijas sanemSanas no piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadem uznémeéejas dalibvalsts kompetentas iestades minéto informaciju
izverte un sniedzy piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadem attiecigo informaciju
par paredzéto maksajumu vai elektroniskas naudas pakalpojumu sniegSanu, ko veiks
attieciga maksajumu iestade, izmantojot brivibu veikt uznémejdarbibu vai pakalpojumu
sniegSanas brivibu. Uzneméjas dalibvalsts kompetentas iestiades informe piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades par jebkuram baZam, ko rada paredzeta parstavja vai
izplatitaja iesaiste vai filiales izveidoSana attieciba uz nelikumigi iegiutu lidzeklu
legalizeSanu vai terorisma finanséSanu Direktivas (ES) 2015/849 nozime. Pirms tam
uznemejas dalibvalsts kompetentd iestade sazinds ar attiecigajam kompetentajam
iestadem, kas minetas Direktivas (ES) 2015/849 7. panta 2. punkta, lai noskaidrotu, vai

pastay Sadi iemesli.

Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, kas nepickrit uzneémejas dalibvalsts
kompetento iestaiu novertejumam, nordada uznéméjas dalibvalsts kompetentajam

iestadem savas nepiekriSanas iemeslus.

Ja piederibas dalibvalsts kompetento iestaZu novertejums, nemot vera no uznémejas
dalibvalsts kompetentajam iestadem sanemto informdciju, nav pozitivs, piederibas
dalibvalsts kompetentd iestade atsakds registret parstavi, filiali vai izplatitaju vai anule

registraciju, ja ta jau ir notikusi.

3. 30 darbadienu laika péc 1. punkta minétas informacijas sanemSanas piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades savu lemumu pazino uznémejas dalibvalsts
kompetentajam iestadem un maksajumu iestadei.
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Tiklidz parstavis, izplatitajs vai filiale ir ieklauts 17. pantd minétaja registra, tie var sakt

savu darbibu attiecigaja uznemeja dalibvalsti.

Dalibvalstis nodroSina, ka maksajumu iestade pazino piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadem to darbibu uzsakSanas datumu, kuras attiecigaja uznemeja
daltbvalsti maksdajumu iestades varda veic ar parstavja, izplatitaja vai (filiales
starpniecibu. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestiddes par to informé uznémeéjas

dalibvalsts kompetentas iestades.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka maksajumu iestade, lieki nekavejoties, pazino piederibas
dalibvalsts kompetentajam iestadem visas bittiskas izmainas attiectba uz informaciju, kas
pazinota saskana ar 1. punktu, taja skaita par papildu parstavjiem, izplatitajiem, filialem
vai vienibam, kuram darbibu veikSana uzticeta ka arpakalpojums, uzneméjas
dalibvalstis, kuras darbojas maksajumu iestade. Piemero 2. un 3. punktd paredzéto
procediiru.

5. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizetu sadarbibas un
informacijas apmainas reZimu starp piederibas un uzneémeéjas dalibvalsts kompetentajam
iestadem saskana ar So pantu. Minéetajos regulativo tehnisko standartu projektos precize
sadarbibas metodi, naudas lidzeklus un sikaku informdciju par tadu maksajumu iestaZu
pazinojumiem, kas veic parrobeZu darbibas, jo ipasi par sniedzamas informacijas jomu
un apstradi, taja skaita kopigu terminologiju un standarta pazinojuma veidlapas, lai
nodroSinatu konsekventu un efektivu pazinoSanas procesu.

EBI iesniedz min&tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai [idz [PB: ligums

ievietot datumu, kas ir 18 ménesi péc §1s direktivas speka staSanas dienas].

Komisijai delegg pilnvaras pienemt mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

31. pants

To maksajumu iestaZu uzraudziba, kuras izmanto tiesibas veikt uznémeéjdarbibu un
pakalpojumu sniegSanas brivibu

1. Veicot Saja sadala paredzetas kontroles un nepiecieSamos pasakumus attiectba uz
maksdjumu iestades parstavi, izplatitaju vai filiali, kas atrodas citas daltbvalsts teritorija,
piederibas dalibvalsts kompetentas iestades sadarbojas ar uznémeéjas daltbvalsts
kompetentajam iestadem, taja skaita informejot uznémeéjas dalibvalsts kompetentas
iestades par to, kur $is uznemejas dalibvalsts teritorija tas plano veikt parbaudi uz vietas.
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Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades var deleget uznémeéjas dalibvalsts
kompetentajam iestadem uzdevumu veikt parbaudes uz vietas minétaja maksajumu

lestade.

Uznemejas dalibvalsts kompetentas iestades var pieprasit visam maksajumu iestadem,
kuram ir parstavji, izplatitaji vai filiales to teritorija, regulari zinot uznemejas dalibvalsts
kompetentajam iestadem par savu darbibu to valsts teritorija.

Sadus zinojumus pieprasa informacijas vai statistikas vajadzibam un, ciktal parstavji,
izplatitaji vai filiales snied; maksajumu pakalpojumus vai elektroniskas naudas
pakalpojumaus, lai uzraudzitu atbilstibu Regulas XXX [MPR] II un I1I sadalas prastbam.
Sadiem parstavjiem, izplatitdjiem vai filialem pieméro dienesta noslépuma prasibas, kas

ir vismaz lidzvertigas 26. panta minétajam prasibam.

Uznemejas dalibvalsts kompetentas iestades no maksajumu iestadem var pieprasit ad hoc
informaciju, ja So iestaZu riciba ir pieradijjumi par neatbilstibu Sai sadalai vai Regulas

XXX [MPR] II un III sadalai.

Piederibas dalibvalsts un uznemejas dalibvalsts kompetentas iestades savstarpéji sniedz
visu biitisko vai attiecigo informaciju, jo ipasi gadijumos, kad parkapumu izdarijis
parstavis, izplatitajs vai filiale vai raduSas aizdomas par Sadu parkapumu, un ja minétie
parkapumi ir notikusi, izmantojot pakalpojumu sniegSanas brivibu. Kompetentas
iestades péc pieprasijuma sniedz visu attiecigo informdciju un péc savas iniciativas —
visu biitisko informadciju, ari par maksajumu iestades atbilstibu 13. panta 3. punkta
izklastitajiem nosactjumiem.

Dalibvalstis var prasit maksajumu iestadei, kura darbojas to teritorija ar parstavju
starpniecibu un kuras galvenais birojs atrodas cita daltbvalsti, iecelt centralo
kontaktpunktu to teritorija, lai nodroSinatu piendacigu sazinu un informacijas sniegSanu
saskana ar Regulas XXX [MPR] II un III sadalu un atvieglotu piederibas dalibvalsts un
uznemejas dalibvalsts kompetento iestaZu veikto uzraudzibu, taja skaita kompetentajam
iestadem péc pieprastjuma nodroSinot dokumentus un informaciju. Ja dalibvalsts nolemj
piemerot Sadu prasibu, katra maksajumu iestade Saja dalibvalsti noritko tikai vienu
centralo kontaktpunktu.

EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizetu kriterijus, kas
Jjapiemero, atbilstosi proporcionalitates principam nosakot apstaklus, kados ir pieméroti

iecelt 4. punktda minéto centralo kontaktpunktu, un $o kontaktpunktu funkcijas.

Mingétajos regulativo tehnisko standartu projektos jo 1pasi nem véra:

a) visu to darijumu apjomu un vertibu, ko maksdjumu iestidde veic uzneméjas
daltbvalstts;

b)  sniegto maksajumu pakalpojumu veidu;
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c) uznémgja dalibvalsti iedibinato parstavju kopgjo skaitu.

EBI iesniedz miné&tos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai Iidz [PB: ligums

ievietot datumu, kas ir 18 ménesi péc §1s direktivas spéka stasanas dienas].

Komisijai delegg pilnvaras pienemt minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

32. pants

Pasakumi neatbilstibas gadijuma, taja skaita piesardzibas pasakumi

1. Ja uzneméjas dalibvalsts kompetenta iestade uzskata, ka maksajumu iestade, kurai tas
teritorija ir parstavji, izplatitaji vai filiales, neatbilst Sai sadalai vai Regulas XXX [MPR]
Il un III sadalai, §1 kompetenta iestade par to bez nepamatotas kaveSanas informe
piedertbas dalibvalsts kompetento iestadi.

Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade pec saskana ar pirmo dalu sanemtas
informdcijas izverteSanas nekavéjoties veic visus attiecigos pasakumus, lai nodroSinatu,
ka attieciga maksajumu iestade novers So neatbilstibu. Piederibas dalibvalsts kompetenta
iestade par minétajiem pasakumiem nekavejoties pazino uznémeéjas dalibvalsts un

jebkuras citas attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

2. Arkartas situacijas, kad ir vajadziga tiiliteja riciba, lai novérstu nopietnu apdraudéjumu
maksajumu pakalpojumu lietotaju kopigajam interesem uznéemeja dalibvalsti, lidztekus
kompetento iestaiu parrobeZu sadarbibai un gaidot, kad piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades veiks pasakumus, ka izklastits 31. panta, uznémeéjas dalibvalsts
kompetentas iestades var veikt piesardzibas pasakumus.

3. Visi 2. punkta mineétie piesardzibas pasakumi ir atbilstigi un samerigi ar to merki
aizsargat maksajumu pakalpojumu lietotaju kopigas intereses pret nopietnu
apdraudejumu uzneémeja dalibvalsti. Minéeto pasakumu rezultata netiek dota priekSroka
uznemejas dalibvalsts maksajumu iestiades maksajumu pakalpojumu lietotajiem attiectba
pret citas daltbvalstis esoSas maksajumu iestades maksajumu pakalpojumu lietotdjiem.

Piesardzibas pasakumi ir pagaidu pasakumi, un tos partrauc, kad konstatetais
apdraudejums ir ticis noversts, ari ar piederibas daltbvalsts kompetento iestaZu palidzibu

vai sadarbiba ar tam vai ar EBI, ka paredzets 29. panta 1. punkta.

4. Ja tas ir saderigi ar arkartas situaciju, uznémejas dalibvalsts kompetentas iestades
iepriekS un katra zina bez liekas kaveSanas informé piederibas dalibvalsts kompetentas

10651/24 il/IL/ic 53
PIELIKUMS GIP.INST LV



iestades un jebkuras citas attiecigas daltbvalsts kompetentas iestades, Komisiju un EBI
par piesardzibas pasakumiem, kas veikti saskana ar 2. punktu, un par to pamatojumu.

33. pants

Pamatojums un informesana

Visus pasakumus, ko veikuSas kompetentdas iestades, ieverojot 25., 30., 31. vai 32. pantu,
un kas paredz sodus vai ierobeZojumus attiectba uz pakalpojumu sniegSanas brivibas vai
brivibas veikt uznemeéjdarbibu istenoSanu, pienacigi pamato un dara zinamus
attiecigajai maksdjumu iestadei.

Direktivas 30., 29. un 32. pants neskar Direktiva (ES) 2015/849 un Regula (ES)
2015/847, jo ipasi Direktivas (ES) 2015/849 47. panta 1. punktda un Regulas (ES)
2015/847 22. panta 1. punkta, paredzéto kompetento iestazu piendakumu uzraudzit vai
parbaudit atbilstibu Sajos tiesibu aktos noteiktajam prasibam.

1 NODALA

Atbrivojumi un pazinojumi

34. pants

Neobligati atbrivojumi

Dalibvalstis var atbrivot vai atlaut savam kompetentajam iestadem atbrivot fiziskas vai
juridiskas personas, kas snied; maksajumu pakalpojumus, kuri mineti I pielikuma 1.—
5. punktd, vai kas sniedz elektroniskas naudas pakalpojumus, pilniba vai daleji no
I nodalas 1., 2. un 3. iedala izklastitajam procediuram un nosacijumu pieméroSanas,
iznemot 17., 18., 24., 26., 27. un 28. pantu, ja:

a)  saistiba ar maksajumu pakalpojumiem — attiecigas personas, taja skaita jebkura
parstavja, par ko attieciga persona uznemas pilnu atbildibu, iepriekSejos 12
meénesSos izpildito maksdjumu darijumu ikmenesSa videja kopéja vertiba
neparsniedz dalibvalsts noteiktu ierobeZojumu, bet jebkura gadijuma neparsniedz 3
miljonus EUR; vai

b) attieciba uz elektroniskas naudas pakalpojumiem — visas darijumdarbibas
rezultata iegiitais videjais apgroziba esoSas elektroniskas naudas apjoms
neparsniedz dalibvalsts noteikto ierobeZojumu, bet jebkura gadijumda neparsniedz 5
miljonus EUR; ka art

10651/24 il/IL/ic 54
PIELIKUMS GIP.INST LV



¢) attiecthda uz maksdqjumu  pakalpojumiem un  elektroniskas naudas
pakalpojumiem — neviena fiziska persona, kas ir atbildiga par darijumdarbibas
parvaldibu vai vadiSanu, nay tiesata par noziedzigiem nodarijumiem, kas ir saistiti
ar nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeSanu vai teroristu finanséSanu, vai citiem
finan$u noziegumiem.

ca) attieciba uz maksajumu darijumiem, kurus izmanto, lai izpilditu tirdzniecibas un
norékinu pakalpojumus, kuros izmanto e-naudas Zetonus, ka definéts Regulas
(ES) 2023/1114 3. panta 1. punkta 7) apakSpunktd, maksdajumu pakalpojumu
sniedzejs jau ir sanémis atlauju attiectbd uz mineétajiem pakalpojumiem ka
kriptonaudas pakalpojumu sniedzejs kada dalibvalsti saskana ar minetas regulas
V sadalu;

Sa punkta a) apakSpunkta vajadzibam novértéjumu par to, vai minétais ierobefojums ir
parsniegts, veic, pamatojoties uz darijumdarbibas plana paredzeto maksajumu darijumu
kopéjo summu, ja vien kompetentas iestades nav pieprasijuSas veikt korekcijas Saja

plana.

Ja maksajumu iestade, kas snied; elektroniskas naudas pakalpojumus, piedava ari kadu
maksdajumu pakalpojumu vai kadu no 10. pantd minétajam darbibam, un ja apgroziba
esosas elektroniskas naudas apjoms nav iepriekS zinams, kompetentas iestades atlauj
minétajai maksajumu iestadei piemérot pirmas dalas b) apakSpunktu, kuru uzskata par
tadu, ko izmanto elektroniskas naudas pakalpojumiem, ar noteikumu, ka Sadu
reprezentativu dalu var ticami aplest, pamatojoties uz darijumu vestures datiem vai
kompetentajam iestadem pienemama veida. Ja maksajumu iestades darijumdarbibas
periods nav pietiekami ilgs, So prasibu noverte, pamatojoties uz planoto apgroziba esosas
elektroniskas naudas apjomu, kas minéts tas dartjumdarbibas plana, kura kompetentas

iestades var prasit ieviest grozijumus.

Dalibvalstis var ari nodroSinat tadu izveles atbrivojumu pieSkirSanu, uz kuriem attiecas
papildu prasibas saistiba ar maksimalo apjomu, kuru uzglaba konkreta klienta
maksdjuma instrumenta vai maksajumu kontda, kas paredzéts elektroniskas naudas

turesanai.

Fiziska vai juridiska persona, uz kuru attiecas 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta
minetais atbrivojums, var sniegt maksajumu pakalpojumus, kas nav saistiti ar
elektroniskas naudas pakalpojumiem, tikai saskana ar 1. punkta pirmas dalas

a) apakSpunktu.
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Dalibvalstis prasa, lai jebkura fiziska vai juridiska persona, kas atbrivota no 1. punkta
minéto procediiru un nosacijumu piemé&roSanas, registréjas piederibas dalibvalsts
kompetentaja iestade. Daltbvalstis, pamatojoties uz 3. panta 3. punkta a)—s) apakSpunkta
uzskaititajiem elementiem, nosaka dokumentaciju, kas japievieno Sadam registracijas
pieprastjumam.

Dalibvalstis prasa, lai visam fiziskam vai juridiskam personam, kas registretas saskana
ar 2. punktu, galvenais birojs vai dzivesvieta biitu taja dalibvalsti, kura tas faktiski veic
dartjumdarbibu.

Personas, kas atbrivotas no 1. punktd minéto procediiru un nosacijumu pieméroSanas,
uzskata par maksajumu iestadém. Sim personam nepiemeéro 13. panta 6. punktu un 30.,
31. un 32. pantu.

Dalibvalstis var noteikt, ka jebkura fiziska vai juridiska persona, kas registréta saskana
ar 2. punktu, var veikt tikai daZas no 10. panta noraditajam darbibam.

Personas, kas atbrivotas no 1. punktd minéto procediiru un nosacijumu pieméroSanas,
pazino kompetentajam iestadém par visam So personu situacijas izmainam, kas attiecas uz
minétaja punkta paredz€tajiem nosacijumiem, un vismaz reizi gada kompetento iestazu
noraditaja datuma sniedz $adu informaciju:

a) iepriekSejo 12 méneSu maksajumu darijumu videja kopéja vertiba, ja tas sniedz
maksdajumu pakalpojumus;

b) videja apgroziba esoSa elektroniska nauda, ja tas sniedy elektroniskas naudas
pakalpojumus.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tad, ja §a panta 1., 3. vai
5. punkta izklastitie nosacijumi vairs netiek izpilditi, attiecigas personas pieprasa atlauju
30 kalendaro dienu laika saskana ar 13. panta noteikto procediiru. Dalibvalstis
nodroSina, ka to kompetentajam iestadem ir atbilstoSas pilnvaras, lai parbauditu $t panta
nepartrauktu ievérosanu.

Sa panta 1.—6. punkts neskar Direktivu (ES) 2015/849 vai valstu tiestbu aktus par
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeSanas vai teroristu finanséSanas noverSanu.

3S. pants

PazinoSana un informésana

Dalibvalsts, kas nolemj pieskirt 34. pantd minéeto atbrivojumu, sniedz Komisijai visus talak

minéto informadciju:

a) lemums pieskirt Sadu atbrivojumu;

b) jebkadas turpmakas izmainas Saja atbrivojuma;

c) attiecigo fizisko un juridisko personu skaits;
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d) reizi gada — lidz katra kalendara gada 31. decembrim veikto maksajumu darijumu
kopeja vertiba, ka minets 34. panta 1. punkta a) apakSpunkta, un 34. panta 1. punkta
b) apakSpunkta minetais apgroziba esoSas elektroniskas naudas kopéjais apjoms.

36. pants

Konta informacijas pakalpojumu sniedzéji

1. Atkapjoties no 3. panta, fiziskam vai juridiskam personam, kas sniedz tikai I pielikuma
7. punkta min€tos maksajumu pakalpojumus, nav jasanem atlauja, bet tam pirms darbibas

uzsaksanas ir jaregistréjas piederibas dalibvalsts kompetentaja iestade.

2. Sadam registracijas pieprasijumam pievieno 3. panta 3. punkta a), b), e)-h), j), ), n), p)
un q) apakSpunkta minéeto informaciju un dokumentaciju.

Direktivas 3. panta 3. punkta e), f) un 1) apakSpunkta minétas dokumentacijas vajadzibam
fiziska vai juridiska persona, kas veic registraciju, sniedz aprakstu par tas ieviestajiem
revizijas pasakumiem un organizatoriskajiem pasakumiem, ko ta ir izveidojusi, lai veiktu
visus vajadzigos pasakumus lietotaju intereSu aizsardzibai un nodro$inatu nepartrauktibu

un uzticamibu maksajumu pakalpojumu izpild€, ka minéts I pielikuma 7. punkta.

3. DroSibas kontroles un riska mazinaSanas pasakumos, kas minéeti 3. panta 3. punkta
J) apakSpunkta, norada, ka fiziska vai juridiska persona, kas veic registraciju,
nodroSinas augstu digitalas darbibas noturibas limeni saskana ar Regulas (ES)
2022/2554 II nodalu, jo pasi attieciba uz tehnisko dro$ibu un datu aizsardzibu, ari
attieciba uz programmatiiru un IKT sistemam, ko izmanto fiziska vai juridiska persona,
kas veic registraciju, vai uznémumi, kuriem ta pilniba vai daleéji uzticejusi savas darbibas
ka arpakalpojumu.

4. Dalibvalstis prasa, lai 1. punktd minétajam personam ka nosacijums to registracijai biitu
profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinasana, kas attiecas uz
teritorijam, kuras tas piedava pakalpojumus, vai kada cita salidzinama garantija, un lai
tas nodrosinatu, ka:

a) attieciba pret kontu apkalpojoSo maksajumu pakalpojumu sniedzéju vai
maksdajumu pakalpojumu lietotdju tas var segt savu atbildibu, kas izriet no
neautorizetas vai krapnieciskas piekluves maksajumu konta informacijas
pakalpojumam vai neautorizetas vai krapnieciskas maksajumu konta informacijas
pakalpojuma izmantoSanas;

b)  tas var segt jebkadu pasriska, sliekSna vai atskaitijuma vertibu no apdroSinasanas
seguma vai salidzinamas garantijas;

¢)  tas pastavigi uzrauga apdrosSinasanas vai salidzinamas garantijas segumu.
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Ka alternativu prasibai, kas noteikta b) un c) apakSpunkta, $a panta 1. punkta mineétas
juridiskas personas var izveleties turéet 50 000 EUR sakumkapitalu, ko tiliteji aizstaj ar
profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinaSanu vai lidzvertigu garantiju
pec tam, kad mineétas juridiskas personas ir sakuSas darboties ka maksajumu iestades.

5. Sa panta 1. punkta minéto pakalpojumu sniedzéjiem nepieméro I nodalas 1. un
2. iedalu. Sa panta 1. punktd minétajiem pakalpojumu sniedzejiem piemero I nodalas
3. iedalu, iznemot 25. panta 3. punktu.

6. Sa panta 1. punkta minétas personas uzskata par maksajumu iestadem.
37. pants

Pakalpojumi, kas ietver skaidras naudas izsnieg§anu mazumtirdzniecibas veikalos bez
pirkuma izdariSanas

1. Dalibvalstis no Sis direktivas pieméroSanas atbrivo fiziskas vai juridiskas personas, kas
izsniedz skaidru naudu mazumtirdzniecibas veikalos neatkarigi no ta, vai izdarits
pirkums, ja ir izpilditi Sadi nosacijumi:

a)  pakalpojumu savas telpas piedava fiziska vai juridiska persona, kas pardod preces
vai sniedz pakalpojumus ka pastavigu nodarboSanos;

b) izsniegta skaidras naudas summa viend izsniegSanas reizé neparsniedz 100 EUR
vai lidzvertigu summu attiecigas dalibvalsts valiita;

ba) klienta veikto naudas iznemSanu neanonimizeé, un ir javeic sanémeéja
autentificéSana.

2. Sis pants neskar Direktivu (ES) 2015/849 vai citus attiecigus Savienibas vai valsts tiesibu
aktus nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeSanas vai terorisma finanseéSanas noverSanas
joma.

38. pants

Skaidras naudas iznemsanas pakalpojumi, ko piedava bankomatu izvietotaji, kuri neapkalpo
maksajumu kontus

L Atkapjoties no 3. panta, fiziskam vai juridiskam personam, kas snied; I pielikuma
1. punkta minétos skaidras naudas iznemSanas pakalpojumus un kas neapkalpo
maksdjumu kontus, un nesniedz citus I pielikuma minétos maksajumu pakalpojumus,
atlauja nav nepiecieSama, bet tam pirms darbibas uzsakSanas ir jaregistréjas piederibas
daltbvalsts kompetentaja iestade.

2. Sa panta 1. punktd minétas registracijas pieteikumam pievieno 3. panta 3. punkta a), b),
e)-h), j), ), n), p) un q) apakSpunkta mineéto informaciju un dokumentaciju.
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Direktivas 3. panta 3. punkta e), f) un l) apakSpunkta minétas dokumentacijas vajadzibam
fiziska vai juridiska persona, kas veic registraciju, sniedz aprakstu par tas ieviestajiem
revizijas pasakumiem un organizatoriskajiem pasakumiem, ko ta ir izveidojusi, lai veiktu
visus vajadzigos pasakumus lietotdju intereSu aizsardzibai un nodroSinatu nepartrauktibu

un uzticamibu maksajumu pakalpojumu izpilde, ka minéts I pielikuma 1. punkta.

Drosibas kontroles un riska mazinasSanas pasakumos, kas mineéti 3. panta 3. punkta
J) apakSpunktd, norada, ka fiziska vai juridiska persona, kas veic registraciju, nodrosinds
augstu digitalas darbibas noturibas limeni saskana ar Regulas (ES) 2022/2554 11 nodalu,
Jjo ipasi attieciba uz tehnisko drostbu un datu aizsardzibu, ari attieciba uz programmatiiru
un IKT sistemam, ko izmanto fiziska vai juridiska persona, kas veic registraciju, vai

uznemumi, kuriem ta pilniba vai daleji uzticejusi savas darbibas ka arpakalpojumu.

Sa panta 1. punkta minéto pakalpojumu sniedzéjiem nepieméro 1. nodalas 1. un
2. iedalu. Sa panta 1. punkta minétajiem pakalpojumu sniedzéejiem piemero 1. nodalas
3. iedalu, iznemot 25. panta 3. punktu.

Personas, kas sniedz $a panta 1. punktd minetos pakalpojumus, uzskata par maksajumu
iestadem.

Fiziskas vai juridiskas personas, kas sniedz $a panta 1. punkta minétos pakalpojumus,
ievero prasibas par maksu un samaksu parredzamibu, kas noteiktas Maksajumu
pakalpojumu regulas 7. panta, un jo ipasi nodroSina, ka informacija par Sadam maksam

un samaksam tiek paradita bridi, kad tiek uzsakta pakalpojumu sniegSana.

39. pants

PazinoSanas pienakums

Dalibvalstis prasa pakalpojumu sniedzéjiem, kas veic kadu no Regulas XXX [MPR]
2. panta 2. punkta j), i) un ii) apakSpunkta minétajam darbtbam vai veic abas darbibas,
attieciba uz kuram iepriekSejos 12 menesos izpildito maksajumu darijumu kopéja vertiba
parsniedz; 1 miljonu EUR, informét kompetentas iestades par piedavatajiem
pakalpojumiem, noradot, saskana ar kuru no Regulas XXX [MPR] 2. panta 2. punkta j),
i) un ii) apakSpunkta mineétajiem izslegSanas gadijumiem darbiba uzskatama par veiktu.

Pamatojoties uz So pazinojumu, kompetenta iestade pienem piendacigi pamatotu lemumu,

pamatojoties uz Regulas XXX [MPR] 2. panta 2. punkta j) apakSpunktd minétajiem
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kriterijiem, ja darbibu nevar atzit par ierobeZotu tiklu, un par to informe pakalpojumu

sniedzéju.

Dalibvalstis prasa pakalpojumu sniedzejiem, kas veic kadu no Regulas XXX [MPR]
2. panta 2. punkta k) apakSpunkta minétajam darbibam, nositit pazinojumu
kompetentajam iestadem un iesniegt kompetentajam iestadem ikgadeju revizijas
atzinumu, apliecinot, ka darbiba atbilst Regulas XXX [MPR] 2. panta 2. punkta
k) apakSpunkta noteiktajiem ierobeZojumiem.

Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades informe EBI par pakalpojumiem, par
kuriem pazinots saskana ar 1. punktu, noradot, saskana ar kuru izslegSanas gadijumu

darbiba tiek veikta.

Tas darbibas aprakstu, kura pazinota saskanda ar 2. un 3. punktu, dara publiski pieejamu
17. un 18. pantd minétajos registros.

1T SADALA

DELEGETIE AKTI UN REGULATIVIE TEHNISKIE STANDARTI

40. pants

Delegétie akti

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 41. pantu, lai atjaunindatu 5. panta,

34. panta 1. punkta un 37. pantd mineétas summas, nemot verd inflaciju.

41. pants

Delegesanas istenoSana

Pilnvaras pienemt delegetos aktus Komisijai pieSkir, ieverojot Saja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 40. panta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku
no $1s direktivas speka stasanas dienas.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 40. panta minéto pilnvaru
delegeSanu. Ar lemumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegeSanu.
Lemums stajas speka nakamaja diend péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
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5. Saskana ar 40. pantu pienemts delegets akts stajas speka tikai tad, ja trijos ménesSos no
dienas, kad minetais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome navy izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informeéjusi Komisiju par savu nodomu
neigteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu
pagarina par trim meneSiem.

1V SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

42. pants

Pilniga saskanoSana

1 Neskarot 6. panta 3. punktu un 34. pantu, ciktal Saja direktiva ieklauti saskanoti
noteikumi, dalibvalstis saglabda vai ievie§ tikai tos noteikumus, kas izklastiti Saja
direktiva.

2. Dalibvalsts, kas izmanto kadu no 6. panta 3. punkta vai 34. pantd mineétajam iespéjam,

informeé Komisiju par to un par jebkadam turpmakam izmainam. Komisija informaciju
publisko timekla vietne vai cita viegli pieejama veida.

3. Dalitbvalstis nodrosina, lai maksajumu pakalpojumu sniedzeji maksajumu pakalpojumu
lietotajiem nelabveliga veida neatkaptos no valsts tiestbu aktu noteikumiem, ar ko
transponé $o direktivu, iznemot gadijumus, ja tas ir skaidri tajos paredzets. Tomer
maksajumu pakalpojumu sniedzeji var pieskirt maksajumu pakalpojumu lietotajiem
labveéligakus noteikumus.

43. pants

Parskati§anas klauzula

1. Komisija lidz [PB: ligums ievietot datumu, kas ir 5 gadus péc §is direktivas piemeéroSanas
dienas] iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, ECB un Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai zinojumu par §is direktivas piem&ro$anu un ietekmi un jo 1pasi par:

b)  Direktivas 2014/49/ES parskatiSanas ietekmi uz maksajumu iestazu veiktu klientu
naudas lidzeklu aizsardzibu;

ba) maksajumu pakalpojumu sniedzeju, kas sanemusi atlauju saskana ar So direktivu,
kopéjo skaitu un tirgus dalu katra dalibvalsti.
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Vajadzibas gadijuma Komisija kopa ar tas zinojumu iesniedz legislativa akta

priek$likumu.

2. Komisija Iidz [PB: lugums ievietot datumu, kas ir tris gadus péc MPR stasanas spéka)
iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei, ECB un Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai zinojumu par §is direktivas darbibas jomu, jo 1paSi attieciba uz maksajumu
sisttmam, maksajumu shémam un tehnisko pakalpojumu sniedz&jiem, tostarp digitalo
maku apstradi vai nodroSinasanu, kuri nav Sis direktivas darbtbas jomda. Vajadzibas
gadijuma Komisija kopa ar $o zinojumu iesniedz legislativa akta priekslikumu.

44. pants

Parejas noteikumi

1 Dalibvalstis lauj maksajumu iestadem, kas sanémusas atlauju saskana ar Direktivas (ES)
2015/2366 11. pantu lidz [PB: ligums ievietot datumu, kas ir 18 menesi p&c $is direktivas
speka stasanas dienas], turpinat sniegt un izpildit maksajumu pakalpojumus, saistiba ar
kuriem tam ir pieskirta atlauja, bez nepiecieSamibas iesniegt jaunu pieteikumu atlaujas
sanemS$anai saskana ar §is direktivas 3. pantu vai ieverot citus §is direktivas II sadala
izklastttos vai minétos noteikumus Iidz [PB: lugums ievietot datumu, kas ir 24 m&nesi p&c
§1s direktivas spéka stasanas dienas].

Dalibvalstis neprasa, lai $adas pirmaja dala minétas maksajumu iestades iesniedz
kompetentajam iestadeém jebkadu papildu informaciju, kura nav informacija, kas lauj
kompetentajam iestadém lidz [PB: lugums ievietot datumu, kas ir 24 menesi péc §is

direktivas speka stasanas dienas] novertet:

a)  vai $§is maksajumu iestades atbilst Il sadalas jaunajam prasibam un, ja neatbilst,
kadi pasakumi javeic, lai nodroSinatu to atbilstibu;

b)  vai atlauja biitu jaanule.

Pirmaja dala minétas maksajumu iestades, saistiba ar kuram péc kompetento iestaiu
parbaudes atzits, ka tas atbilst Il sadalas prasibam, saglaba atlauju ka maksajumu
iestades saskana ar §is direktivas 13. pantu un tiek registrétas 17. un 18. panta minétajos
registros. Ja §1s maksajumu iestades 11dz [PB: ligums ievietot datumu, kas ir 24 ménesi
pec sis direktivas speéka stasanas dienas] nenodroSina atbilstibu II sadala noteiktajam
prasibam, tam aptur atlauju sniegt maksajumu pakalpojumus, lidz tas attiecigajai
kompetentajai iestadei snied; nepiecieSamo papildu informaciju, kas apliecina to

atbilstibu 11 sadalas prasibam, un minéta kompetentda iestide ir parbaudijusi iesniegtas
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informadcijas precizitati un izsniegusi maksajumu pakalpojumu sniedzejam attiecigu

atlauju.

2. Dalibvalstis paredz, ka 1. punktad minetas maksajumu iestades automatiski sanem atlauju
un tiek ieklautas 17. panta ming&taja registra, ja kompetentajam iestadém ir pieradijumi, ka
§1s maksajumu iestades jau atbilst 3. un 13. panta prasibam. Kompetentas iestades informe
attiecigas maksajumu iestades par jebkadiem Skersliem atlaujas sanemSanai un beg
nepamatotas kavesanas veic Sadu Skerslu noversanu.

3. Dalibvalstis lauj fiziskam vai juridiskam personam, kuras Iidz [PB: ligums ievietot
datumu, kas ir 18 meénesi péc Sis direktivas spéka stasanas dienas] ir izmantojusas
atbrivojumu saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 32. pantu un sniegusas maksajumu
pakalpojumus, ka min€ts minétas direktivas I pielikuma, veikt jebkuru no talak minétajiem
pasakumiem:

a) turpinat sniegt Sos pakalpojumus attiecigaja dalibvalsti lidz [PB: ligums ievietot
datumu, kas ir 24 menesi péc §1s direktivas speka stasanas dienas];

b)  sanemt atbrivojumu saskanda ar §is direktivas 34. pantu; vai
c)  ieverot citus noteikumus, kas paredzeti vai mineti 3is direktivas 11 sadala.

Jebkurai pirmaja dala minétajai personai, kurai lidz [PB: ligums ievietot datumu, kas ir 18
meénesi péc Sis direktivas speka stasanas dienas] nav pieskirta atlauja vai atbrivojums
saskana ar So direktivu, aptur atlauju sniegt maksajumu pakalpojumus, lidz ta attiecigajai
kompetentajai iestadei sniedz nepieciesamo papildu informaciju un minéeta kompetenta
iestade ir parbaudijusi iesniegtas informdcijas precizitati un izsniegusi maksajumu

pakalpojumu sniedzejam attiecigu atlauju.

4. Dalibvalstis var pieskirt fiziskam un juridiskam personam, kas izmantojuSas atbrivojumu
saskana ar Direktivas (ES) 2015/2366 32. pantu, atbrivojumu saskana ar Sis direktivas
34. pantu un ierakstit §is personas §is direktivas 17. un 18. panta mingtajos registros, ja
kompetentajam iestadém ir pieradijumi, ka ir ieverotas §is direktivas 34. panta noteiktas
prasibas. Kompetentas iestades par to informe attiecigas maksajumu iestades. Ja
kompetentdas iestades nepienem lemumu lidz [24 ménesi pec $is direktivas speka stasanas
dienas], maksajumu iestades lidz Sada lemuma pienemsSanai drikst turpinat sniegt un
izpildit maksajumu pakalpojumus, kuru sniegSanai tas ir sanémusas atlauju.

45. pants
Parejas noteikumi — elektroniskas naudas iestades, kas sanemusas atlauju saskana ar

Direktivu 2009/110/EK

1. Dalibvalstis atlauj elektroniskas naudas iestadém, kas definétas Direktivas 2009/110/EK
2. panta 1. punkta un kas dalibvalsti, kura atrodas to galvenais birojs saskana ar valsts
tiesibu aktiem, ar kuriem transponé Direktivu 2009/110/EK, ir sakuSas darboties ka
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elektroniskas naudas iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transponé
Direktivu 2009/110/EK, pirms [PB: ligums ievietot datumu, kas ir 18 ménesi péc S§is
direktivas speka stasanas dienas], turpinat $is darbibas mingtaja dalibvalstt vai cita
dalibvalsti, neliidzot jaunu atlauju saskana ar §is direktivas 3. pantu vai neievérojot citus
noteikumus, kas izklastiti vai minéti §is direktivas Il sadala, lidz ... [24 menesi péec Sis
direktivas speka stasanas dienas].

2. Dalibvalstis neprasa, lai 1. punkta minétas elektroniskas naudas iestades Iidz [PB: ligums
ievietot datumu, kas ir 24 meéneSi péc §is direktivas speka staSanas dienas] iesniedz
kompetentajam iestadém jebkadu informaciju, kas nav informdcija, kura Sim
kompetentajam iestadém Jauj novertet, vai §is elektroniskas naudas iestades atbilst Sai
direktivai. Ja, veicot $adu novertg§jumu, atklajas, ka §is elektroniskas naudas iestades
neatbilst §STm prasibam, kompetentas iestades lemj, kadi pasakumi ja, lai nodroSinatu sadu
atbilstibu, vai anul@ atlauju.

Pirmaja dala minétas elektroniskas naudas iestades, kuras péc kompetento iestazu veiktas
parbaudes atbilst Il sadalas prasibam un kuram saskana ar §is direktivas 13. pantu ir
pieskirta atlauja darboties ka maksajumu iestadém, ieklauj 17. un 18. panta mingtajos
registros. Ja §Ts elektroniskas naudas iestades Iidz [PB: lagums ievietot datumu, kas ir
24 ménesi péc Sis direktivas speka staSanas dienas] nenodroSina atbilstibu II sadala
noteiktajam prasibam, tam aptur atlauju sniegt elektroniskas naudas pakalpojumus, lidz
tas attiecigajai kompetentajai iestadei sniedz nepiecieSamo papildu informaciju un
mineta kompetenta iestade ir parbaudijusi iesniegtas informdcijas precizitati un

izsniegusi elektroniskas naudas iestadei attiecigu atlauju.

3. Dalibvalstis atlauj 1. punkta minétajam elektroniskas naudas iestadém automatiski sanemt
atlauju ka maksajumu iestadém un tikt ieklautam 17.panta mingtaja registra, ja
kompetentajam iestadém ir pieradijumi, ka attiecigas elektroniskas naudas iestades atbilst
§is direktivas prasibam. Kompetentas iestades inform& attiecigas elektroniskas naudas
iestades par jebkadiem Skersliem atlaujas sanemSanai un bez nepamatotas kavéSands

veic Sadu Skerslu noversanu.

4. Dalibvalstis lauj minéetajam juridiskam personam, kas pirms [PB: ligums ievietot datumu,
kas ir 18 menesi péc §is direktivas speéka staSanas dienas] ir uzsakusas darbibas saskana ar
valsts tiesibu aktiem, ar kuriem transponé Direktivas 2009/110/EK 9. pantu, turpinat §is
darbibas attiecigaja dalibvalsti saskana ar minéto direktivu Iidz [PB: ligums ievietot
datumu, kas ir 24 ménesi pec §1s direktivas speka staSanas dienas], neprasot, lai tas sanem
Jjaunu atlauju saskana ar §is direktivas 3. pantu vai ievéro citus §is direktivas Il sadala
paredz€tos vai minétos noteikumus. Ja kompetentas iestiades nepienem lemumu lidz ...
[PB: liugums ievietot datumu, kas ir 24 ménesi péec $is direktivas speka stasandas dienas],
minetas juridiskas personas drikst turpinat sniegt un izpildit elektroniskas naudas
pakalpojumus un maksajumu pakalpojumus, kuru sniegSanai tas ir sanemusas atlauju.

10651/24 il/IL/ic 64
PIELIKUMS GIP.INST LV



45.a pants
Atlaujas pagarinajums

Kompetentas iestades iznemuma karta var nolemt pagarinat atlauju, pirms konkretam
maksdajumu iestadem un elektroniskas naudas iestadem ir aizliegts sniegt pakalpojumus,
ja Sis iestades ir iesnieguSas 44. un 45. pantd paredzéto informaciju un kompetenta

iestade nay spejusi to apstradat pienaciga termind.

46. pants

47. pants
Grozijums Direktiva (ES) 2020/1828

Direktivas (ES) 2020/1828 I pielikuma pievieno $adu punktu:

“(68) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20../... par finansu datu piekluves regul&jumu
un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 un (ES)
2022/2554 (OV LI[...L, [....], [..- Ipp.]D.”

48. pants

AtcelSana

Direktivu (ES) 2015/2366 atcel no [PB: ligums ievietot datumu, kas ir 18 menesi péc §is direktivas
speka stasanas dienas].

Direktivu 2009/110/EK atcel no [PB: ltigums ievietot datumu, kas ir 18 ménesi pec §1s direktivas speka
stasanas dienas].

Visas atsauces uz Direktivu (ES) 2015/2366 un Direktivu 2009/110/EK tiesibu aktos, kas ir speka §is
direktivas speka staSanas bridi, uzskata par atsaucém uz So direktivu vai Regulu XXX [MPR] un lasa

saskana ar §1s direktivas III pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.
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49. pants

Transponé$ana

1. Dalibvalstis pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas, vélakais Iidz [PB: ligums ievietot datumu, kas ir 18
ménesi pec Sts direktivas speka stasanas dienas] I . Dalibvalstis talit dara zinamu Komisijai
minéto noteikumu tekstu.

2. Dalibvalstis Sos pasakumus piemé&ro no [PB: ltigums ievietot datumu, kas ir 18 menesi péc
31s direktivas speka stasanas dienas] | .

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ar1 $adu

atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka $ada atsauce izdarama.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma,
uz kuru attiecas §1 direktiva.

50. pants

Stasanas speka

ST direktiva stajas speka divdesmitaja diend péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

51. pants
Adresati
St direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs / priekssédetdja
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I PIELIKUMS

MAKSAJUMU PAKALPOJUMI
(minéti 2. panta 3. punkta)

1. Pakalpojumi, kas lauj ieskaitit skaidru naudu maksajumu konta un/vai iznemt skaidru
naudu no maksajumu konta.

2. Maksajumu darfjumu izpilde, tostarp naudas lidzeklu parvedumi no maksajumu konta un
uz to, tostarp, ja uz naudas lidzekliem attiecas lietotaja maksajumu pakalpojumu sniedzgja
vai cita maksajumu pakalpojumu sniedzgja kreditlinija.

3. Maksajumu instrumentu emitéSana.

4. Maksajumu darfjumu pienemsana.

5. Bezkonta naudas parvedumi.

6. Maksajumu inici€Sanas pakalpojumi.

7. Konta informacijas pakalpojumi.
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II PIELIKUMS

ELEKTRONISKAS NAUDAS PAKALPOJUMI

(minéti 2. panta 37. punkta)

Elektroniskas naudas emitéSana, maksajumu kontu, kuros tiek glabatas elektroniskas naudas

vienibas, uzturéSana un elektroniskas naudas vienibu parskaitiSana.
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I PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA
DIREKTIVA (ES) DIREKTIVA DIREKTIVA | REGULA XXX
2015/2366 2009/110/EK XXX (MPD3) (MPR)

1. panta 1. punkts

1. panta 1. punkts

2. panta 1. punkts

a) apakSpunkts a) apakSpunkts a) apakSpunkts
b) apakspunkts b) apakspunkts -
¢) apakSpunkts ¢) apakSpunkts b) apakSpunkts
d) apakSpunkts ¢) apakSpunkts
e) apakSpunkts d) apaks$punkts d) apakS$punkts
f) apakSpunkts e) apakSpunkts e) apakSpunkts
1. panta 2. punkts 1. panta
1. punkts
1. panta 3. punkts 1. panta
2. punkts
1. panta 2. punkts 1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts
2. panta 1. punkts 2. panta 1. punkts
3. pants 2. panta 2. punkts
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a) punkts a) apakSpunkts
b) punkts b) apakspunkts
¢) punkts -
d) punkts c) apakSpunkts
e) punkts d) apakspunkts

e) apakSpunkts
f) punkts -
g) punkts f) apakSpunkts
h) punkts g) apakSpunkts
1) punkts h) apakspunkts
j) punkts 1) apakSpunkts
k) punkts 1. panta 4. punkts j) apakSpunkts
1) punkts 1. panta 5. punkts k) apakSpunkts
m) punkts 1) apakSpunkts
n) punkts m) apakSpunkts
0) punkts -
2. panta 2. punkts 2. panta 3. punkts
2. panta 3. punkts 2. panta 4. punkts
2. panta 4. punkts 2. panta 5. punkts
2. panta 5. punkts 2. panta 6. punkts

[\9)

. panta 7. punkts
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2. panta 8. punkts
4. pants: 2. pants: 2. pants: 3. pants:
1) [idz 3) punkts 1) Iidz 3) punkts | 1) Iidz 3) punkts
4) punkts 4) punkts 4) punkts
5) punkts 5) punkts 5) punkts
6) punkts - -
- - 6) un 7) punkts
6) punkts 8) punkts
7) punkts 7) punkts 9) punkts
8) punkts 10) punkts
8) Iidz 13) punkts 9) lidz 11) Iidz 16) punkts
14) punkts
- - 17) punkts
14) punkts 15) punkts 18) punkts
15) un 16) punkts 17) un 20) un 21) punkts
18) punkts
17) punkts 16) punkts 19) punkts
18) un 19) punkts 19) un 22) un 23) punkts
20) punkts
20) punkts 21) punkts 24) punkts
21) punkts - 25) punkts
22) punkts 22) punkts 26) punkts
10651/24 il/IL/ic 71
PIELIKUMS GIP.INST LYV



23) un 24) punkts - 27) un 28) punkts
- - 29) punkts
25) punkts 23) punkts 30) punkts
26) Iidz 30) punkts - 31) Iidz 35) punkts
24) punkts 36) punkts
31) punkts - 37) punkts
32) punkts 25) punkts 38) punkts
33) Iidz 36) punkts - 39) Iidz 42) punkts
37) punkts 26) punkts 43) punkts
27) punkts
38) lidz 40) punkts 28) lidz 44) Iidz 46) punkts
30) punkts
41) un 42) punkts - -
43) punkts - 47) punkts
44) un 45) punkts 31) un 48) un 49) punkts
32) punkts
46) punkts 33) punkts -
47) punkts -
48) punkts .
1) punkts 39) punkts 55) punkts
2) punkts 34) punkts 50) punkts
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3) punkts - -
4) punkts 35) punkts -
36) lidz 52) Iidz 54) punkts
38) punkts
55) punkts
3. panta 1. un
2. punkts
5. panta 1. punkts 3. panta 1. punkts 3. panta
3. punkts
3. panta 2. punkts 9. panta
5. punkts
5. panta 2. punkts 3. panta
4. punkts
5. panta 3. punkts 36. panta
4. punkts
5. panta 4. un 5. punkts -
5. panta 6. punkts 3. panta 5. un
6. punkts
5. panta 7. punkts -
6. panta 1. punkts 3. panta 3. punkts 4. panta
1. punkts
3. panta 4. punkts 20. panta 1., 2.
un 3. punkts
6. panta 2. punkts 4. panta
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. punkts

6. panta 3. punkts

. panta

. punkts

6. panta 4. punkts

. panta

. punkts

7. pants

4. pants 5.

pants

8. panta 1. punkts

5. panta 1. punkts 6.

panta

. punkts

8. panta 2. punkts

5. panta 6. punkts 6.

panta

. punkts

8. panta 3. punkts

5. panta 7. punkts 6.

panta

. punkts

9. panta 1. punkts

. panta
. punkts,
. panta

. punkts

9. panta 2. punkts

. panta

. punkts

. panta

. punkts

9. panta 3. punkts

. panta

. punkts

. panta

. punkts

5. panta 2. punkts 8.

panta

. punkts,
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8. panta

4. punkts

5. panta 3. punkts

8. panta
3. punkts

5. panta 4. punkts

8. panta
5. punkts

5. panta 5. punkts

8. panta
6. punkts

10. panta 1. punkts

9. panta
1. punkts

10. panta 2. punkts

9. panta
2. punkts

7. panta 1. punkts

9. panta
3. punkts

7. panta 2. punkts

9. panta

4. punkts

7. panta 3. punkts

7. panta 4. punkts

11. panta 1. punkts

13. panta
1. punkts

11. panta 2. punkts

13. panta
2. punkts

11. panta 3. punkts

13. panta
3. punkts

11. panta 4. punkts

13. panta
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4. punkts

11. panta 5. punkts 13. panta
5. punkts
11. panta 6. punkts 13. panta
6. punkts
11. panta 7. punkts 13. panta
7. punkts
11. panta 8. punkts 13. panta
8. punkts
11. panta 9. punkts 13. panta
9. punkts
12. pants 14. pants
13. panta 1. punkts 16. panta
1. punkts
13. panta 2. punkts 16. panta
2. punkts
13. panta 3. punkts 16. panta
3. punkts
14. panta 1. punkts 17. panta
1. punkts
14. panta 2. punkts 17. panta
2. punkts
14. panta 3. punkts 17. panta
3. punkts
14. panta 4. punkts 17. panta
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4. punkts
15. panta 1. punkts 18. panta
1. punkts
15. panta 2. punkts 18. panta
2. punkts
15. panta 3. punkts 18. panta
3. punkts
15. panta 4. punkts 18. panta
4. punkts
15. panta 5. punkts 18. panta
5. punkts
18. panta
6. punkts
16. pants 15. pants
17. panta 1. punkts 11. panta
1. punkts
17. panta 2. punkts 11. panta
2. punkts
17. panta 3. punkts 11. panta
3. punkts
17. panta 4. punkts 11. panta
4. punkts
18. panta 1. punkts 6. panta 1. punkta 10. panta
a) apakSpunkts 1. punkts
a) apakSpunkts ¢) apakSpunkts a) apakSpunkts
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b) apakspunkts b) apakspunkts
¢) apakSpunkts ¢) apakSpunkts
18. panta 2. punkts 6. panta 4. punkts 10. panta
2. punkts
18. panta 3. punkts 6. panta 4. punkts 10. panta
3. punkts
18. panta 4. punkts 6. panta 1. punkta 10. panta
b) apakspunkts 4. punkts
18. panta 5. punkts 6. panta 2. punkts, 10. panta
6. panta 4. punkts 5. punkts
6. panta 3. punkts 10. panta
6. punkts
18. panta 6. punkts 10. panta
7. punkts
19. panta 1. punkts 19. panta
1. punkts
19. panta 2. punkts 19. panta
2. punkts
19. panta 3. punkts 19. panta
3. punkts
19. panta 4. punkts 19. panta
4. punkts
19. panta 5. punkts 19. panta
5. punkts
19. panta 6. punkts 22. panta
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1. punkts

19. panta 7. punkts 19. panta
6. punkts,
21. panta
2. punkts
19. panta 8. punkts 19. panta
7. punkts,
22. panta
2. punkts
20. panta 1. punkts 23. panta
1. punkts
20. panta 2. punkts 23. panta
2. punkts
21. pants 12. pants
22. panta 1. punkts 24. panta
1. punkts
22. panta 2. punkts 24. panta
2. punkts
22. panta 3. punkts 24. panta
3. punkts
22. panta 4. punkts 24. panta
4. punkts
22. panta 5. punkts 24. panta
5. punkts
23. panta 1. punkts 25. panta
1. punkts
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a) apakSpunkts a) apakSpunkts
b) apakspunkts b) apakspunkts
¢) apakSpunkts ¢) apakSpunkts
d) apakspunkts -
25. panta
2. punkts
23. panta 2. punkts 25. panta
3. punkts
23. panta 3. punkts 25. panta
4. punkts
24. panta 1. punkts 26. panta
1. punkts
24. panta 2. punkts 26. panta
2. punkts
24. panta 3. punkts 26. panta
3. punkts
25. panta 1. punkts 27. panta
1. punkts
25. panta 2. punkts 27. panta
2. punkts
26. panta 1. punkts 28. panta
1. punkts
26. panta 2. punkts 28. panta
2. punkts
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27. panta 1. punkts 29. panta
1. punkts
27. panta 2. punkts 29. panta
2. punkts
28. panta 1. punkts 30. panta
1. punkts
28. panta 2. punkts 30. panta
2. punkts
28. panta 3. punkts 30. panta
3. punkts
28. panta 4. punkts 30. panta
4. punkts
28. panta 5. punkts 30. panta
5. punkts
29. panta 1. punkts 31. panta
1. punkts
29. panta 2. punkts 31. panta
2. punkts
29. panta 3. punkts 31. panta
3. punkts
29. panta 4. punkts 31. panta
4. punkts
29. panta 5. punkts 31. panta
5. punkts
29. panta 6. punkts -
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31. panta
6. punkts
30. panta 1. punkts 32. panta
1. punkts
30. panta 2. punkts 32. panta
2. punkts
30. panta 3. punkts 32. panta
3. punkts
30. panta 4. punkts 32. panta
4. punkts
31. panta 1. punkts 33. panta
1. punkts
31. panta 2. punkts 33. panta
2. punkts
8. panta 1., 2. un
3. punkts
32. panta 1. punkts 9. panta 1. punkts 34. panta
1. punkts
a) apakSpunkts a) apakSpunkts
a) apakSpunkts b) apakSpunkts
b) apakSpunkts b) apakSpunkts c) apakSpunkts
32. panta 2. punkts 9. panta 2. punkts 34. panta
2. punkts
32. panta 3. punkts 9. panta 3. punkts 34. panta
3. punkts
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32. panta 4. punkts 9. panta 4. punkts 34. panta
4. punkts
32. panta 5. punkts 9. panta 5. punkts, 34. panta
9. panta 6. punkts, 5. punkts
9. panta 7. punkts
32. panta 6. punkts 9. panta 8. punkts 34. panta
6. punkts
33. panta 1. punkts 36. panta
1. punkts
33. panta 2. punkts 36. panta 47. panta 2. punkts
2. punkts
34. pants 9. panta 9. punkts 35. pants
37.panta 1., 2.
un 3. punkts
38. panta 1. un
2. punkts
10. pants 45. panta 2. un
4. punkts
11. panta 1. punkts 30. panta 1. punkts
11. panta 2. punkts 30. panta 2. punkts
11. panta 3. punkts 30. panta 3. punkts
11. panta 4. punkts 30. panta 4. punkts
11. panta 5. punkts 30. panta 5. punkts
11. panta 6. punkts 30. panta 6. punkts
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11. panta 7. punkts

30. panta 7. punkts

12. pants

30. panta 8. punkts

13. pants

IV sadalas 8. nodala

35.

panta 1. punkts

31. panta 1. punkts,
31. panta 5. punkts

31. panta 2. punkts

35.

panta 2. punkts

31. panta 3. punkts,
31. panta 4. punkts,
31. panta 6. punkts

31. panta 7. punkts

36.

pants

32.panta 1., 2., 3.,
4.,5.,6., 7. punkts

37. panta 1. punkts -
37. panta 2. punkts 39. panta
1. punkts
37. panta 3. punkts 39. panta
2. punkts
37. panta 4. punkts 39. panta
3. punkts
37. panta 5. punkts 39. panta
4. punkts
38. panta 1. punkts 4. panta 1. punkts
38. panta 2. punkts 4. panta 2. punkts
38. panta 3. punkts -
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39. pants -

7. pants
40. panta 1. punkts 8. panta 1. punkts
40. panta 2. punkts 8. panta 2. punkts
40. panta 3. punkts 8. panta 3. punkts
41. pants 9. pants
42. panta 1. punkts 10. pants
42. panta 2. punkts -
43. panta 1. punkts 11. panta 1. punkts
43. panta 2. punkts 11. panta 2. punkts
44. panta 1. punkts 12. panta 1. punkts
44. panta 2. punkts 12. panta 2. punkts
44. panta 3. punkts 12. panta 3. punkts
45. pants 13. pants
1. punkts 1. punkts
a) apakSpunkts a) apakSpunkts
b) apakSpunkts b) apakSpunkts

c) apakSpunkts
c¢) apakSpunkts d) apaksSpunkts
d) apaksSpunkts e) apakSpunkts

f), g) apakSpunkts
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2) punkts 2) punkts
a) apakSpunkts a) apakSpunkts
b) apakspunkts b) apakspunkts

45. panta 3. punkts

13. panta 3. punkts

46. pants 14. pants
47. pants 15. pants
48. pants 16. pants
49. pants 17. pants
50. pants 18. pants

51. panta 1. punkts

19. panta 1. punkts

51. panta 2. punkts

19. panta 2. punkts

51. panta 3. punkts

19. panta 3. punkts

52. pants 20. pants

1) punkts a) punkts

a) apakSpunkts 1) apakSpunkts

b) apakSpunkts i1) apakSpunkts

2) punkts b) punkts

a) apakSpunkts 1) apakSpunkts

b) apakSpunkts i1) apakSpunkts

¢) apakSpunkts 111) apaksSpunkts

d) apakspunkts iv) apakSpunkts
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e) apakSpunkts

v) apakSpunkts

vi) apakSpunkts

f) apakSpunkts

vii) apakSpunkts

g) apakSpunkts

viii) apakSpunkts

3) punkts ¢) punkts
a) apakSpunkts 1) apakSpunkts
i1) apaksSpunkta 1),
2), 3) un 4) punkts
b) apakspunkts 1i1) apaksSpunkts
¢) apakSpunkts iv) apakSpunkts
v) apakSpunkts
4) punkts d) punkts
a) apakSpunkts 1) apakSpunkts
b) apakSpunkts i1) apakSpunkts
c) apakSpunkts ii1) apak$punkts
d) apakSpunkts 1v) apakSpunkts
5) punkts e) punkts
a) apakSpunkts 1) apakSpunkts
b) apakSpunkts i1) apak$punkts
c¢) apakSpunkts 111) apaksSpunkts
d) apakspunkts iv) apakSpunkts
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e) apakSpunkts

v) apakSpunkts,
vi) apakSpunkts

f) apakSpunkts

vii) apakSpunkts

g) apakSpunkts

viii) apakSpunkts

6) punkts f) punkts

a) apakSpunkts 1) apakSpunkts
b) apakspunkts i1) apaksSpunkts
¢) apakSpunkts ii1) apakSpunkts
7) punkts g) punkts

a) apakSpunkts 1) apakSpunkts
b) apakspunkts i1) apaksSpunkts
53. pants 21. pants

54. panta 1. punkts

22. panta 1. punkts

22. panta 2. punkts

54. panta 2. punkts

22. panta 3. punkts

54. panta 3. punkts 22. panta 4. punkts
55. panta 1. punkts 23. panta 1. punkts
55. panta 2. punkts 23. panta 2. punkts
55. panta 3. punkts 23. panta 3. punkts
55. panta 4. punkts 23. panta 4. punkts
55. panta 5. punkts 23. panta 5. punkts
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55. panta 6. punkts 23. panta 6. punkts
56. pants 24. pants

57. panta 1. punkts 25. panta 1. punkts
57. panta 2. punkts 25. panta 2. punkts
57. panta 3. punkts 25. panta 3. punkts
58. panta 1. punkts 26. panta 1. punkts
58. panta 2. punkts 26. panta 2. punkts
58. panta 3. punkts 26. panta 3. punkts
59. panta 1. punkts 5. panta 1. punkts
59. panta 2. punkts 5. panta 2. punkts
60. panta 1. punkts 6. panta 1. punkts
60. panta 2. punkts 6. panta 2. punkts
60. panta 3. punkts 6. panta 3. punkts
61. panta 1. punkts 27. panta 1. punkts
61. panta 2. punkts 27. panta 2. punkts
61. panta 3. punkts 27. panta 3. punkts
61. panta 4. punkts -

62. panta 1. punkts 28. panta 1. punkts
62. panta 2. punkts 28. panta 2. punkts
62. panta 3. punkts 28. panta 5. punkts
62. panta 4. punkts 28. panta 3. punkts
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62. panta 5. punkts 28. panta 4. punkts

63. panta 1. punkts 29. panta 1. punkts

63. panta 2. punkts -

63. panta 3. punkts 29. panta 2. punkts
29. panta 3. punkts

64. panta 1. punkts 49. panta 1. punkts
49. panta 2. punkts

64. panta 2. punkts 49. panta 3. punkts,
49. panta 5. punkts
49. panta 4. punkts

64. panta 3. punkts 49. panta 7. punkts

64. panta 4. punkts 49. panta 6. punkts

65. panta 1. punkts -

65. panta 2. punkts -

65. panta 3. punkts -

65. panta 4. punkts -

65. panta 5. punkts -

65. panta 6. punkts -

66. panta 1. punkts 33. panta 1. punkts

66. panta 2. punkts un 40. pants

66. panta 4. punkts
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66. panta 3. punkts 46. panta 2. punkts
66. panta 5. punkts 34. panta 1. punkts,

34. panta 2. punkts
67. panta 1. punkts 33. panta 2. punkts
67. panta 2. punkts 47. panta 1. punkts
67. panta 3. punkts 41. panta 1. punkts
67. panta 4. punkts 34. panta 1. punkts,

34. panta 2. punkts

35. 1idz 39. pants
68. panta 1. punkts 51. panta 1. punkts
68. panta 2. punkts 51. panta 2. punkts
68. panta 3. punkts 51. panta 3. punkts
68. panta 4. punkts 51. panta 4. punkts
68. panta 5. punkts 42. panta 1. punkts
68. panta 6. punkts 42. panta 2. punkts

43.panta 1.,2., 3. un

4. punkts

44. panta 1. un

2. punkts

45. panta 1. un

2. punkts

46. panta 1. punkts
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47. panta 2. punkts
48.panta 1., 2., 3., 4.
un 5. punkts
50.panta 1., 2., 3.,
4.,5.,6.,7.,8 un
9. punkts
69. panta 1. punkts, 52. pants
69. panta 2. punkts
70. panta 1. punkts 53. panta 1. punkts
70. panta 2. punkts 53. panta 2. punkts
71. panta 1. punkts 54. panta 1. punkts
71. panta 2. punkts 54. panta 2. punkts
72. panta 1. punkts 55. panta 1. punkts
72. panta 2. punkts 55. panta 2. punkts
73. panta 1. punkts 56. panta 1. punkts,
56. panta 3. punkts
56. panta 2. punkts
73. panta 2. punkts 56. panta 4. punkts
73. panta 3. punkts 56. panta 5. punkts
57.panta l., 2., 3.,
4., 5. un 6. punkts
58. pants
59.panta 1., 2., 3., 4.
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un 5. punkts

74. panta 1. punkts 60. panta 1. punkts
74. panta 2. punkts 60. panta 2. punkts
60. panta 3. punkts
74. panta 3. punkts 60. panta 4. punkts
75. panta 1. punkts 61. panta 1. punkts
61. panta 2. punkts
75. panta 2. punkts 61. panta 3. punkts
61. panta 4. punkts
76. panta 1. punkts 62. panta 1. punkts
76. panta 2. punkts 62. panta 2. punkts
76. panta 3. punkts 62. panta 3. punkts
76. panta 4. punkts 62. panta 4. punkts
77. panta 1. punkts 63. panta 1. punkts
77. panta 2. punkts 63. panta 2. punkts
78. panta 1. punkts 64. panta 1. punkts
78. panta 2. punkts 64. panta 2. punkts
66. panta 3. punkts
79. panta 1. punkts 65. panta 1. punkts
79. panta 2. punkts 65. panta 2. punkts
79. panta 3. punkts 65. panta 3. punkts
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80. panta 1. punkts 66. panta 1. punkts
80. panta 2. punkts 66. panta 2. punkts
80. panta 3. punkts 66. panta 3. punkts
80. panta 4. punkts 66. panta 4. punkts
80. panta 5. punkts 66. panta 5. punkts
81. panta 1. punkts 67. panta 1. punkts
81. panta 2. punkts 67. panta 2. punkts
81. panta 3. punkts 67. panta 3. punkts
82. panta 1. punkts 68. panta 1. punkts
82. panta 2. punkts 68. panta 2. punkts
83. panta 1. punkts 69. panta 1. punkts
83. panta 2. punkts 69. panta 2. punkts
83. panta 3. punkts 69. panta 3. punkts
84. pants 70. pants

85. pants 71. pants

86. pants 72. pants

87. panta 1. punkts 73. panta 1. punkts
87. panta 2. punkts 73. panta 2. punkts
87. panta 3. punkts 73. panta 3. punkts
88. panta 1. punkts 74. panta 1. punkts
88. panta 2. punkts 74. panta 2. punkts
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88. panta 3. punkts 74. panta 3. punkts

88. panta 4. punkts 74. panta 4. punkts

88. panta 5. punkts 74. panta 5. punkts
74. panta 6. punkts

89. panta 1. punkts 75. panta 1. punkts

89. panta 2. punkts 75. panta 2. punkts

89. panta 3. punkts 75. panta 3. punkts

90. panta 1. punkts 76. panta 1. punkts

90. panta 2. punkts 76. panta 2. punkts

91. pants 77. pants

92. panta 1. punkts 78. panta 1. punkts

92. panta 2. punkts 78. panta 2. punkts

93. pants 79. pants

94. pants 80. pants

95. panta 1. punkts 81. panta 1. punkts

95. panta 2. punkts -

95. panta 3. punkts -

95. panta 4. punkts -

95. panta 5. punkts 81. panta 2. punkts

96. panta 1. punkts -

96. panta 2. punkts -
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96.

panta 3. punkts

96.

panta 4. punkts

96.

panta 5. punkts

96.

panta 6. punkts

82. pants

83.panta 1., 2., 3.,
4., 5. un 6. punkts

84. panta 1., 2. un
3. punkts

97.

panta 1. punkts

85. panta 1. punkts

85. panta 2. lidz
7. punkts

97.

panta 2. punkts

85. panta 8. punkts,
85. panta 9. punkts

97.

panta 3. punkts

85. panta 10. punkts

97.

panta 4. punkts

86. panta 1. punkts

97.

panta 5. punkts

86. panta 2. punkts

86. panta 3. un
4. punkts

87. pants

88. panta 1., 2. un

3. punkts
98. panta 1. punkts 89. panta 1. punkts
a) apakSpunkts a) apakSpunkts
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b) apakspunkts b) apakspunkts
¢) apakSpunkts ¢) apakSpunkts

d) apakspunkts
d) apakSpunkts e) apakSpunkts

f) apakSpunkts

g) apaksSpunkts

98. panta 2. un 4. punkts

89. panta 2. punkts

98. panta 3. punkts

85. panta 11. punkts

98. panta 5. punkts

89. panta 3. punkts

99. panta 1. punkts

90. panta 1. punkts

99. panta 2. punkts

90. panta 2. punkts

100. panta 1. punkts

91. panta 2. punkts

100. panta 2. punkts

91. panta 3. punkts

100. panta 3. punkts

91. panta 1. punkts

100. panta 4. un 5. punkts

91. panta 4. un
5. punkts

100. panta 6. punkts

91. panta 6. punkts

92. pants

93.pantal.,2., 3. un
4. punkts
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101. panta 1. punkts

94. panta 1. punkts

101. panta 2. punkts

94. panta 2. punkts

101. panta 3. punkts

94. panta 3. punkts

101. panta 4. punkts

94. panta 4. punkts

102. panta 1. punkts

95. panta 1. punkts

102. panta 2. punkts

95. panta 2. punkts

103. panta 1. punkts

96. panta 1. punkts

96. panta 2., 3. un
4. punkts

103. panta 2. punkts

101. panta 1., 2., 3.
un 4. punkts

97.panta 1.,2., 3. un
4. punkts

98. panta 1. un
2. punkts

99. panta 1. un
2. punkts

100. panta 1. un
2. punkts

11dz 104. pants

104. pants 40. pants 105. pants
105. panta 1. punkts 41. panta 106. panta 1. punkts
1. punkts
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105. panta 2. punkts 41. panta 106. panta 2. punkts
2. punkts
105. panta 3. punkts 41. panta 106. panta 3. punkts
3. punkts
106. panta 4. punkts
105. panta 4. punkts 41. panta 106. panta 5. punkts
4. punkts
105. panta 5. punkts 41. panta 106. panta 6. punkts
5. punkts
106. pants -
14. panta 1. un
2. punkts
15. panta 1. un
2. punkts
107. panta 1. punkts 16. panta 1. punkts 42. panta
1. punkts
107. panta 2. punkts 42. panta
2. punkts
107. panta 3. punkts 16. panta 2. punkts 42. panta
3. punkts
107. pants
108. pants 17. pants 43. pants 108. pants
109. panta 1. punkts 44. panta
1. punkts
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109. panta 2. punkts 44. panta
2. punkts
109. panta 3. punkts 44. panta
3. punkts
109. panta 4. punkts 44. panta
4. punkts
109. panta 5. punkts -
18. panta 1. punkts 45. panta
1. punkts,
45. panta
2. punkts
18. panta 2. punkts 45. panta
3. punkts
18. panta 3. punkts 45. panta
4. punkts
18. panta 4. punkts -
114. pants 21. pants 48. pants
115. panta 1. punkts 22. panta 1. punkts 49. panta
1. punkts
115. panta 2. punkts 49. panta
2. punkts
115. panta 3. punkts 22. panta 2. punkts 49. panta
3. punkts
115. panta 4. punkts -
115. panta 5. punkts -
10651/24 il/IL/ic 100
PIELIKUMS GIP.INST LV



115. panta 6. punkts

116. pants

23. pants

50. pants

112. pants

117. pants

24. pants

51. pants

I pielikums

I pielikums

I pielikums

IT pielikums IT pielikums
II pielikums I pielikums I pielikums
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